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Since 1820, Moria has been known for its expertise in making ophthalmic microsurgical instruments.
All our instruments are designed, manufactured and hand finished in France.
Moria product ranges are covering the following area of expertise:

Depuis 1820, I'entreprise Moria est reconnue pour son savoir-faire dans la fabrication des instruments
de microchirurgie ophtalmique. Tous nos instruments sont congus, fabriqués et finis & la main en France.
Les gammes de produits Moria couvrent les domaines d’'expertise suivants:

Desde 1820, la empresa Moria es reconocida por su saber hacer en la fabricacién de los instrumentos

de microcirugia oftalmolégica. Todos nuestros instrumentos son concebidos, fabricados y acabados
a mano en Francia. Las gamas de productos Moria cubren las siguientes dreas de especializacion:

Cataract Glaucoma Keratoplasty Retina Oculoplasty Refractive

Cataracte Glaucome Kératoplastie Rétine Oculoplastie Réfractive

Catarata Glaucoma Queratoplastia Retina Oculoplastia Refractiva




g ABOUT MORIA

A propos de Moria [ Sobre Moria

More than 200 years of experience
in ophthalmology.

Plus de 200 ans d’expérience

dans I'ophtalmologie.

Mas de 200 arfios de experiencia
en oftalmologia.

Paul Moria, 1820

Microkeratomes for LASIK
One: 1* monobloc microkeratome
M2: 1t single-use microkeratome

Microkératomes pour LASIK
One : 1 microkératome monobloc
M2 :1e" microkératome & usage unique

Founding of Moria Hanna trephine for keratoplasty .

. . . Microqueratomos para LASIK
Fondation de Moria Trépan de Hanna pour kératoplastie One : lero microqueratomo de una pieza y One Use-Plus SBK
Fundacién de Moria Trépano de Hanna para queratoplastia M2 : lero microqueratomo desechable for/pour/para LASIK
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"Bird cage” design, symbolic of Crozafon-De Laage Punch Equipment for lamellar keratoplasty
Moria for trabeculectomy (ALTK, DSAEK, DMEK)
Design “cage & oiseaux”, Punch de Crozafon-De Laage Equipements pour kératoplastie
emblématique de Moria pour trabéculectomie lamellaire (ALTK, DSAEK, DMEK)
Diserio "jaula” emblematico de Moria Punch de Crozafon-De Laage Microqueratomos para queratoplastia
para trabeculectomia lamelar (ALTK, DSAEK, DMEK)

Moria



Hand-finished precision instruments.

Instruments de précision fabriqués a la main.

Instrumentos de precision hechos a mano.

New concept for instruments:
compositesrange
Nouveau concept d’intruments :
gamme composites

Nuevo concepto de instrumentos:

gama composites

0

Retinalcomposites
compositesRétine

composites Retina

o

Deep Well Full-Cut Punch
Punch Deep Well Full-Cut
Punch Deep Well Full-Cut

Alchimia acquisition

Acquisition d’Alchimia

Adquisicion de Alchimia

0

¢

Single-use instruments

¢

¢

Single-use Trephines and Punches

Instruments & usage unique for keratoplasty

Instrumentos desechables Trépans et punchs a usage unique

pour kératoplastie

Trépanos y punchs desechables
para queratoplastia

All-steel single-use instruments:

Acquisition of Oftaltech Solutions
one steel

Acquisition de Oftaltech Solutions

Instruments & usage unique tout métal : Adquisicién de Oftaltech Solutions

one steel

Instrumentos desechables fabricados en acero :
one steel

Moria



il MADE IN FRANCE

Moria instruments are designed and manufactured in France, using
a stainless steel that meets the required standards. During the
manufacturing process, they undergo a heat treatment process
developed by Moria that increases the hardness of the steel.

Les instruments Moria sont congus et fabriqués en France, a partir d'un
acier inoxydable répondant aux normes en vigueur. Au cours du processus
de fabrication, ils subissent une étape de traitement thermique mis au
point par Moria qui permet d’augmenter la dureté de I'acier.

Los instrumentos Moria estdn disenados y fabricados en Francia, utilizando
un acero inoxidable cumpliendo con los estandares vigentes. Durante

la fabricacién, se someten a un proceso de tratamiento térmico
desarrollado por Moria que aumenta la dureza del acero.

Commercial Office
Massy

Headquarter & Production
Bourbon-I'’Archambault

Moria



INTERNATIONAL PRESENCE

MORIA DIVISIONS INTERNATIONAL DISTRIBUTORS

MORIA SA ) MORIA SHANGHAI .
FRANCE : CHINA : DISTRIBUTORS o
Headquarters ;defrcnce@moriq—int.com moriachina@moria-int.com WORLDWIDE export@moria-int.com

: Subsidiary
Production site :

& MORIA INC . MORIA JAPAN KK

UN”ED.STATES moria@moriausa.com JAPA,N' moria@moriajapan.com
— Subsidiary : Subsidiary

ITALY  info@alchimiasrl.com SPAIN ¢ info@moria-spain.com

‘ ' ALCHIMIA : MORIA SPAIN .
Alchimia SRL ~ * Subsidiary
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Nl MORIA INSTRUMENTS REPAIR SERVICE

Express repair of your instruments

Réparation rapide de vos instruments

-

Reparacion répida de sus instrumentos //

. FREIGHT
Qgﬂ . ENLEVEMENT INSTRUMENTS
. RECOGIDA DE INSTRUMENTOS

~ REPAIR PRICE
($) | TARIF REPARATION
. TARIFA REPARACION

INSTRUMENT REPLACEMENT
REMPLACEMENT INSTRUMENT
SUSTITUCION DEL INSTRUMENTO

. REPAIR TIME
=7 . DELAI DE REPARATION
= : PLAZO DE REPARACION

| ST\ | : service@moria-int.com

——J

STANDARD

Price list & General
condition of Sale
Liste de prix + CGV
Lista de precios

On quotation
Sur devis
Por presupuesto

Standard
Standard
Estandar

Moria

PREMIUM

Moria shipping service
Service de livraison Moria
Servicio de envios Moria

Preferential offer
Offre préférentielle
Precio preferencial

Guaranteed discount
Remise garantie
Descuento garantizado

Express
Express
Rapido



CLEANING, DISINFECTION AND STERILIZATION

Nettoyage, désinfection et stérilisation
Limpieza, desinfeccién y esterilizacion

138C/273F

Instrument not compatible with autoclave. Instrument not compatible with soda. Single-use instrument.
Instrument non compatible d l'autoclave. Instrument non compatible & la soude. Instrument & usage unique
Instrumento no compatible al autoclave. Instrumento no compatible a la sosa. Instrumento desechable.

INSTRUCTIONS FOR CLEANING, DISINFECTION AND STERILIZATION
The recommendations for cleaning, disinfection and sterilization are available on the following Moria notice:
- #65034 delivered with each reusable and autoclavable instrument

It is regularly updated on Moria website: www.moria-surgical.com

An individual version is available upon request (addresses indicated on back page).

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE, DESINFECTION ET STERILISATION
Les recommandations de nettoyage, désinfection et stérilisation sont disponibles sur la notice Moria suivante :
- #65034 livrée avec chaque instrument réutilisable et autoclavable

Elle est reguliérement mise & jour sur le site Internet de Moria: www.moria-surgical.com.
Une version papier est disponible sur demande auprés de Moria (adresses indiquées en derniére page).

INSTRUCCIONES PARA LIMPIEZA, DESINFECCION Y ESTERILIZACION
Las recomendaciones para limpieza, desinfeccién y esterilizacién estdn disponibles en la siguiente reseria de Moria:
- #65034 se entrega con cada instrumento reutilizable y autoclavable.

Estd actualizada en la pdgina web de Moria: www.moria-surgical.com
Una version escrita estd disponible para su consulta a Moria (direcciones indicadas en la dltima pagina,).

Moria



Instrumentos

MORIA INSTRUMENTS

Instruments Moria

Moria

"R” Repair [ Réparation |/ Reparacién

ﬁg 17153.11.5:)

Datamatrix / T

Ref. SKU number [ Rétérence [ Referencia

A . 4 1 . . . ",
quel / Ethuette / Ethueta d pq;.l.\h _— 9 (FH) BINCE AETION CHOSER 1 s (10
L] K ey - LA | ALK CREGS ACTHON FOSCLES NI 1 rT] PENCA A& ACAD
-; e aresiom T PRREANE 1 AR RS ) PINERA AT CHIUEATA 1.8 W F T
1 [FTEETT T Q ES:&L’&F BIEROCIATA 1.8 M (DF ) CROSS 2CTitN
— HE & TE 1 Sk
2® g :1 c 5 @e 3
‘g2 1 I
I i - B
"‘E\] .‘ % mﬁ}élmiﬂ- = E
L — 8
1 | Product code Référence du produit Referencia del producto
2 | Warning Attention Atencién
3 | Code of the Instruction for use Référence de l'instruction d'utilisation Referencia de las instrucciones de uso
4 | Manufacturer Fabricant Fabricante
5 | CEmark Marquage CE Marcado CE
6 | Donotuseif the packaging is damaged | Ne pas utiliser si 'emballage est endommagé | No usar si el embalaje esté danado
7 | EAN13 Code Code EANI3 Cédigo EANI3
8 | Tracability code: manufacture date Code de tragabilité : date de fabrication Caédigo de trazabilidad : fecha de
(year/week) (année/semaine) fabricacién (afio/ semana)
9 | Label code — version number — version | Code de I'étiquette — numéro de la version — Caédigo de etiqueta - nimero de
date date de la version versién — decha de versién
10 | Commercial designation Désignation commerciale Denominacién comercial

Moria



EVERY OPHTHALMIC INSTRUMENT HAS 2 PARTS:

Tout instrument ophtalmique est composé de 2 parties:
Cualquier instrumento oftalmico se compone de 2 partes:

* the handile: allows the surgeon to grip and easily manipulate the instrument

« the active part: in direct contact with tissues during surgery

le manche : permet au chirurgien de saisir et de manipuler facilement l'instrument

la partie active : en contact direct avec les tissus pendant I'intervention
el mango: permite al cirujano sujetar y manipular facilmente el instrumento

la parte activa: en contacto directo con los tejidos durante la cirugia

Tips [ Extrémité ou mors | Extremidades
Active part

Handle / Manche [ Mango

&! TR EE ’

Shafts [ Branches [ Ramas

@ Curved jaws [ Branches courbes / Ramas curvas 18259/2.2

Straight jaws / Branches droites /| Ramas rectas 17160/2.2

Moria
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% » Speculums I Blépharostats / Blefarostatos 3

» Forceps [ Pinces | Pinzas 1

A
» Needle Holders [ porte-aiguilles | Porta agujas 53

AN
» Scissors [ Ciscaux / Tijeras 61

» Hooks and Spatulas [ crochets et Spatules | Manipuladores y Espatulas 73

» Cannulas [ canules / canulas 99

§\}\ » Set [ set / set m

» Others I Autres [ Otros 137

Moria






» Speculums / Blépharostats [ Blefarostatos

1 » Adjustable with screw [ Réglables a vis | Regulables Con tOrNilo .. eerrseeecrs 4
2 » Non adjustable [ Non r6gIables | NO reGUIODIES ...wecreseeeeessereessseressssereessserscsse 8

3 ) Pediatric [ rediatriques / Pedidtricos

Moria 3




9 SPECULUMS

Blépharostats / Blefarostatos

1» Adjustable with screw [ Réglables & vis [ Regulables con tornillo

Pley Speculum
Recommended for cataract surgery,
small surgeries and consultation.

Blépharostat de Pley
Recommandé pour chirurgie de
la cataracte, petites chirurgies et
consultation.

Blefarostato de Pley
Recomandado para cirugia de
cataratas, pequerias cirugias y
consulta.

Castroviejo Speculum

Adult model, 14-mm lid blades.
Recommended for strabismus and retinal
detachment surgery.

Blépharostat de Castroviejo

Modeéle adulte, oreilles de 14 mm.
Recommandé pour chirurgie du strabisme et
décollement de rétine.

Blefarostato de Castroviejo

Modelo adulto, valvas de 14 mm.
Recomandado para cirugia de estrabismo y
cirugia del desprendimiento retinal.

Castroviejo-Bonnet Speculum
2 x 2 blunt spongs, 14-mm lid blades.
Recommended for retinal detachment surgery.

Blépharostat de Castroviejo-Bonnet

A 2 x 2 griffes mousses, oreilles de 14 mm.
Recommandé pour chirurgie de décollement
de rétine.

Blefarostato de Castroviejo-Bonnet

2 x 2 ganchos romos, valvas de 14 mm.
Recomandado para cirugia de desprendimiento
retinal.

4 Moria




g SPECULUMS

Blépharostats / Blefarostatos

1» Adjustable with screw [ Réglables & vis [ Regulables con tornillo

Schapira Speculum

15-mm open lid blades, wide opening,
recommended for phaco and micro lamellar
keratoplasty.

Blépharostat de Schapira

Oreilles ouvertes de 15 mm, large
ouverture, recommandé pour phaco et
micro-kératoplastie lamellaire.

Blefarostato de Schapira
Valvas abiertas de 15 mm, recomandado
para faco y micro-keratoplastia lamelar.

Franceschi Speculum
19-mm fenestrated wire blade,
strong action and lightweight.

Blépharostat de Franceschi
Oreilles fenestrées de 19 mm,
fort et allégé.

Blefarostato de Franceschi
Valvas cerradas de 19 mm,
fuerte y ultraligero.

Olivieri-Cantera Speculum

14-mm solid blades, adjustable, strong action.
Recommended for cataract and refractive
surgeries.

Blépharostat de Olivieri-Cantera

Cuilléres de 14 mm, réglable, fort.
Recommandé pour chirurgie de la cataracte et
chirurgie réfractive.

Blefarostato de Olivieri-Cantera

Valvas llenas de 14 mm, regulable.
Recomandado para cirugia de cataratas y
refractiva.

Moria 5




g SPECULUMS

Blépharostats | Blefarostatos

1» Adjustable with screw [ Réglables & vis [ Regulables con tornillo

Aspirating Speculum

Adjustable, 17- and 18-mm open-bladed speculum,
supplied with silicone tubing and luer-lock adapter.
Recommended for cataract surgery.

Blépharostat aspirant
Réglable, oreilles ouvertes 17 et 18 mm,
tube silicone et connecteur “luer-lock” fournis.

Recommandé pour chirurgie de la cataracte. K
Blefarostato con aspiracién

Regulable, valvas abiertas 17 y 18 mm, &

tubo silicona y provisto de un conector “luer-lock”.

Recomandado para cirugia de cataratas.

Silicone Tubing Replacement Set
For #19069.

Set de remplacement tubulure silicone

Pour #19069. /
Set de recambio de tubo silicona

Para #19069. 19069T

Adjustable Colibri Speculum
16-mm open blades, small size, olive-shaped tips
for optimal safety.

Blépharostat Colibri réglable

Oreilles ouvertes de 16 mm, encombrement réduit,
extrémités en olive pour confort optimal

du patient.

Blefarostato regulable Colibri

Palas abiertas de 16 mm, tamano minimo,
extremos en forma de oliva para méximo confort
del paciente. 19078

Adjustable Speculum
14-mm open curved blades.

Blépharostat réglable
Oreilles ouvertes et arrondies de 14 mm.

Blefarostato regulable
Valvas abiertas y redondeadas de 14 mm.

6 Moria




g SPECULUMS

Blépharostats | Blefarostatos

1» Adjustable with screw [ Réglables & vis [ Regulables con tornillo

Adjustable Speculum
13-mm solid blades.
Recommended for cataract and refractive surgeries.

Blépharostat réglable

Oreilles pleines de 13 mm.

Recommandé pour chirurgie de la cataracte et
chirurgie réfractive.

Blefarostato regulable
Palas sélidas de 13 mm.
Recomandado para cirugia de cataratas y refractiva.

Adjustable Speculum
15-mm square lid blades.

Blépharostat réglable
Oreilles carrées de 15 mm.

Blefarostato regulable
Valvas madradas de 15 mm.

Adjustable Speculum - Nasal
Adjustable — Open blades: 17-mm - Resting on nasal bridge.

Blépharostat Ajustable - Nasal
Réglable — Oreilles ouvertes : 17 mm - Repose sur le nez.

Blefarostato ajustable - Nasal
Ajustable — Valvas abiertas: 17 mm - Se apoya en la nariz.

Adjustable Speculum - 177-mm
Adjustable — Open-lid blades: 17 mm.

Blépharostat Ajustable - 17 mm
Réglable — Oreilles ouvertes : 17 mm.

Blefarostato ajustable - 17 mm
Ajustable - Valvas abiertas: 17 mm.

Moria



SPECULUMS

Blépharostats | Blefarostatos

N

2) Non adjustable [ Non réglables | No regulables

Barraquer Speculum
“Colibri”, adult size, 15-mm lid blades.

Blépharostat de Barraquer
“Colibri”, adulte, oreilles de 15 mm.

Blefarostato de Barraquer
“Colibri”, para adultos, valvas de 15 mm.

Kratz Speculum
14-mm open-blades speculum,
0.8-mm wire, soft spring.

Blépharostat de Kratz
Oreilles ouvertes de 14 mm,
fil de 0,8 mm, ressort souple.

Blefarostato de Kratz
Valvas abiertas de 14 mm,
grosor de 0,8 mm, muelle suave.

18005/A

Kratz-Crozafon Speculum
14-mm open-blades speculum,
1-mm wire, strong spring.

Blépharostat de Kratz-Crozafon
Oreilles ouvertes de 14 mm,
fil de 1 mm, ressort fort.

Blefarostato de Kratz-Crozafon
Valvas abiertas de 14 mm, grosor
de 1 mm, muelle fuerte.

Kratz Speculum
15-mm open-blades speculum, oblique.
Recommended for temporal incisions and for cataract surgery.

Blépharostat de Kratz
Oreilles ouvertes de 15 mm, oblique.
Recommandé pour incisions temporales et pour chirurgie de la cataracte.

Blefarostato de Kratz
Valvas abiertas de 15 mm, oblicuo.
Recomandado para incisiones temporales y para cirugia de cataratas.

7\

Corcelle Speculum
8-mm solid blades, non magnetic.
Recommended for small surgeries and consultation.

Blépharostat de Corcelle
Cuilléres pleines de 8 mm, amagnétique.
Recommandé pour petites chirurgies et consultation.

Blefarostato de Corcelle
Valvas llenas, 8 mm, no magnético.
Recomandado para pequenias cirugias y consulta.

Moria




9 SPECULUMS

Blépharostats [ Blefarostatos

3) Pediatric [ rediatriques / Pediatricos

Barraquer Speculum
“Colibri”, child size, 13-mm lid blades.

Blépharostat de Barraquer
“Colibri”, enfant, oreilles de 13 mm.

Blefarostato de Barraquer
“Colibri”, para nifios, valvas de 13 mm.

6346B

Barraquer Speculum
“Colibri”, baby size, 10-mm lid blades.

Blépharostat de Barraquer
“Colibri”, bébé, oreilles de 10 mm.

Blefarostato de Barraquer
“Colibri”, para neonatos, valvas de 10 mm.

Barraquer Speculum
“Colibri”, newborn size, 7-mm lid blades.

Blépharostat de Barraquer
“Colibri”, nouveau né, oreilles de 7 mm.

Blefarostato de Barraquer
“Colibri”, para neonatos, valvas de 7 mm.

Castroviejo Speculum

Child model, 11-mm lid blades.
Recommended for strabismus and retinal
detachment surgery.

Blépharostat de Castroviejo

Modeéle enfant, oreilles de 11 mm.
Recommandé pour chirurgie strabisme
et décollement de rétine.

Blefarostato de Castroviejo

Modelo nirio, valvas de 11 mm.
Recomandado para cirugia de estrabismo
y cirugia del desprendimiento retinal.

Moria 9







» Forceps [ Pinces [ Pinzas

1 » Capsulorhexis [ Capsulorhexis | COPSUIOINEXIS . ewmmeersseeeesssreessseresssseeresssereessse 12
REGUIAK [ CIASSIGUES | REGUIAT coeveeeeeeeeeeece e 12
Cross—-Action [ Action Croisée | ACCION CrUZOUQ mmmeeeeessssssssssseeeeseesesseesessssssssssssssseee 16
Distal-Command [ commande Distale | COMANAO DiStal wwwwerrereeeeresssssssssmesseeeeeeeeeeee 19

2 ) Bonn: Corneal [ Bonn: A COrnNée | BONN: PAra COMNEQ wmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmsssssssssssssssssssssssssssssseee 20

3 ) With teeth: scleral and conjunctival sutures [ A dents: & sutures sclérales
et conjonctivales [ Con dientes: suturas esclerales y CoONJUNIVAIES ..wwesnesssesssnesssssssssssens 24

4 ) Tying, monofilament tying [ A fils, & monofilament / Hilos, monofilamentos ... 27

5 ) Toothless: cilia, conjunctiva, dissecting, iris [ sans dent: & cils, @ conjonctive,
a disséquer, iris [ Sin dientes: pestanas, conjuntiva, diseccion sin dientes, iris ... 32

6 » Lamellar Keratoplasty [ kératoplastie lamellaire | Queratoplastia IAMElar.......c..... 37

7 » Hemostatic Serrefine for sutures [ Hemostatiques & tendre les fils /
HEMOSLALICAS PAIT NIOS wevueereesirrssessssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssessassssssssssssssssssssssssssseses 39

8 ) Strabismus, chalazion, ptosis I A strabisme, a chalazion, ptosis /

EStrabiSmmO, CRAIQZION, PLOSIS cuueereesessssesissesissssessssessssessssessssssessssessssessssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 40
9 ) Other Forceps JAULIES DINCES | OtrAS PINZAS evveeessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 42
10 » Retinal FOrceps [ Pinces REUNES | PINZAS REHINGS wcvvwwreervoeeeesssereessseeeessseressssereessseeeecsse 47
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\\ FORCEPS

Pinces [ Pinzas

1» Capsulorhexis I Capsulorhexis [ Capsulorhexis
REGULAR
Utrata Forceps —_—
Flat serrated handle, straight jaws, 45° 1.8
blunt tips, 1.8-mm incision, 8.6-cm long. mm

Pince d'Utrata

Manche plat strié, branches droites,

extrémités mousses d 45°, incision 1,8 mm,

longueur 8,6 cm. @

Pinza de Utrata .
Mango plano estriado, ramas rectas,
extremidades romas a 45¢, incisién 1,8 mm,
longitud 8,6 cm.

{ |.I -I | | TTE] le 3 E =
| i MG02
L'nhl]l-]a IR R I

Utrata Forceps
Straight jaws, 45° pointed tips,
for 1.8-mm incision, 9.7-cm long.

Pince d'Utrata
Branches droites, extrémités pointues
a 45°, incision 1,8 mm, longueur 9,7 cm.

Pinza de Utrata

Ramas rectas, extremidades
puntiagudas a 45¢ para incisién 1,8 mm,
longitud 9,7 cm.

Utrata Forceps
Straight jaws, 45° angled tips, 1.8
1.8-mm incision, 11.6-cm long. mm

Pince d'Utrata

Branches droites, extrémités angulées

& 45°, incision 1,8 mm, longueur @
11,6 cm.

Pinza de Utrata

Ramas rectas, extremidades
anguladas a 45° incisién 1,8 mm,
longitud 11,6 cm.

12 Moria




FORCEPS
\ Pinces [ Pinzas

1» Capsulorhexis I Capsulorhexis [ Capsulorhexis

Crozafon Forceps o —
Curved jaws, 45° pointed tips, N 1.8
for 1.8-mm incision, 12-cm long. N mm

Pince de Crozafon Sold with protector

Branches courbes, extrémités Livrée avec protecteur
pointues & 45°, @ Se vende con protector
incision 1,8 mm, longueur 12 cm.

Pinza de Crozafon

Ramas curvas, extremidades
puntiagudas a 45¢,

para incisién 1,8 mm, longitud 12 cm.

20000/1.8

Corydon Forceps —
Flat serrated handle, curved jaws, 90° b 1.8
pointed tips, 1.8-mm incision, 8.6-cm N mm
long. e %

Pince de Corydon N
Manche plat stri€, branches courbes,
extrémités pointues & 90°, incision @

],8 mm, Iongueur 8’6 em. l‘%
Pinza de Corydon g ; JJ m uJ J M
Mango plano estriado, ramas curvas, N h““’“‘l

extremidades puntiagudas a 90°,
incisién 1,8 mm, longitud 8,6 cm.

Corydon Forceps, 1.8-mm, Graduated

. . . ))-\
Curved jaws, 90° pointed tips, for 1.8
1.8-mm incision, 11.6-cm long. mm

A

Sold with protector

Pince de Corydon, 1,8 n']m,.G’rodu.ee . R, Livrée avec protecteur
Branches courbes, extrémités pointues a N S d tect
90¢, incision 1,8 mm, longueur 11,6 cm. @ S Wil el eliensieeli

Pinza de Corydon, 1.8 mm, Graduada
Ramas curvas, extremidades
puntiagudas a 90¢, incisién 1,8 mm,
longitud 11,6 cm

18259/1.8

Moria 13




FORCEPS
\ Pinces [ Pinzas

1» Capsulorhexis I Capsulorhexis [ Capsulorhexis

Corydon Forceps

Curved jaws, 90° pointed tips, 1.8
for 1.8-mm incision, 11.5-cm long. mm

Sold with protector
Livrée avec protecteur
Se vende con protector

Pince de Corydon

Branches courbes, extrémités
pointues & 90°, incision 1,8 mm,
longueur 11,5 cm.

Pinza de Corydon

Ramas curvadas, extremidades
puntiagudas a 909 incisién 1,8 mm,
longitud 11,5 cm.

K | 171sanes

Utrata Forceps S
Straight jaws, 90° ball-shaped tips, M, 2.2
for 2.2-mm incision, 11.5-mm long. W mm

Pince d'Utrata

Branches droites, extrémités
en forme de boule a 90°, incision 2,2 mm, @
longueur 11,5 mm.

Pinza de Utrata

Ramas rectas, extremidades

en forma de bola a 909, incisién 2,2 mm,
longitud 1,5 mm.

Crozafon Forceps P

Curved jaws, 45° pointed tips, R

for 2.2-mm incision, 12-cm long. mm
’ Sold with protector

Livrée avec protecteur
Se vende con protector

Pince de Crozafon
Branches courbes, extrémités

pointues & 45°, @
incision 2,2 mm, longueur 12 cm.

Pinza de Crozafon

Ramas curvas, extremidades

puntiagudas a 45¢,
para incisién 2,2 mm, longitud 12 cm.

20000
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FORCEPS
\ Pinces [ Pinzas

Corydon Forceps - Graduated
Curved jaws, 90° pointed tips,
for 2.2-mm incision, 11.5-cm long.

Pince de Corydon - Graduée
Branches courbes, extrémités
pointues a 90°,

incision 2,2 mm, longueur 11,5 cm.

Pinza de Corydon - Graduada
Ramas curvas, extremidades
puntiagudas a 90°,

incisién 2,2 mm, longitud 11,5 cm.

Sold with protector
Livrée avec protecteur
Se vende con protector

Corydon Forceps
Curved jaws, 90° pointed tips,
for 2.2-mm incision, 11.5-cm long.

Pince de Corydon

Branches courbes, extrémités
pointues & 90°, incision 2,2 mm,
longueur 11,5 cm.

Pinza de Corydon

Ramas curvadas, extremidades
puntiagudas a 90, incisién 2,2 mm,
longitud 11,5 cm.

Sold with protector
Livrée avec protecteur
Se vende con protector

b d—

iaria 17163/2.2

Corydon Forceps - Titanium
Curved jaws, 90° pointed tips, for
2.2-mm incision, 11.5-cm long.

Pince de Corydon - Titane
Branches courbes, extrémités
pointues & 90°, incision 2,2 mm,
longueur 11,5 cm.

Pinza de Corydon - Titanio

Ramas curvadas, extremidades
puntiagudas a 90, incisién 2,2 mm,
longitud 11,5 cm.

Moria
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1» Capsulorhexis I Capsulorhexis [ Capsulorhexis

CROSS-ACTION
Cross-Action Capsulorhexis Forceps - —
1.5-mm .5
Curved shaft, 90° pointed tips, mm

for 1.5-mm incision, 11-cm long.

Pince Capsulorhexis & Action Croisée -
1,5 mm

Branches courbes, extrémités pointues
& 90¢, incision 1,5 mm, longueur 11 cm.

Pinza Accién Entrecruzada - 1,5 mm
Ramas curvas, extremidades
puntiagudas a 90¢, para incisién 1,5 mm,
longitud 11 cm.

Cross-Action Forceps, Straight

Utrata tip, with protector, for incision less / <1.8
than 1.8 mm. Straight shaft, sharp, ~45° / \ _: mm
blunt pointed tip. Bird-cage handle.

Pince & Action Croisée, Droite S.OI‘? LIRSS
Type Utrata, avec protecteur pour incision Livrée avec protecteur
< 1.8 mm. Branches droites, extrémité @ @ @ Se vende con protector
forme d'olive émoussée pointue = 45°.

Manche cage & oiseau.

Pinza de Accion Cruzada, Recta

Tipo Utrata, con protector, para incisiones
inferiores a 1.8 mm.

Ramas rectas con punta roma a 45°. —
Mango redondo.

Available in 7sizes/DisponibIe en 7 tailles | Disponible en 7 tamarnios : 8.5, 9.0, 9.5, 10.0, 10.5, 11.0, 1.5 mm
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1» Capsulorhexis I Capsulorhexis [ Capsulorhexis

Cross-Action Forceps, Curved —

Crozafon tip, with protector, for <1.8
incision less than 1.8 mm. Curved mm
shaft, sharp = 45° blunt pointed tip. h:

Bird-cage handle. sold with protector

Livrée avec protecteur
@ Se vende con protector

Pince a Action Croisée, Courbe

Type Crozafon, avec protecteur pour
incision < 1.8 mm. Branches courbes,
extrémité émoussée = 45°,

Manche cage & oiseau.

Pinza de Accién Cruzada, Curva \_(J
Tipo Crozafon, con protector, B |

para incisiones inferiores a 1.8 mm.
Ramas curvas con punta roma a 45°.
Mango redondo.

Available in 7sizesIDisponibIe en 7 tailles [ Disponible en 7 tamarios : 8.5, 9.0, 9.5, 10.0, 10.5, 11.0, 1.5 mm

Cross-Action Forceps, Curved

N . /N
Serrated tip, with protector, b .8
for incision less than 1.8 mm mm
Curved shaft, blunt and interloking / ——_-

tips = 45° Sold with protector
Bird-cage handle Livrée avec protecteur
Pince da Action Croisée, Courbe @ @ @ Se vende con protector
Type Striée, avec protecteur pour incision

<18 mm

Branches courbes, extrémité émoussée

rainurée = 45° s

Manche cage d oiseau

Pinza de Accién Cruzada, Curva

Tipo Serrata, con protector, para incisiones inferiores a 1.8 mm

Ramas curvas con puntas intercambiables y romas a 45°
Mango redondo

Available in 7sizesIDisponibIe en 7 tailles | Disponible en 7 tamarios : 8.5, 9.0, 9.5, 10.0, 10.5, 11.0, 11.5 mm

Moria 17
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1» Capsulorhexis I Capsulorhexis [ Capsulorhexis

Cross-Action Forceps
Curved shaft, 45° pointed tips,

for 1.8-mm incision, 12.5-cm long. % \\
Pince Action Croisée \\ \\

<1.8
mm

Branches courbes, extrémités pointues
& 45°, incision 1,8 mm, longueur 12,5 cm.

Pinza Accién Entrecruzada
Ramas curvas, extremidades -9

puntiagudas a 45°, DU
para incisién 1,8 mm, longitud 12,5 cm. "‘%

Cross-Action Forceps, Curved —
Corydon tip, with protector, for incision .8
mm

less than 1.8 mm. Curved shaft, sharp,
~45° pointed tip. Bird-cage handle. E
Sold with protector

@ Livrée avec protecteur
Se vende con protector

Pince & Action Croisée, Courbe

Type Corydon, avec protecteur pour
incision < 1.8 mm. Branches courbes,
extrémité pointue = 90°.

Manche cage a oiseau.

Pinza de Accién Cruzada, Curva —

Tipo Corydon, con protector, \_f“
para incisiones inferiores a 1.8 mm. _---I:ﬂ

Ramas curvas con punta a 90°.
Mango redondo.

Available in 7 sizes | Disponible en 7 tailles / Disponible en 7 tamarios : 8.5, 9.0, 9.5, 10.0, 10.5, 1.0, 1.5 mm

Hachet Cross-Action Forceps

Curved shaft, 45° pointed tips, (/2\2
for 2.2-mm incision, 12-cm long. mm

Pince & Action Croisée de Hachet
Branches courbes, extrémités pointues
& 45°, incision 2,2 mm, longueur 12 cm. @

Pinza Accién Entrecruzada de Hachet
Ramas curvas, extremidades
puntiagudas a 45,

para incisién 2,2 mm, longitud 12 cm.
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1» Capsulorhexis I Capsulorhexis [ Capsulorhexis

DISTAL-COMMAND
23G Rhexis Forceps, Long O p O i t
90° pointed tips, curved, laser graduation, by Moria
0.6-mm diameter for I-mm incision. %
Pince Rhexis 23G, Longue 1.0
Extrémités pointues & 90°, courbe, mm
graduation laser, diamétre de 0,6 mm @
pour des incisions de 1,00 mm.

-

Pinza Rexis 23G, Larga
Extremidades puntiagudas a 90° curvada,
graduacioén laser, diametro de 0,6 mm
para una incisién de 1,00 mm.

236 Rhexis Forceps, Short O PO =

90° pointed tips, curved, laser by Moria

graduation, 0.6-mm diameter for
1-mm incision. P

1.0

mm

Pince Rhexis 23G, Courte

Extrémités pointues & 90°, courbe,

graduation laser, diamétre de 0,6 mm @
pour des incisions de 1,00 mm.

Pinza Rexis 23G, Corta
Extremidades puntiagudas a 90°,
curvada, graduacion laser, diaGmetro de
0,6 mm para una incisién de 1,00 mm.

23G Micro-Incision Forceps Scale/Echelle/Escala 0.9
90° pointed tips, designed for

1- to 1.5-mm micro-incision. :I\E
14-cm long. ﬂ ,:5 i
Pince Micro-incision 23G

Extrémités pointues a 90°,

micro-incisions de 1 mm a 1,5 mm. @

Longueur 14 cm.

Pinza Micro-incisién 23G
Extremidades puntiagudas
a 90° micro-incisiones
delmmal5mm.

Longitud 14 cm. 19099/23
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2)» Bonn: Corneal / Bonn: A cornée [ Bonn: Para cérnea

Bonn Forceps
Flat serrated handle, 0.12-mm teeth,

7.3-cm long. ==
Pince de Bonn  —

Manche plat strié, dents de 0,12 mm,

longueur 7,3 cm. @

Pinza de Bonn
Mango plano estriado, dientes de 0,12 mm,
longitud 7,3 cm.

Bonn Forceps
With platforms and 0.1-mm facing

micro teeth, 7.5-cm long. g
Pince de Bonn E

A plateaux et micro dents de 0,1 mm
face & face. Longueur 7,5 cm. @ ‘m
Pinza de Bonn __—-_-—-—

Placas y microdientes de 0,1 mm,
longitud 7,5 cm.

Bonn Forceps - Titanium

Pince de Bonn - Titane g
Pinza de Bonn - Titanio Q
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2)» Bonn: Corneal / Bonn: A cornée [ Bonn: Para cérnea

Bonn-Moria Forceps
Straight with platforms and 0.1-mm facing
micro teeth.

Pince de Bonn-Moria —

Droite & plateaux et micro dents de 0,1 mm

face a face. @
I

Pinza de Bonn-Moria
Recta placas y microdientes de 0,1 mm.

Moria Forceps
Bayonet shaped, with 0.1-mm teeth
and platforms.

Pince de Moria
Coudée en baionnette, dents de 0,1 mm
et plateaux.

Pinza de Moria
Acodada en bayoneta, dientes
de 0, mm con placas.

Bonn Forceps

Ergonomic, and 0.1-mm facing micro

teeth, 9.5-cm long. g
Pince de Bonn Q
Ergonomique, d plateaux et micro dents

de 0, mm face & face. Longueur 9,5 cm. @

Pinza de Bonn

Ergonémica, con placas y microdientes -
de 0,1 mm, frente a frente. Longitud 9,5 cm. Mo Eer! 131603
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2)» Bonn: Corneal / Bonn: A cornée [ Bonn: Para cérnea

Bonn-Moria Forceps
Ergonomic, platforms and 0.1-mm
facing micro teeth. 11-cm long. =

Pince de Bonn-Moria  —
Ergonomique, d plateaux et micro

dents de 0,1 mm face a face. @
Longueur 11 cm.

Pinza de Bonn-Moria
Ergonémica, con placas y
microdientes de 0,1 mm, frente a
frente. Longitud 11 cm.

Bonn-Kraff Forceps
Ergonomic, long jaws, 0.1-mm teeth

and platforms. 12-cm long. =

Pince de Bonn-Kraff  e—

Ergonomique, a branches longues,
dents de 0,1 mm et plateaux. @
Longueur 12 cm.

Pinza de Bonn-Kraff

Ergonémica, ramas alargadas.
Dientes 0, mm, con placas. Longitud
12cm.

Kraff-Moria Forceps
Ergonomic, 0.1-mm oblique teeth,

with tying platforms. 12-cm long. /%: %
Pince de Kraff-Moria

Ergonomique, dents obliques 0,1 mm,

plateaux pour fils. Longueur 12 cm. @

Pinza de Kraff-Moria
Ergonémica, dientes oblicuos de
0,1 mm, con placas para hilos.
Longitud 12 cm.
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2)» Bonn: Corneal / Bonn: A cornée [ Bonn: Para cérnea

Barraquer-Troutman Forceps
“Colibri” type, 0.12-mm oblique teeth,

with tying platforms. 7.5-cm long.

Pince de Barraquer-Troutman

Type “Colibri”, dents obliques 0,12 mm, £

plateaux pour fils. Longueur 7,5 cm. @ - = i “h Ht‘lllf” izl
T (Tl

Pinza de Barraquer-Troutman ) Mera |
Tipo colibri, dientes oblicuas de 0,12
mm, placas para hilos. Longitud 7,5 cm.

Pierse Forceps
“Colibri” type, 0.2-mm notched jaws
and platforms. 7.5-cm long.

Pince de Pierse
Type “Colibri”, & alvéoles de 0,2 mm
et plateaux. Longueur 7,5 cm.

° N\

Pinza de Pierse
Tipo “Colibri”, dientes en alveolo de
0,2 mm con placas. Longitud 7,5 cm.

Mac Pherson-Moria Forceps
Ergonomic, angled on 11 mm,
0.15-mm teeth and platforms. E

With spong. %

Pince de Mac Pherson-Moria

Ergonomique, coudée sur 11 mm, @
dents 0,15 mm et plateaux. Avec
griffe.

Pinza de Mac Pherson-Moria
Ergonémica, acodada 11 mm, diente
0,15 mm, con placas. Con gancho.
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3) With teeth: scleral and conjunctival sutures /

A dents: & sutures sclérales et conjonctivales [ Con dientes: suturas esclerales y conjuntivales

Castroviejo Forceps
Flat serrated handle, 0.12-mm teeth

and 5.5-mm platforms. E
Pince de Castroviejo c

Manche plat strig, dents de 0,12 mm
et plateaux de 5,5 mm. @
Pinza de Castroviejo

Mango plano estriado, dientes de
0,12 mm y placas de 5,5 m.

Castroviejo Forceps
0.4-mm oblique teeth, and tying

platforms. ——

Pince de Castroviejo E

Dents obliques de 0,4 mm et plateaux
pour fils.

Pinza de Castroviejo
Dientes oblicuas de 0,4 mm y placas
para hilos.

Castroviejo Forceps “Utility”
0.3-mm oblique teeth with
platforms.

Pince de Castroviejo “Utility”
Dents obliques de 0,3 mm et
plateaux.

Pinza de Castroviejo “Utility”
Dientes oblicuos de 0,3 mm con
placas.

..-::-_'a:l!l'fl'l un|ejufa]efs
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3) With teeth: scleral and conjunctival sutures /

A dents: & sutures sclérales et conjonctivales [ Con dientes: suturas esclerales y conjuntivales

Remky Polak Forceps
3-mm teeth. Positioning of the four
cardinal points.

Pince de Remky Polak D
Dents de 3 mm. Permet de
positionner les quatre points
cardinaux.

Pinza de Remky Polak
Dientes de 3 mm. Para posicionar los
cuatro puntos cardinales.

Jayle Forceps
0.8-mm facing teeth and tying
platforms.

Pince de Jayle
Dents de 0,8 mm face a face et
plateaux pour fils.

Pinza de Jayle
Dientes de 0,8 mm, frente a frente, y
placas para hilos.
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3) With teeth: scleral and conjunctival sutures /

A dents: & sutures sclérales et conjonctivales [ Con dientes: suturas esclerales y conjuntivales

Paufique Forceps

0.8-mm oblique teeth and tying
platforms, Manhattan Eye and Ear
Hospital type.

Pince de Paufique

Dents obliques de 0,8 mm et plateaux
pour fils, type Manhattan Eye and Ear
Hospital.

Pinza de Paufique

Dientes oblicuos de 0,8 mm y placas
para hilos de tipo Manhattan Eye and Ear
Hospital.

De Saint Martin-Barraquer Forceps
Thin, 0.5-mm oblique teeth.

Pince de De Saint Martin-Barraquer
Affinée, dents obliques de 0,5 mm.

Pinza de De Saint Martin-Barraquer
Fina, dientes oblicuos de 0,5 mm.

Lester Forceps
Conjunctiva, I-mm teeth, delicate,
usual.

Pince de Lester \

A conjonctive, dents de 1 mm, fine,
usuelle.

Pinza de Lester
Para conjuntiva, dientes de 1 mm,
fina, usual.
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4) Tying, monofilament tying / A fils, & monofilament / Hilos, monofilamentos

Mac Pherson Forceps
Flat serrated handle, straight shaft,

4.2-mm platforms, 8.36-cm long. %

Pince de Mac Pherson R

Manche plat strig, branches droites,

plateaux de 4,2 mm, longueur 8,36 cm. @

Pinza de Mac Pherson N 10 -;': i {1 e ir—
Mango plano estriado, ramas rectas, i Bl .LJJ “J “jJ ”ﬁh r

placas de 4,2 mm, longitud 8,36 cm.

Mac Pherson Forceps

Flat serrated handle, angled shaft,

4-mm platforms, 8.2-cm long. X
Pince de Mac Pherson

Manche plat strié, branches coudées,

plateaux de 4 mm, longueur 8,2 cm.
Pinza de Mac Pherson 2 4 ;.: I - Y
.J.JJuJ.“ll“

MRS
Mango plano estriado, ramas sididulala
anguladas, placas de 4 mm,
longitud 82 cm.

Kelman-Mac Pherson Forceps
Flat serrated handle, angled shaft,
7-mm platforms, 8.2 cm long.

Pince de Kelman-Mac Pherson
Manche plat strié, branches coudées
& plateau de 7 mm, longueur 82 cm.

Pinza de Kelman-Mac Pherson
Mango plano estriado, ramas anguladas,
placas de 7 mm, longitud 8,2 cm.
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4) Tying, monofilament tying / A fils, & monofilament / Hilos, monofilamentos

Kelman-Mac Pherson Forceps

Flat serrated handle, angled jaws,

11-mm platforms, 8.5-cm long. \
Pince de Kelman-Mac Pherson X
Manche plat strié, mors coudés a

plateau de 11 mm, longueur 8,5 cm. @

Pinza de Kelman-Mac Pherson \\.___._
Mango plano estriado, ramas

anguladas, placas de 11 mm, longitud
85 cm.

sbddadidlilifg lj 1 M

Moria Forceps
Straight, with micro platforms.

7.5-cm long. ——
Pince de Moria =

Droite, & micro plateaux.

Longueur 7,5 cm. @

Pinza de Moria
Recta, con microplacas.
Longitud 7,5 cm.

Moria Forceps
Straight, with micro platforms.

10-cm long. e ———
Pince de Moria —

Droite, & micro plateaux.

Longueur 10 cm. @

Pinza de Moria =

Recta, con microplacas. ‘ﬁi freey '
Moria

Longitud 10 cm.
BhLaE
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4) Tying, monofilament tying / A fils, & monofilament / Hilos, monofilamentos

Barraquer Forceps
Straight, with 2 blunt platforms,
1-mm jaws.

Pince de Barraquer
Droite, avec 2 plateaux mousses,
mors 1 mm.

Pinza de Barraquer
Recta, con 2 placas romas, boca
de 1 mm.

Barraquer Forceps “Colibri”

Very delicate, 0.5-mm platforms.
Pince de Barraquer “Colibri”
Plateaux ultra fins 0,5 mm.
— j 1 f : R
Pinza de Barraquer "Colibri” @ " — e ”ﬂ'l L o,
—— ks

Terminacién ultra fina 0,5 mm. THTTIFD

Troutman Forceps
Straight, delicate.
10/0 monofilament.

Pince de Troutman
Droite, fine. Monofil 10/0.

Pinza de Troutman
Recta, fina. Monofilamento 10/0.

Troutman Forceps
Curved, delicate. 10/0 monofilament.

Pince de Troutman %
Courbe, fine. Monofil 10/0. %
Pinza de Troutman

Curva, fina. Monofilamento 10/0.
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4) Tying, monofilament tying / A fils, & monofilament / Hilos, monofilamentos

Moria Forceps
Straight, very delicate platforms for
10/0 monofilament. e

Pince de Moria —

Droite, plateaux ultra fins pour monofil

10/0. @

Pinza de Moria

Recta, placas ultra finas para §_—T
monofilamento 10/0. — UUCERA L Man K !

B A A & A B A

Moria Forceps
Curved, very delicate platforms for
10/0 monofilament.

Pince de Moria
Courbe, plateaux ultra fins pour
monofil 10/0.

Pinza de Moria @
Curva para monofilamento 10/0, con P; }
placas ultrafinas. = 1"eee

Bk A AR AR

Moria Forceps
Ergonomic, straight, very thin long

platforms for 10/0 monofilament. P
12-cm long. ==
Pince de Moria

Ergonomique, droite, longs plateaux @
ultra affinés pour monofil

10/0. Longueur 12 cm.

Pinza de Moria

Ergonémica, recta, placas largas
ultrafinas, para monofilamentos
10/0. Longitud 12 cm.
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4) Tying, monofilament tying / A fils, & monofilament / Hilos, monofilamentos

Mac Pherson Forceps
Ergonomic, angled, very thin 11-mm

platforms, 12-cm long. \
Without spong. 10/0 monofilament.

Pince de Mac Pherson

Ergonomique, coudée, plateaux de 11 mm, @

ultra affinés. Longueur 12 cm.
Sans griffe. Monofil 10/0.

Pinza de Mac Pherson
Ergonémica placas de 11 mm ultra
fina. Longitud 12 cm. Sin gancho.
Monofilamento 10/0.

Moria Forceps

Ergonomic, curved, very thin long
platforms for 10/0 monofilament.
12-cm long.

Pince de Moria

Ergonomique, courbe, longs plateaux
ultra affinés pour monofil 10/0.
Longueur 12 cm.

© W

Pinza de Moria

Ergonémica curva, placas
ultrafinas para monofilamentos
10/0. Longitud 12 cm.

Moria Forceps - Curved, Thin
Ergonomic, curved, for 10/0
monofilament, with 7.5-mm platforms,

12-cm long, for sutures. )

Pince Moria - Courbe, Fine
Ergonomique, courbe, avec de longs
plateaux de 7,5 mm ultra affinés pour
monofilaments 10/0. Longueur de la
pince de 12 cm, pour sutures.

Pinzas Moria - Curvas

Ergonémica, curva con placas
largas y ultrafinas de 7,56 mm para
monofilamentos 10/0. Longitud 12 cm
para suturas.
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5) Toothless: cilia, conjunctiva, dissecting, iris [ sans dent: a cils, @ conjonctive,
a disséquer, iris / Sin dientes: pestanas, conjuntiva, diseccion sin dientes, iris

Forceps
swiss model, 1.5-mm concave/convexe jaws.
Pince
Modeéle suisse, trés fine, mors de 1,5 mm,
concave/convexe.
Pinza
Modelo suizo, muy fina, diente de 1,5 mm,
céncava/convexa.
6031BIS
Forceps

Straight, medium size, standard. 4.5-mm jaws.

Pince
Droite, moyenne, usuelle. Mors de 4,5 mm.

Pinza
Recta, tamario mediano, usual. Boca de 4,5 mm.

Lama Forceps

Cross-action, 5 mm, unique broadened
profile of the ring tip for retraction and
manipulation of delicate tissues.

Pince de Lama

Action croisée, 5 mm, larges extrémités

en forme d’anneau pour manipulation @
des tissus délicats.

Pinza de Lama

Accibén cruzada, 5 mm, larga
extremidad en forma de anillo para
manipular los tejidos delicados.
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5) Toothless: cilia, conjunctiva, dissecting, iris [ sans dent: a cils, @ conjonctive,
a disséquer, iris / Sin dientes: pestanas, conjuntiva, diseccion sin dientes, iris

Fechtner Forceps

Ergonomic, straight with fine tying

platforms. Micro ring tips handles \
conjunctiva atraumatically. \

6-mm length tip.

Pince de Fechtner

Ergonomique, droite et & micro-plateaux.
Complétement atraumatique gréice &
son extrémité formée de deux anneaux.
Extrémité de 6 mm.

Pinza de Fechtner

Ergonémica, recta y placas
completamente atraumatica gracias a
su extremidad acabada en dos anillos.
Extremidad de 6 mm de largo.

Bonaccolto Forceps
Straight, usual, 0.8-mm serrated

jaws. —
Pince de Bonaccolto —

Droite, usuelle, mors striés de 0,8 mm.

Pinza de Bonaccolto @
Recta, usual, boca estriada de 0,8
mm.

Forceps
Curved, usual, I-mm serrated jaws.

Pince %
Courbe, usuelle, mors striés de 1 mm. &

Pinza
Curva, usual, boca estriada de I mm.
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5) Toothless: cilia, conjunctiva, dissecting, iris [ sans dent: a cils, @ conjonctive,

disséquer, iris / Sin dientes: pestanas, conjuntiva, diseccion sin dientes, iris

Iris forceps, curved
10-cm long, with delicate teeth.

Pince a iris courbe
10 cm, striée.

Pinza de iris, curva
10 cm, estriada.

Iris forceps, curved
10-cm long, toothless.

Pince a iris courbe
mors lisses 10 cm.

Pinza de iris, curva
sin dientes, 10 cm.

Iris forceps, straight

10-cm long, with fine teeth.
Pince d iris droite

10 cm, striée.

Pinza de iris recta
10 cm, estriada.

Jewelers Forceps N°5
Straight, 110-mm long, for suture.

Pince de Joaillier N°5
Droite, de longueur 110 mm pour
sutures

Pinza de Joyero N°5
IRecta, longitud 110 mm, para suturas.
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FORCEPS
\ Pinces [ Pinzas

5) Toothless: cilia, conjunctiva, dissecting, iris [ sans dent: a cils, @ conjonctive,
a disséquer, iris / Sin dientes: pestanas, conjuntiva, diseccion sin dientes, iris

Moria Forceps - Straight, Thin
Ergonomic, straight, for 10/0 monofilament, with
7-mm thin platforms, and 11.8-cm long for sutures.

Pince Moria - Droite, Fine

Ergonomique, avec un manche

cage 4 oiseauy, droite, avec de longs

plateaux de 7 mm ultra affinés pour monofilaments
10/0. Longueur de la pince de 11.8 cm, pour sutures.

Pinza Moria - Recta, Fina

Ergonémica, recta, con placas largas y ultrafinas de
7 mm para monofilamentos 10/0. Longitud 11,8 cm,
para suturas..

Iris forceps, straight
10-cm long

Pince d iris droite mors lisses,
10 cm.

Pinza de iris recta, sin dientes,
10 cm.

Dumont Forceps
Moria design, straight, tips
closing flat on 4 mm.

Pince Dumont
Modéle Moria, droite, serrant
sur 4 mm.

Pinza de Dumont
Modelo Moria, recta, boca
estrillada de 4 mm.

Dumont Forceps
Moria design, curved, tips
closing flat on 4 mm.

Pince Dumont
Modeéle Moria, courbe serrant
sur 4 mm.

Pinza de Dumont
Modelo Moria, boca estrillada

de 4 mm. MC40B

A A AN
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\\ FORCEPS

Pinces [ Pinzas

5) Toothless: cilia, conjunctiva, dissecting, iris [ sans dent: a cils, @ conjonctive,
a disséquer, iris / Sin dientes: pestanas, conjuntiva, diseccion sin dientes, iris

Moria micro surgery forceps
Straight, extra delicate, 13-cm long.

Pince micro chirurgie Moria
Droite, ultra fine, longueur 13 cm.

Pinza micro cirugia Moria
Recta, boca ultrafina, longitud 13 cm.

Micro surgery forceps
Straight, 13-cm long.

Pince micro chirurgie Moria
Droite, longueur 13 cm.

Pinza micro cirugia Moria
Recta, longitud 13 cm.

9983

Moria micro surgery forceps
Curved, 13-cm long.

Pince micro chirurgie Moria
Courbe, longueur 13 cm.

Pinza micro cirugia Moria
Curva, longitud 13 cm.
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\ Pinces [ Pinzas

6» Lamellar Keratoplqstyl Kératoplastie lamellaire /| Queratoplastia lamelar

DMEK-DSO

Curved DMEK Forceps
7° curvature, 10-mm platforms, 12-cm

long. &
Pince DMEK courbe

Courbure de 7°, plateaux de 10 mm,
longueur 12 cm.

Pinza DMEK curva
Curvatura 7¢ placas de 10 mm,
longitud 12 cm.

Straight DMEK Forceps
10-mm platforms, 12-cm long.

Pince DMEK droite

Plateaux de 10 mm, longueur 12 cm. a
Pinza DMEK recta

Placas de 10 mm, longitud 12 cm. @

DSO Gorovoy Forceps
Inverted Utrata shaped, blunt tip,
11.5-cm long.

Pince descemetorhexis de Gorovoy
Forme Utrata inversée, bout Emoussé,

longueur 11,5 cm. @

Pinza descemetorhexis de Gorovoy
Forma Utrata inversa, extremedidad
roma, longitud 11,5 cm.

Moria
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Pinces [ Pinzas

6» Lamellar Keratoplqstyl Kératoplastie lamellaire / Queratoplastia lamelar

DSAEK

20G

23G

Busin Forceps
For grasping and positioning the donor
graft:
» micro-incision forceps, distal action
« designed to position a DSAEK graft
in the Busin spatula and to pull it
from the spatula into the recipient’s
anterior chamber
« size of the tips adapted to the
spatula
« atraumatic ridges to grasp the
donor button.

Pinces de Busin
Pour saisir et positionner le lenticule
cornéen du donneur:
« pince a micro incision, action distale
 congu pour positionner un greffon
DSAEK dans la spatule Busin puis le
tirer depuis la spatule vers la chambre
antérieure du receveur
« taille des pointes adaptée & la spatule
- extrémité atraumatique des pointes
pour saisir le greffon donneur.

Pinzas de Busin
Para agarrar y posicionar el lenticulo
corneal:
« pinza de microincisién, accién distal
« disefiado para colocar un injerto
DSAEK en la espatula de Busin y
extraerlo de la espatula hacia la
cdmara anterior
« tamarnio de las puntas adaptadas
a la espatula
- crestas atraumaticas para agarrar
el injerto del donante.

Ogawa inserting Forceps
For donor button insertion:
* blunt tips for the release of donor
tissue inside the patient’s eye
« angulation of handle optimized for
a fingertip control
» when the instrument is closed,
active tips remain slightly open
not to compress the donor tissue.

38

Pince d'Ogawa
Pour insertion du lenticule du donneur :
- extrémité mousse pour la libération
du greffon dans I'ceil du patient
- angulation optimisée du manche
pour un contréle du bout des doigts
« lorsque la pince est fermée, les
extrémités des parties actives
restent Iégerement espacées afin
de ne pas comprimer le greffon.

Moria

Pinza de Ogawa

Para insercion del lenticulo del donante:

* puntas embotadas para la
liberacién del lenticulo en el ojo del
paciente

- el angulo de la manipa estd
optimizado para un control de los
dedos

» cuando el instrumento estd cerrado,
las puntas estan abriertas para no
compresar el lenticulo.



FORCEPS
\ Pinces [ Pinzas

7> Hemostatic Serrefine for sutures [ Hemostatiques & tendre les fils | Hemostéticas para hilos

De Wecker Forceps “Mosquito”
Straight. 5-cm long.

Pince de De Wecker “Moustique”
Droite. Longueur 5 cm.

Pinza de De Wecker Tipo “Mosquito”
Recta. Longitud 5 cm.

De Wecker Forceps “Mosquito”
Curved. 5-cm long.

Pince de De Wecker “Moustique”
Courbe. Longueur 5 cm.

Pinza de De Wecker Tipo “Mosquito” - f* I
Curva. Longitud 5 cm. ez A 1 e

e T

De Wecker Forceps
Straight, cross-action, 7.5-cm long.

Pince de De Wecker
Droite, & action croisée. Longueur 7,5 cm.

Pinza de De Wecker
Recta, accién cruzada. Longitud 7,5 cm.
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FORCEPS
\ Pinces [ Pinzas

8) Strabismus, chalazion, ptosis [ A strabisme, & chalazion, ptosis | Estrabismo, chalazién, ptosis

Prince-Blascovics Forceps
Right side. 11.5-mm tip length.

Pince de Prince-Blascovics
A droite. Longueur de I'extrémité
1,5 mm.

Pinza de Prince-Blascovics
A derecha. Longitud extremidad
1,5 mm.

Prince-Blascovics Forceps
Left side. 11.5-mm tip length.

Pince de Prince-Blascovics

A gauche. Longueur de I'extrémité ﬁ
1,5 mm.

Pinza de Prince-Blascovics @

A izquierda. Longitud extremidad
1,56 mm.

Berke Ptosis Forceps with Lock
Pince d ptosis de Berke & verrou o o

Pinza de ptosis Berke con cierre &

e
e -—
* e
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FORCEPS
\ Pinces [ Pinzas

8) Strabismus, chalazion, ptosis [ A strabisme, & chalazion, ptosis | Estrabismo, chalazién, ptosis

Bangerter Forceps
With push button, ultra delicate tips,
non traumatic. 13-mm tip length.

Pince de Bangerter

A poussoir, pointes ultra fines,
atraumatiques. Longueur de I'extrémité
13 mm.

Pinza de Bangerter

Con botén pulsador, ultrafina,
atraumatica. Longitud extremidad
13 mm.

Desmarres Forceps
Usual, 25 mm.

Pince de Desmarres
Usuelle, 25 mm.

Pinza de Desmarres
Usual, 25 mm.

Lambert Forceps
11-mm round jaws.

Pince de Lambert
A mors ronds, 11 mm.

Pinza de Lambert
Con boca redonda, 11 mm.
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\\ FORCEPS

Pinces [ Pinzas

9)» Other Forceps IAutres pinces [ Otras pinzas

Crozafon Micro Pre-chopper

For 2.2-mm incision semi-sharp
pointed tip. 12-cm long.

Micro Pre-chopper de Crozafon
Pour incision de 2,2 mm, extrémités
pointues semi-tranchantes.
Longueur 12 cm.

Micro Pre-chopper de Crozafon
Para incision de 2,2 mm,
extremos puntiagudos
semi-cortantes. Longitud 12 cm.

Elschnig Forceps
Straight, with 1x 2 oblique teeth.
Superior rectus fixation.

Pince d’Elschnig
Droite & 1x 2 dents obliques.
Pour fixer le droit supérieur.

Pinza d’Elschnig
Recta 1 x 2 dientes oblicuas.
Para fijacién del recto superior.

Barraquer Forceps
12 x 12 oblique teeth, for scleral
fixation.

Pince de Barraquer
A 12 x 12 dents obliques, pour fixation
sclérale.

Pinza de Barraquer
12 x 12 dientes oblicuas para fijacién
de la esclera.
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FORCEPS
\ Pinces [ Pinzas

9)» Other Forceps IAutres pinces [ Otras pinzas

Explantation Forceps
7-mm serrated jaws, to remove IOL

pieces. /
Pince explantation f

Mors striés, 7 mm, pour retirer les
fragments de LIO.

Pinza explantacién
Extremidades estriadas 7 mm, para
retirar los fragmentos de lente. //‘

De Laage Glaucoma Forceps

For deep non-penetrating
sclerectomy delicate and smooth
tips. 7-mm tip length.

Pince de De Laage

Pour sclérectomie profonde non
perforante, extrémités tres fines et
émoussées. Extrémité de 7 mm.

Pinza de De Laage

Para esclerectomia no penetrante
profunda. Extremidades muy finas y
romas. Extremidad de 7 mm de largo.

Araga-Moria Forceps.
Pince Araga-Moria.

Pinza Araga-Moria.
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FORCEPS
\ Pinces [ Pinzas

9)» Other Forceps [autres pinces /[ otras pinzas

Colin Forceps
Ergonomic, cross-action, externally

serrated jaws, 11.5-cm long. &
Pince de Colin

Ergonomique & action croisée, mors
extérieurs striés, longueur 11,5 cm. @

Pinza de Colin

Ergonémica , accién cruzada,
extremidas exterior estriadas, 1,5 cm
de longitud.

Blaydes Forceps
7-mm flat jaws, delicate and blunt.
For iris-fixated IOL.

Pince de Blaydes 2
Mors plats, fins et mousses de 7 mm.
Pour LIO & fixation irienne. @

Pinza de Blaydes
Palas planas, finas y romas de 7 mm.
Para LIO de fijacién iridiana.

Waring Forceps

Ergonomic, 7-mm jaws with

platforms. \
Pince de Waring

Ergonomique, mors 7 mm & plateaux.

Pinza de Waring @

Ergonémica, boca de 7 mm con
placas.
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FORCEPS
\ Pinces [ Pinzas

9)» Other Forceps [Autres pinces /| otras pinzas

Faulkner Forceps
Special inclination blunt jaws,

11-mm long rounded jaws,
for silicone acrylic lens.
Pince a tenir de Faulkner

Mors inclinés, mousses et arrondis @

11 mm, pour implants silicone
acrylique.

Pinza de Faulkner

Boca inclinada, roma redonda
de Il mm para lentes de silicona
y acrilico.

Inserting Forceps
Direct action, for silicone, acrylic

lens. 3

Pince & introduire IOL souple
Action directe, pour implants silicone,

acrylique. @

Pinza para implantar
Accibn directa, para lentes
de silicona y acrilicos.

Hartmann Forceps, straight
Strip 95 mm.

Pince Hartmann droite

Striée 95 mm.
Pinza Hartmann recta 4”/—:\

Estriada 95 mm.
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FORCEPS
\ Pinces [ Pinzas

9)» Other Forceps [autres pinces /[ otras pinzas

Hartmann Forceps, curved
Strip 95 mm.

Pince Hartmann courbée
Striée 95 mm.

Pinza Hartmann curva
Estriada 95 mm.

Halsted Forceps, straight
10-mm teeth.

Pince Halsted droite
A dents 10 mm.

Pinza Halsted recta
Dientes 10 mm.

d

Halsted Forceps, curved
10-mm teeth.

Pince Halsted courbe '-""’b\
A dents 10 mm.
Pinza Halsted curva \_
Dientes 10 mm. @

Towel Clamp, 9 cm

[
Pince & champs 9 cm
Pinza de campo 9 cm
b,
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Pinces [ Pinzas

10)» Retinal Forceps/ Pinces Rétines [ Pinzas Retinas

Micro Grooved Forceps .
Micro-forceps, micro grooved for gripping of thick and / or strongly (e ] p (e ] t
adhering membranes. by Moria

Pince Micro-Striée
Micro-pince micro-striée pour une préhension des membranes
épaisses et/ou fortement adhérentes.

Pinza Micro Estriada
Micro Pinza micro estriada para agarrar membranas gruesas y/o
fuertemente adheridas.

256G

Serrated forceps o

Micro serrated forceps (crocodile) for strong gripping of thick o P (am ] t

and adherent membranes (PVR). by Moria
Pince Striée

Micro pince striée (crocodile) pour une prehension forte des
membranes epaisses et adherentes (PVR).

Pinza Estriada
Pinza micro estriada (cocodrilo) para un mejor agarre de
membranas gruesas y adherentes (PVR).
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Pinces [ Pinzas

10)» Retinal Forceps/ Pinces Rétines [ Pinzas Retinas

ILM Forceps .
Micro bit forceps with fine jaws for the capture and peeling of ILM (e ] p (e ] t

type thin membranes. by Moria
Pince ILM

Micro-pince a mors fins pour une saisie et un pelage des membranes.
Adaptée & la membrane limitante interne (MLI).

Pinza ILM
Micro Pinza con dientes finos para el pelado de la membrana ILM.

236G T 256G

Fine ILM Forceps .
Micro forceps with fine bits to help visualize the flap when peeling ILM. O P (e | t

Pince ILM Affinée by Moria

Micro-pince & mors affinés pour aider & une visualisation du lambeau
lors du pelage de la membrane limitante interne (MLI).

Pinza ILM Fina
Micro pinza con dientes finos para ayudar a visualizar la membrana
durante el pelado de la ILM.

=

T == 236 = 250G
®

20308

48 Moria




FORCEPS

Pinces [ Pinzas

10)» Retinal Forceps/ Pinces Rétines [ Pinzas Retinas

Eckardt Forceps .
Multi-purpose micro-forceps suitable for all types of membranes. (e} p (an ] t

Pince Eckardt by Moria

Micro-pince multi-usage adaptée & tout type de membranes (MER-MEM-ILM).

Pinza Eckardt
Micro Pinza multiuso disefiada para todo tipo de membranas.

256G

Tano Forceps .
Asymetrical microphone clip suitable for the peeling of all types of membranes. O P (e | t

Pince Tano by Moria

Micro-pince asymétrique adaptée au pelage de tout type de membranes.

Pinza Tano
Micro-Pinza asimétrica indicada para el pelado de todo tipo de membranas.
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Pinces [ Pinzas

10)» Retinal Forceps/ Pinces Rétines [ Pinzas Retinas

End-Grasping Forceps .
Micro forceps for peeling thin membranes. Asymmetric jaws allowing a greater (e ] p (e ] t
contact surface on membranes. by Moria

Pince Fine & Saisir (End-Grasping)
Micro pince pour le pelage des membranes fines. Machoires asymetriques
permettant une surface de contacte plus importante sur les membranes.

Pinza Fina para Agarre (End-Grasping)
Micro Pinza para pelar membranas delgadas. Sus mandibulas asimétricas
permiten una mayor superficie de contacto con las membranas.

- =

236G 256G
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Needle Holders [ Porte-aiguilles / Porta agujas
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NEEDLE HOLDERS

Porte-aiguilles / Porta agujas

AN

1) Needle Holders [ porte-aiguilles | Porta agujas
4[/o0-6/0

Vantey-Desvignes Needle Holder
Wide and smooth jaws, short and
straight, very strong. 4/0.

Porte-aiguilles de Vantey-Desvignes
Mors larges et lisses, courts et droits,
trés forts. 4/0.

Porta agujas de Vantey-Desvighes
Boca larga y lisqa, corta, recta y muy
fuerte. 4/0.

Castroviejo Needle Holder
Conical and serrated jaws, curved,
with lock. 4/0 to 6/0.

Porte-aiguilles de Castroviejo
Mors coniques et striés, courbe, & verrou.
4/0 a 6/0.

Porta agujas de Castroviejo
Boca estriada y cénica, curva con cierre.
4/0 a 6/0.

Castroviejo Needle Holder
Conical and serrated jaws, curved,
without lock. 4/0 to 6/0.

Porte-aiguilles de Castroviejo
Mors coniques et striés, courbe,
sans verrou. 4/0 & 8/0.

Porta agujas de Castroviejo
Boca estriada y cénica, curva,
sin cierre. 4/0 a 6/0.
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NEEDLE HOLDERS

Porte-aiguilles / Porta agujas

AN

1) Needle Holders [ porte-aiguilles / Porta agujas
5/0-7/0

Barraquer Needle Holder
Curved and smooth 1.5 mm jaws,
with lock. 13-cm long. 5/0 to 7/0.

Porte-aiguilles de Barraquer
Mors courbes et lisses de 1,56 mm, &
verrou. Longueur 13 cm. 5/0 & 7/0.

Porta agujas de Barraquer
Boca curva, lisa de 1,5 mm, con
cierre. Longitud 13 cm. 5/0 a 7/0.

Barraquer Needle Holder
Curved and smooth jaws 1.5 mm,
without lock. 13-cm long. 5/0 to 7/0.

Porte-aiguilles de Barraquer
Mors courbes et lisses de 1,5 mm,
sans verrou. Longueur 13 cm.

5/0 & 7/o0.

Porta agujas de Barraquer
Boca curva y lisa de 1,5 mm, sin
cierre. Longitud 13 cm. 5/0 a 7/0.

Barraquer-De Laage Needle Holder
Curved and smooth jaws 1 mm, without
lock. 13-cm long. 10/0.

Porte-aiguilles de Barraquer-De Laage
Mors courbes et lisses de 1 mm, sans
verrou. Longueur 13 cm. 10/0.

Porta agujas de Barraquer-De Laage
Boca lisa y curva de 1 mm, sin cierre.
Longitud 13 cm. 10/0.
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NEEDLE HOLDERS

Porte-aiguilles / Porta agujas

AN

1) Needle Holders [ porte-aiguilles / Porta agujas

8/o-10/0

Barraquer Needle-holder
Curved and smooth, 1.5-mm jaws,
without lock. 13-cm long. 8/0 to 10/0.

Porte-aiguilles de Barraquer
Mors courbes et lisses de 1,5 mm,
sans verrou. Longueur 13 cm.

8/0 a10/o0.

Porta agujas de Barraquer
Boca curva y lisa de 1,5 mm, sin
cierre. Longitud 13 cm. 8/0 a 10/0.

Barraquer needle-holder
Curved and smooth, very thin 0.8-mm
jaws, without lock. 13-cm long. 8/0 to 10/0.

Porte-aiguilles de Barraguer
Mors courbes et lisses ultra fins de 0,8 mm,
sans verrou. Longueur 13 cm. 10/0.

Porta agujas de Barraquer
Boca curva, lisa 'y muy fina, 0,8 mm, sin
cierre. Longitud 13 cm. 10/0.

Barraquer Needle-Holder

Wire diameter: 8/0 to 10/0 - Jaws type: 0.8-mm curved
jaws - Locking handle

Similar to the Barraquer-De Laage Needle-Holder
(#72528BIS) with a lock.

Porte-aiguilles de Barraquer

Diamétre du fil: 8/0 & 10/0 - Mors courbes de 0,8 mm -
Manche & verrou

Semblable au Porte-aiguilles de Barraquer (#7252BIS)
avec un verrou.

Porta agujas Barraquer

Diametro del hilo: 8/0 a 10/0 - 0,8 mm, extremidades
curvas - Mango con bloqueo

Similar al porta agujas Barraquer (#7252BIS) con
bloqueo
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NEEDLE HOLDERS

Porte-aiguilles / Porta agujas

AN

1) Needle Holders [ porte-aiguilles / Porta agujas

Castroviejo Needle Holder

Straight, delicate and smooth jaws,
with lock, with gentle spring action.
8/0to10/0.

Porte-aiguilles de Castroviejo
Mors droits fins et lisses, d verrou,
ressort souple. 8/0 &10/0. —

Porta agujas de Castroviejo
Boca fina, recta y lisa, con cierre,
resorte flexible. 8/0 a 10/0.

——TTr UTH'H[f_rI.

Castroviejo Needle Holder
Delicate, straight, smooth jaws, without
lock, gentle spring action. 8/0 to 10/0.

Porte-aiguilles de Castroviejo
Mors droits fins, lisses, sans verrou, ressort e —

souple. 8/0 & 10/0. J
' >

Porta agujas de Castroviejo ey
Boca fina recta, lisa, sin cierre, resorte 1% e
flexible. 8/0 a 10/0.

Castroviejo Needle Holder
Delicate, curved and smooth jaws, with
lock, gentle spring action. 8/0 to 10/0.

Porte-aiguilles de Castroviejo
Mors courbes, fins et lisses, a verrou,
ressort souple. 8/0 a10/0.

-

—_—

—

Porta agujas de Castroviejo
Boca curva, fina y lisa, con cierre.
Resorte flexible. 8/0 a 10/0.
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Porte-aiguilles / Porta agujas

AN

1) Needle Holders [ porte-aiguilles / Porta agujas

Castroviejo Needle Holder
Delicate, curved and smooth jaws, without lock,
gentle spring action. 8/0 to 10/0.

Porte-aiguilles de Castroviejo
Mors courbes, fins et lisses, sans verrou, ressort
souple. 8/0 & 10/0.

Porta agujas de Castroviejo
Boca curva, fina y lisa, sin cierre. Resorte flexible.
8/0 a 10/0.

Barraquer Needle Holder
Curved and smooth 15-mm jaws
0.5-mm tip width,without lock, 10/0.

Porte-aiguilles de Barraquer
Mors courbes et lisses de 15 mm de longueur,
sans verrou, extrémité large de 0,5 mm. 10/0.

Porta agujas de Barraquer
Boca curvaq, lisa, de 15 mm de largo,
sin cierre, extremidad de 0,5 mm. 10/0.

Troutman-0O’Brien Needle Holder
Curved and smooth, very delicate,
0.8-mm jaws, without lock, 10/0.

Porte-aiguilles de Troutman-O'Brien
Courbe, lisse, sans verrou, mors ultra
fins de 0,8 mm. 10/0.

Porta agujas de Troutman-O’Brien
Curva, lisa, sin cierre, boca ultrafina
de 0,8 mm. 10/0.

In titanium
En titane
En titanio

TI9960
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Porte-aiguilles / Porta agujas

N\

1) Needle Holders [ porte-aiguilles / Porta agujas

Troutman-0O’Brien Needle Holder
Curved, smooth, very delicate 0.8-mm
jaws, with lock. 10/0.

Porte-aiguilles de Troutman-O’'Brien
Mors courbes, lisses, ultra fins de 0,8 mm,
& verrou. 10/0.

Porta agujas de Troutman-O’Brien
Boca curva, lisa, ultrafina de 0,8 mm,
con cierre. 10/0.

Barraquer-Moria Needle Holder
Curved, smooth, very delicate 0.8-mm
jaws, with lock. 10/0.

Porte-aiguilles de Barraquer-Moria
Mors courbes, lisses, ultra fins de 0,8 mm, g
& verrou. 10/0. .

Porta agujas de Barraquer-Moria
Boca curva, lisa, ultrafina de 0,8 mm,
con cierre. 10/0.

Barraquer-Moria Needle Holder
Curved, smooth, very delicate 0.8-mm
jaws, without lock. 10/0.

Porte-aiguilles de Barraquer-Moria
Mors courbes, lisses, ultra fins de 0,8 mm,
sans verrou. 10/0.

Porta agujas de Barraquer-Moria
Boca curvaq, lisa, ultrafina de 0,8 mm,

sin cierre. 10/0. 13100BIS
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Ciseaux [ Tijeras

1) Micro scissors for corneaq, iris, capsule, membrane, wire [ Micro-ciseaux a cornée, iris,
capsule, membranule, fils / Microtijeras para cérneq, iris, capsula, membrana, hilos

Katzin Scissors Clockwise
Equal micro inverted Horaire
blades, blunt, 6 mm, for Derecha

keratoplasty.

Ciseaux de Katzin

Micro lames inverses
égales, mousses, 6 mm,
pour kératoplastie.

Tijeras de Katzin

Microhojas inversas, s
. Counter-clockwise
romas, 6 mm, especial . .
Anti-horaire

para queratoplastia. izquierda \\

Troutman Scissors Clockwise
6-mm blade. Can be used to cut Horaire
the cornea during keratoplasty Derecha
(PK, DALK), to cut tissues during

cataract surgery, detached retina

and chalazion treatment.

Ciseaux de Troutman

Lames de 6 mm. Peut étre utilisé

pour couper la cornée pendant

la kératoplastie (PK, DALK), pour

couper les tissus pendant la

chirurgie de la cataracte, le

dé(_:ollement de la rét.ine etle Counter-clockwise
traitement du chalazion. Anti-horaire

Tijeras de Troutman lzquierda \
Hojas de 6 mm. Se puede utilizar v
para cortar la cérnea durante la —

queratoplastia (PK, DALK), para

cortar tejido durante la cirugia de g
cataratas, desprendimiento de gy,
retina y tratamiento de chalazién.
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1) Micro scissors for corneaq, iris, capsule, membrane, wire [ Micro-ciseaux a cornée, iris,
capsule, membranule, fils / Microtijeras para cérneq, iris, capsula, membrana, hilos

Busin Scissors

Curved; Shorter superior
blade and foam bearing
surface on Descemet, for
keratoplasty.

Ciseaux de Busin

Courbes; Lame supérieure
plus courte et surface
d’appui sur Descemet
mousse, pour kératoplastie.

Tijeras de Busin

Curvas; Hoja superior mas
corta y superficie de apoyo
roma sobre Descemet,
para queratoplastia.

<
®

=
©

Clockwise
Horaire
Derecha

S

e

Counter-clockwise
Anti-horaire
Izquierda - My

7

Gabison Scissors

Curved; Shorter superior blade and
lower blade with safety platform.
Superior blade length =7 mm.
Inferior blade length =7.5 mm.

For keratoplasty.

Ciseaux de Gabison

Courbes ; Lame supérieure plus
courte et lame inférieure avec
plateforme

Longueur lame supérieure = 7 mm.

Longueur lame inférieure = 7,5 mm.

Pour kératoplastie.

Tijeras de Gabison

Curvas; Hoja superior mas corta y
hora inferior con plataforma.
Longitud de la hoja superior = 7 mm.

Longitud de la hoja inferior = 7,6 mm.

Para queratoplastia.

7
e

Clockwise
Horaire
Derecha

Counter-clockwise
Anti-horaire
Ilzquierda
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Ciseaux [ Tijeras

1) Micro scissors for corneaq, iris, capsule, membrane, wire [ Micro-ciseaux & cornée, iris,
capsule, membranule, fils / Microtijeras para cérneaq, iris, capsula, membrana, hilos

Vannas Scissors
Straight, pointed, blades 5 mm x 0.5 mm.

Ciseaux de Vannas
Droits, pointus, lames de 5 mm x 0,5 mm.

Tijeras de Vannas
Rectas, agudas, hojas de 5 mm x 0,5 mm.

Vannas-Moria Scissors
Straight, blunt, blades 5 mm x 0.5 mm.

Ciseaux de Vannas-Moria .
Droits, mousses, lames de 5 mm x 0,5 mm.
Tijeras de Vannas-Moria = ]

Rectas, romas, hojas de 56 mm x 0,56 mm.

9600BIS

Vannas Scissors
Curved, pointed, blades 5 mm x 0.5 mm.

Ciseaux de Vannas
Courbes, pointus, lames de 5 mm x 0,5 mm.

Tijeras de Vannas
Curvadas, agudas, hojas de 5 mm x 0,5 mm.

Vannas-Moria Scissors
Curved, blunt, blades 5 mm x 0.5 mm.

Ciseaux de Vannas-Moria
Courbes, mousses, lames de 5 mm x 0,5 mm.

Tijeras de Vannas-Moria == 0
Curvadas, romas, hojas de 5 mm x 0,5 mm. T
9601BIS
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Ciseaux [ Tijeras

1) Micro scissors for corneaq, iris, capsule, membrane, wire [ Micro-ciseaux a cornée, iris,
capsule, membranule, fils / Microtijeras para cérneaq, iris, capsula, membrana, hilos

Vannas Scissors
Straight, pointed, 7-mm blades.

Ciseaux de Vannas
Droits, pointus, lames de 7 mm.

Tijeras de Vannas
Rectas, agudas, hojas de 7 mm.

Vannas Scissors
Curved, pointed, 7-mm blades.

Ciseaux de Vannas
Courbes, pointus, lames de 7 mm.

Tijeras de Vannas
Curvas, agudas, hojas de 7 mm.

Vannas-Moria Scissors
Curved and blunt, 7-mm blades,
for cornea and iris.

Ciseaux de Vannas-Moria
Courbes et mousses, lames de 7 mm,
pour cornée et iris.

Tijeras de Vannas-Moria
Curvadas y romas, hojas de 7 mm,
para cérnea e iris.

Castroviejo Scissors
10-mm half curved blades, very blunt,
for conjunctiva.

Ciseaux de Castroviejo
Lames de 10 mm, demi-courbes et
trés mousses, pour conjonctive.

Tijeras de Castroviejo
Hojas de 10 mm, semicurvas y muy romas,
para diseccién de la conjuntiva.
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Ciseaux [ Tijeras

1) Micro scissors for corneaq, iris, capsule, membrane, wire [ Micro-ciseaux a cornée, iris,
capsule, membranule, fils / Microtijeras para cérneq, iris, capsula, membrana, hilos

Gills-Aron-Rosa Scissors
Angled, pointed, 11-mm long blades.

Ciseaux de Gills-Aron-Rosa
Coudeés, pointus sur 11 mm.

Tijeras de Gills-Aron-Rosa
Acodadas, agudas, hojas de 11 mm.

Worst Scissors
Curved, 13-mm long blades, delicate,
blunt, for capsulectomy.

Ciseaux de Worst
Courbes, longues lames de 13 mm, fines
mousses, pour capsulectomie.

Tijeras de Worst
Curvada, hojas de 13 mm largas, finas,
romas, para capsulectomia.

Barraquer Scissors
2 pointed 8-mm blades.

Ciseaux de Barraquer
A 2 lames pointues de 8 mm.

Tijeras de Barraquer
2 hojas agudas de 8 mm.

Barraquer Scissors
2 blunt 8.5-mm blades.

Ciseaux de Barraquer
A 2 lames mousses de 8,5 mm.

Tijeras de Barraquer
2 hojas romas de 85 mm.
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Ciseaux [ Tijeras

1) Micro scissors for corneaq, iris, capsule, membrane, wire [ Micro-ciseaux a cornée, iris,
capsule, membranule, fils / Microtijeras para cérneaq, iris, capsula, membrana, hilos

Pascheff Wolff Scissors
Very delicate, 6-mm blades.

Ciseaux de Pascheff Wolff
Lames tres fines de 6 mm.

Tijeras de Pascheff Wolff
Hojas muy finas, 6 mm de largo.

Wolff Micro scissors
Very sharp, 4-mm pointed blades.

Micro ciseaux de Wolff
Lames trés pointues de 4 mm.

Micro Tijeras de Wolff
Hojas muy agudas de 4 mm.

Dowell scissors
45° angled, 12-mm pointed blades.

Ciseaux de Dowell
Coudés 45°, lames trés pointues 12 mm.

Tijeras de Dowell
Acodadas 45°% muy agudas hojas de
12 mm.

Dowell scissors
Straight, 12-mm sharp blades.

Ciseaux de Dowell
Droits, lames pointues de 12 mm.

Tijeras de Dowell
Rectas, agudas hojas de 12 mm.
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Ciseaux [ Tijeras

2, Scissors for tenotomy, conjunctiva, lids [ Ciscaux & ténotomie, conjonctive, paupiéres |
Tijeras para tenotomia, conjuntiva, pdrpados

Sevrin-Stevens Scissors
Semi curved (duck beak)

Ciseaux de Sevrin-Stevens
Demi-courbes (bec de canard).

Tijeras de Sevrin-Stevens
Semi curvadas (pico de pato).

Westcott-Cochet Scissors
Straight, blunt, 13-mm long blades.

Ciseaux de Westcott-Cochet
Droits, longues lames,
mousses de 13 mm.

Tijeras de Westcott-Cochet
Rectas, hojas largas, romas de 13 mm.

Stevens Scissors
Curved, blunt, 11.5-mm blades.

Ciseaux de Stevens
Courbes, mousses, lames de 11,5 mm.

Tijeras de Stevens
Curvadas, romas, hojas de 11,5 mm.

Westcott-Hugonnier Scissors
Half curved, slightly blunt tips,
10-mm long blades.

Ciseaux de Westcott-Hugonnier
Lames longues 10 mm, demi-courbes,
Iégérement mousses.

Tijeras de Westcott-Hugonnier
Hojas largas de 10 mm, semicurvas,
ligeramente romas.
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Ciseaux [ Tijeras

3» Ring Scissors [ ciseaux & doigts / Tijeras

Scissors
Straight, pointed, delicate, 10-cm long.

Ciseaux

Droits, pointus, 10 cm, fins.

Tijeras

Rectas, agudas, 10 cm de largo, finas.

Scissors
Curved, pointed, delicate, 10-cm long.

Ciseaux

Courbes, pointus, 10 cm, fins.

Tijeras

Curvadas, agudas, 10 cm de largo, finas.

Scissors
For adults, very curved, blunt.

Ciseaux
Pour adultes, trés courbes,
mousses.

Tijeras = 2 Ly o . o e

Para adultos, muy curvadas,
romas.
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Ciseaux [ Tijeras

3» Ring Scissors [ ciseaux & doigts / Tijeras

Scissors
University of Bonn type, curved,
pointed, ultra light, 8-cm long.

Ciseaux
Modeéle Université de Bonn, courbes,
pointus, ultra Iégers, 8 cm.

Tijeras

Modelo Universidad de Bonn,
curvadas, agudas, ultraligeras, 8 cm
de largo.

Scissors
University of Bonn type, straight,
pointed, ultra light, 8-cm long.

Ciseaux
Modéle Université de Bonn, droits,
pointus, ultra légers, 8 cm.

Tijeras
Modelo Universidad de Bonn, rectas,
agudas, ultraligeras, 8 cm de largo.

Scissors
University of Bonn type, curved,
blunt, ultra light, 8-cm long.

Ciseaux
Modéle Université de Bonn,

B o] . il
courbes, mousses, ultra légers, ‘% "
8 cm.

Tijeras

Modelo Universidad de Bonn,
curvadas, romas, ultraligeras, 8 cm
de largo.
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Ciseaux [ Tijeras

4) 0L Haptic Cutters / Coupeurs d'implant d’haptique | Cortadores de lente implante

Haptic Cutter
Designed with a fixed upper blade and a movable g
lower blade to cut the haptic of all types of soft IOLs. r._,..--r / )

Coupeur d'haptique

Comportant une lame supérieure fixe et une lame

inférieure mobile pour couper tous types d'implants @
souples.

Cortador de implante
Con una hoja superior fija y una hoja inferior movil
para cortar todo tipo de lente blenda.

Soft IOL Cutter
Coupeur d'implant souple

Cortador de lente blenda

Loops for Moria IOL Cutter, (ref.19072)
Set of 3 single-use stainless steel loop.

Anses pour coupeur d'implant Moria (réf. 19072)
Set de 3 anses inox usage unique.

Asa para Moria cortador de lente, (ref. 19072)
Juego de 3 asas en acero inoxidable, desechable.

Assembled product
Produit assemblé

Producto ensamblado
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HOOKS AND SPATULAS

Crochets et Spatules [ Manipuladores y Espatulas

1» Phacoemulsification [ Phacoémulsification | Facoemulsificacion

Sinskey Hook
Straight, blunt, 0.2-mm tips

diameter, 12.1-cm long. Q

Crochet de Sinskey
Droit, mousse, extrémité de diametre
0,2 mm, longueur 12,1 cm.

Gancho de Sinskey
Recto, romo, extremidades de
didmetro 0,2 mm, longitud 12,1 cm.

Kuglen Hook
Straight, K tip, 12-cm long.

Crochet de Kuglen Gr'\'];
Droit, extrémité en K, longueur 12 cm.

Gancho Kuglen

Recto, punta K, longitud 12 cm. @

Kuglen Hook
Straight, olive tip, 11.6-cm long.

Crochet de Kuglen f
Droit, extrémité en olive, longueur 11,6 cm.
Gancho de Kuglen
Recto, punta oliva, longitud 11,6 cm.
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Crochets et Spatules [ Manipuladores y Espatulas

1» Phacoemulsification [ Phacoémulsification | Facoemulsificacion

Osher Hook
12.5-cm long, Y tip.

Crochet de Osher )____
Longueur 12,5 cm, extrémité en V.

Gancho de Osher
Longitud 12,5 cm, punta Y. @

Pisacano Hook
Horizontal disk tip, 11.5-cm long.

Crochet de Pisacano
Extrémité disque horizontal,
longueur 11,5 cm.

Gancho de Pisacano
Extremidad disco horizontal,
longitud 11,5 cm.

Pisacano Hook

Vertical disk tip, 11.5-cm long.

Crochet de Pisacano

Extrémité disque vertical,

longueur 11,5 cm. @

Gancho de Pisacano
Extremidad disco vertical,
longitud 11,5 cm.
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1» Phacoemulsification [ Phacoémulsification | Facoemulsificacion

Villon Nucleus Divider Hook

Vertical Phaco chopper. Angulation 130°.

Crochet diviseur de noyau de Villon Z\’%
Phaco chopper vertical. Angulation 130°.

Manipulador divisor de ndcleo de Villon
Phaco chopper vertical. Angulacién 130°. @

Nichamin Double-Ended Spatula
Phaco chopper, 1.25-mm cutting tip and 0.5-mm blunt
spatulated tip, 14.2-cm long. Angulations 110° and 135°.

Spatule double de Nichamin

Phaco chopper, extrémité tranchante de 1,25 mm

et extrémité spatulée mousse de 0,5 mm, longueur

14,2 cm. Angulations 110° et 135°. @

Espatula doble de Nichamin

Phaco chopper, Extremidad cortante y extremidad
en forma de espdatula roma, longitud 14,2 cm.
Angulaciénes 110° y 135°.

Castroviejo Double-Ended Spatula
For hard and soft nucleus.

Spatule double de Castroviejo C_——

Longueur 14 cm.
Pour noyaux durs et mous.

Espatula doble de Castroviejo @
Longitud 14 cm.
Para ndcleos duros y blandos.
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1» Phacoemulsification [ Phacoémulsification | Facoemulsificacion

Koch Spatula
11.9-cm long.

Spatule de Koch
Longueur 11,9 cm.

Espdatula de Koch
Longitud 11,9 cm.

Nagahara Spatula
Phaco chopper. 11.6-cm long.
Angulation 130°.

Spatule de Nagahara
Phaco chopper. Longueur 11,6 cm.
Angulation 130°.

Espatula de Nagahara
Phaco chopper. Longitud 11,6 cm.
Angulacién 130°.

“Stop & Chop” Manipulator
Triangular and blunt tip, 1.5-mm.

Angulation 130°. v
Crochet manipulateur “Stop & Chop”

Extrémité triangulaire, mousse, 1,5 mm.
Angulation 130°.

Manipulador “Stop & Chop”
Punta triangular y roma de 1,5 mm.
Angulacién 130°.

~

Nagahara Phaco Chopper

1.3-mm tip, 90° angled, with inner
cutting edge. Angulation 145°.
Crochet manipulateur de Nagahara
Extrémité de 1,3 mm, angulée a 90°

avec la partie interne tranchante.
Angulation 145¢°.

Manipulador Nagahara
Extremidad de 1,3 mm, angulado a
90° con la parte interna cortante.
Angulacién 145°.
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Crochets et Spatules [ Manipuladores y Espatulas

1» Phacoemulsification [ Phacoémulsification | Facoemulsificacion

Haefliger Phaco Cleaver

For right-handed surgeon, holding
instrument in left hand. Usual model,
blunt edges, for hard and soft nucleus,
angulated at 45°.

Phaco cliveur de Haefliger
Pour médecin droitier, prise en main main @
gauche. Modeéle usuel, bords mousses

pour noyaux durs et mous, angle & 45°.

Manipulador Haefliger Faco

Para doctor diestro, instrumento en la
mano izquierda. Modelo usual con bordes
romos para nucleos duros y blandos,
angulados a 45°.

Haefliger Phaco Cleaver
For left-handed surgeon, holding

instrument in right hand. Blunt edges,
for hard and soft nucleus, angulated at 45°. @

Phaco cliveur de Haefliger

Pour médecin gaucher, prise en main main
droite. Bords mousses pour noyaux durs

et mous, angle & 45°.

Manipulador Haefliger Faco

Para doctor zurdo, instrumento en la mano

derecha. Con bordes romos para ndcleos

duros y blandos, angulados a 45°. 18228

Seibel Double-Ended Nucleus Chopper
Double-ended, for right hand dominant,

therefore for use in left hand. ’\\

Chopper Double de Seibel
Double extrémité, pour droitier, par
conséquent s'utilise avec la main gauche. @

Chopper Double de Seibel

Doble extremidad, para diestro,
por lo tanto se utiliza con la mano
izquierda.
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Lebuisson Manipulator

9-mm long. Angled, bulbous tip.
Crochet manipulateur de Lebuisson ;ﬁ
Longueur 9 mm. Coudé,
embout olivaire.

Manipulador de Lebuisson N
9 mm de largo. Acodado,
punta olivar.

Lebuisson Manipulator
12-mm long, bulbous and spatulated

micro tip.
Crochet manipulateur de Lebuisson

Longueur 12 mm. Extrémité spatulée
et olivaire.

Manipulador de Lebuisson
12 mm de largo, extremidad
olivar y espatulada.

Drysdale Manipulator

Ergonomic manipulator intended to rotate, .

to hold, to divide and manipulate natural

crystalline lens or intraocular lens (IOL).

Active part in form of spatula with blunt —
edges to crack the nucleus without

damaging the posterior capsule. @

Manipulateur de Drysdale

Manipulateur ergonomique destiné a tourner,

tenir, diviser et manipuler le cristallin ou lentille
intraoculaire (LIO).

Partie active sous forme de spatule a

bord émoussé pour fissurer le noyau sans ' =
endommager la capsule postérieure.

Manipulador Drysdale

Manipulador ergonémico para rotar, sujetar,
dividir y manipular el cristalino o lentes
intraoculares.

Parte activa en forma de espdatula con bordes

romos para romper el ntcleo sin danar la
cépsula posterior. Total length [ Longueur totale [ Longitud: 10.9cm
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1» Phacoemulsification [ Phacoémulsification | Facoemulsificacion

Crozafon Manipulator
Angled, fork shape, blunt.

Crochet manipulateur de Crozafon
Coudég, a fourche, mousse.
Manipulador de Crozafon

Acodado, extremidad en horquilla
romo.

Arneodo Manipulator

13-mm long. Angled, blunt round tip.

Crochet manipulateur de Arneodo

Longueur 13 mm. Coudé, embout rond

et mousse.

Manipulador de Arneodo @

13 mm de largo. Acodado, punta
redonda y roma.

Arneodo-Crozafon Double Manipulator

For soft and hard nucleus. Length of each tip: 14 mm.

One thin, curved, blunt tip, and the other strong,

curved, spatulated. For hard and soft nucleus.

Crochet manipulateur double de Arneodo-Crozafon

Pour noyau mou et noyau dur.

Longueur de chaque extrémité: 14 mm. Une extrémité @ @

fine, courbe, mousse et une extrémité forte, courbe,
spatulée. Pour noyaux durs et mous.

Manipulador doble de Arneodo-Crozafon
Para ndcleos blandos y duros.
Longitud de cada extremo: 14 mm.
Una extremidad fina y curva,

y la otra en forma de espdtula.
Para ndcleos duros y blandos.
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Manipulator
11-mm long. Finger shaped, curved tip.

Crochet manipulateur @

Longueur 11 mm. En forme de doigt,
extrémité courbe.

Manipulador
11 mm de largo.
Curvado en forma de dedo.

“Diabolo” Manipulator
Angled, bulbous micro collar button tip.

Crochet manipulateur “Diabolo” @

Coudé, extrémité olivaire micro bouton
de col.

Manipulador “Diabolo”

Acodado, extremidad redondeada, su
forma permite la rotacién del ndcleo
después de la diseccién.

Buratto-Sinskey Manipulator
Angled, 0.7-mm tip.

Crochet manipulateur de Buratto- &\

Sinskey
Coudé. Extrémité de 0,7 mm.

Manipulador de Buratto-Sinskey
Acodado. Extremidad de 0,7 mm
de largo.

Lester Manipulator

Angled, bulbous “collar button”

tip.

Crochet manipulateur de Lester

Coudé olivaire “bouton de col”.

Manipulador de Lester @

Acodado olivar, “botén de
camisa”.
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Chang Combination Chopper
For right hand dominant, for use

in right hand. Angled shafts. ./‘-v

Manipulateur de Chang
Pour droitier, s'utilise avec la main

droite. Parties actives angulées. @ @

Manipulador Chang
Para diestros. Partes activas en
angulo.

Connor Manipulator - Straight
Straight, with a 0.5-mm diameter

curved ball tip. Q

Manipulateur de Connor — Droit

Droit, avec une partie active de forme

sphérique, incurvée, de 0,5 mm de @
diametre.

Manipulador Connor - Recto
Recto, con una parte de trabajo
esférica y curva de 0,56 mm de
didmetro..

Connor Manipulator — Angled
Angled, with a 0.5-mm diameter

curved ball tip. e
Manipulateur de Connor — Angulé \\
Angulé, avec une partie active de

forme sphérique, incurvée, de 0,5 mm @

de diametre. .

Manipulador Connor — Angulado
Angulado, con una pieza de trabajo
esférica y curva de 0,5 mm de
diametro.
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2) Lamellar kerqtoplasty/ Kératoplastie lamellaire | Queratoplastia lamela
DALK

Fontana intrastromal Dissector
Pointed dissector to create an intracorneal
tunnel:

« triangle-shaped with smooth edged tip

« curved active part with a 45° angulation.

Dissecteur intrastromal de Fontana
Dissecteur pic pour créer le tunnel intrastromal: @
- extrémité triangulaire avec bords mousses
- partie active courbe avec angulation de 45°.
\
e g
Cuchillete intraestromal de Fontana
Pico disector para crear el tunel intrastromai:
» extremidades puntiagudas y romas
* parte activa curva con una angulacién de 45°.

Fontana double-ended Spatula
Spatule double de Fontana

Espatula doble de Fontana

20028

Disc-shaped spatula for detachment of intrastromal Foam and flat spatula for stromal dissection:
adherences: » beveled up, blunt tip to protect Descemet’s membrane

» semi-sharp rounded design for peripheral dissection while cutting posterior stroma.

* blunt active part. ) ) L

Spatule plate pour la dissection du stroma postérieur:

Spatule en forme de disque pour la délamination du - partie active biseautée et mousse pour protéger la
stroma postérieur périphérique: membrane de Descemet lors de la découpe du stroma

- extrémité plate, arrondie et semi-tranchante pour postérieur.

une délamination facile

- partie active mousse Espatula plana para la diseccién del estroma posterior:

- parte activa biselada y suave para proteger la
membrana de Descemet durante el corte del estroma

Espdatula en forma de disco para la delaminacién del .
posterior.

estroma posterior periferico:
 extremo plano, redondeado y semi-agudo para la
delaminacion.
- parte activa suave.
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2) Lamellar kerqtoplasty/ Kératoplastie lamellaire [ Queratoplastia lamela
PK-DALK

Renard Corneal Dissector Spatula
10-mm tip length.

Spatule & délaminer de Renard
Extrémité de 10 mm.

Espatula de Renard para deslaminar

la cérnea @
Extremidad de 10 mm \

de largo.

Perforated spatula, diameter 20 mm
Spatula for retrieving a corneal graft.
Straight jaws, smooth and flat handle.

Spatule perforée, diameétre 20 mm
Spatule pour récupérer un greffon
cornéen.

Extrémité droite, manche lisse et plat.

Espatula perforada, 20 mm de diédmetro
Espatula para la extraccién de injerto
corneal.

Rama recta, mango liso y plano.

Perforated spatula - small model
Spatule perforée - petit modele

Espatula perforada - modelo pequenio.
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2) Lamellar kerqtoplqstyl Kératoplastie lamellaire | Queratoplastia lamela

Double-Ended Paton Spatula
With two tips:

 open spoon at one side T ﬁd'"
« thin spatula with base at the other side. k o
Used to manipulate and transfer a corneal
graft during PK or DALK keratoplasties. @ @

Spatule de Paton & Double-Extrémité
Dispose de deux extrémités :
« cuillere ajourée a une extrémité
« spatule fine de l'autre coté.
S'utilise pour manipuler et transférer un greffon
cornéen durant une kératoplastie de type KT et KLAP.

Espatula de Paton con Doble Punta
Dos puntas:
- espatula ranurada en un extremo
- espatula fina en el otro extremo
Se utiliza para manipular y transferir un injerto
de cérnea durante PK y DALK.
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2) Lamellar kerqtoplastyl Kératoplastie lamellaire | Queratoplastia lamela
DSAEK

o A

Busin Spatulas
For the insertion of a donor lamellar graft:
* designed for the “pull-through” technique
« lateral wing design aids in scooping up DSAEK graft directly from the Busin donor punch
* unfolding of the graft in the recipient’s eye
 centration of donor button in the anterior chamber

3.2mm

Busin Spatula: >3.2-mm incision to insert a DSAEK graft (#20006)
Mini-Busin spatula: >2.5-mm incision to insert an Ultra-Thin DSAEK graft (#20007)

Spatules glissiéres de Busin
Pour l'insertion d'un lenticule cornéen:
« congu pour la technique du “pull-through”
- l'aile latérale aide & mettre en place le greffon DSAEK directement depuis le punch de Busin
+ pour le déploiement du greffon dans 'oeil du receveur
« centrage du lenticule dans la chambre antérieure.

Spatule glissiére de Busin: incision de >3,2 mm pour insérer un greffon DSAEK (#20006)
Mini-spatule glissiére de Busin: incision de >2,5 mm pour insérer un greffon Ultra-Thin DSAEK (#20007)

Espdatulas correderas de Busin
Para a insercién de un lenticulo del donante:
- diseriado para la técnica del “pull-through”
- el disefo del ala ayuda a recoger el injerto DSAEK directamente desde el punch de Busin
« despliegue del injerto en el ojo del paciente
- centrado del lenticulo en la caémara anterio.

Espatula Busin: incisién de >3,2 mm para insertar un lenticulo DSAEK (#20006)
Mini espatula de busin: incisién de >2,5 mm para insertar un lenticulo Ultra-Thin DSAEK (#20007)
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2) Lamellar kerqtoplqstyl Kératoplastie lamellaire | Queratoplastia lamela
DMEK

Donor descemet’s stroma Scorer
Marqueur stroma descemetique donneur.

Marcador donante Descemet estroma.

Micro Dissector

For endothelial graft.
3-mm tip.
Microdissecteur

Pour greffon endothélial.
Extrémité de 3 mm.

Microdisector
Para el injerto endotelial.
Extremidade de 3 mm.
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2) Lamellar keratoplqstyl Kératoplastie lamellaire | Queratoplastia lamela
DSAEK-DMEK-DSO

Price Hook
Reverse Sinskey, for descemetorhexis.
0.7-mm tip length.

Crochet de Price
Sinskey inversé, pour le rhexis de la

Descemet. @
Extrémité de 0,7 mm.

Gancho de Price

Sinskey inverso, para la rexis de la
Descemet.

Extremidad de 0,7 mm de largo.

45° Spatula
Ideal for Descemet’s stripping,
45° angled tip.

Spatule 45°
Idéale pour retirer la Descemet,
extrémité angulée & 45°.

Espatula 45°
Perfecta para retirar la Descemet,
punta angulada a 45°.

90° Spatula
Ideal for Descemet’s stripping,
90° angled tip.

Spatule 90°
Idéale pour retirer la Descemet,
extrémité angulée & 90°. @

Espatula 90°
Perfecta para retirar la Descemet,
punta angulada a 90°.

19077/B

88 Moria




HOOKS AND SPATULAS

Crochets et Spatules [ Manipuladores y Espatulas

2) Lamellar kerqtoplastyl Kératoplastie lamellaire | Queratoplastia lamela

Irrigating 45° Spatula
Ideal for Descemet’s stripping,
45° angled tip.

Spatule irrigatrice 45°
Idéale pour retirer la Descemet,
extrémité angulée & 45°. @

Espdtula irrigadora 45°

Perfecta para retirar la Descemet,
punta angulada a 45°.

19083/A
Irrigating 90° Spatula

19083/B

Ideal for Descemet’s stripping,

90° angled tip.
Spatule irrigatrice 90°
Idéale pour retirer la Descemet,

extrémité angulée & 90°.

Espatula irrigadora 90°
Perfecta para retirar la Descemet,
punta angulada a 90°.

Hoffart Hook

For descemetorhexis.

Bi-angulation with thin active part to avoid

fluid leakage at the corneal incision during ~
descemetorhexis. N

Crochet de Hoffart

Pour le descemetorhexis.

Double-angulation avec une partie active fine
pour éviter toute fuite de fluide au niveau de
I'incision cornéenne lors du descemetorhexis.

Gancho de Hoffart : -

Para la rexis de la Descemet. Bi-angulacién
con parte activa delgada para evitar la fuga
de aire en la incisién corneal durante el
descemetorhexis. Total length [ Longueur totale [ Longitud: 11.2 cm
89
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3» LASIK, ReLEx SMILE, Epi-LASIKI LASIK, ReLEx SMILE, Epi-LASIK [ LASIK, ReLEx SMILE, Epi-LASIK
LASIK

Caro Flap Repositioning Manipulator
Hemispherical and highly polished tip.

Tip length: 4 mm. CF

Manipulateur de Caro

Pour repositionnement du volet.

Extrémité hémisphérique et parfaitement @
polie. Extrémité de 4 mm.

Manipulador de Caro

Para la reposicion del

flap. Extremidad semiesférica y
perfectamente pulida. Extremidad de
4 mm de largo.

Double-Ended Spatula Cleaver for LASIK

enhancement

One tip with slightly sharpened edges for

re-openning the flap, and one tip to lift the — N
LASIK flap. Tips of 0.2 mm and 0.3 mm.

Cliveur pour reprise LASIK @
Une extrémité affilée pour clivage et réouverture

du volet, I'autre extémité pour soulever et
repositionner le volet.
Extrémités de 0,2 mm et 0,3 mm.

Espatula doble para LASIK retratamiento

Una punta con bordes afilados para reabrir el
flap, y la otra para levantar y reposicionar el flap.
Extremidades de 0,2 mm y 0,3 mm.

Vryghem Double-Ended Spatula

One tip for re-opening the flap and one tip for
lifting then repositioning the flap.

Tips of 3 mm and 0.9 mm.

Spatule double de Vryghem

Une extrémité pour réouverture du volet, 'autre

extrémité pour soulever et repositionner le volet. @
Extrémités de 3 mm et 0,9 mm.

Espatula doble de Vryghem

Una punta para reabrir el flap y la otra para
levantar y reposicionar el flap. Extremidades
de 02 mm y 0,3 mm.
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3» LASIK, ReLEx SMILE, Epi-LASIKI LASIK, ReLEx SMILE, Epi-LASIK [ LASIK, ReLEx SMILE, Epi-LASIK

Bahamon Spatula

Semi-sharp edges to effectively separate
epithelium and lift the flap in case of
re-treatment. Tip length: 9.5 mm.

Spatule de Bahamon

Bords semi tranchants permettant un

soulévement aisé du flap lors des procédures @
de réintervention. Extrémité de 9,5 mm.

Espdatula de Bahamon \

Bordes semicanteados permitiendo un
levantamiento cémodo del flap en los procesos
de reintervencion. Extremidad de 9,5 mm de largo.

Fox Spatula
For LASIK enhancement, trident

shaped, semi sharp sides. Length of
Tip length: 3 mm. —

Spatule de Fox

Pour réintervention LASIK, en forme

de trident, cotés semi tranchants. @
Extrémité de 3 mm.

Espatula de Fox

Para reintervencion LASIK , en forma
de tridente, lados semi-cortantes.
Extremidad de 3 mm de largo.

Gatinel Double-Ended Spatula
One tip with slightly sharpened edges for
opening the flap, and one tip to lift then

reposition the LASIK flap. X J,..--"'!
Spatule double de Gatinel

Une extrémité affinée pour ouverture du @
volet, I'autre extrémité pour soulever puis

repositionner le volet.

Espdatula doble de Gatinel
Una punta para abrir el flap y la otra
para levantar y reposicionar el flap.
Total length [ Longueur totale/ Longitud: 1.57 cm
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3» LASIK, ReLEx SMILE, Epi-LASIKI LASIK, ReLEx SMILE, Epi-LASIK [ LASIK, ReLEx SMILE, Epi-LASIK
ReLEx SMILE

Ancel double-ended Spatula

One side with a hook and the other one
with a foam spatula.

Spatule double Ancel

Un coté avec un crochet et 'autre avec une

spatule mousse.

Espatula doble de Ancel -
Un lado con un gancho y el
otro con una spatula roma.

Double-Ended SMILE Spatula
With a sharp tip at one side and a spatula
at the other side. ~

SSpatule SMILE & double extrémité /
Avec extrémité pointue d une extrémité, et

spatule & I'autre extrémité @ @

Espatula SMILE con dobles extremidades —
Con una punta puntiaguda en
un extremo, y una espdtula en el otro. -
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3» LASIK, ReLEx SMILE, Epi-LASIKI LASIK, ReLEx SMILE, Epi-LASIK [ LASIK, ReLEx SMILE, Epi-LASIK
Epi-LASIK

Double-Ended Epi-LASIK Spatula

One atraumatic “Golf Club shaped” tip
for Epi-LASIK flap folding in an accordeon
like fashion. Second smooth and curved

tip for epithelial flap repositioning.
Tip length: 8 mm.

Spatule double Epi-LASIK @ @

Une extrémité atraumatique en forme N
de club de golf, pour replier le volet en accordéon.
L'autre extrémité courbe, ronde pour repositionner

le volet Epi-LASIK.

Extrémité de 8 mm.

Espatula doble Epi-LASIK

Una punta atraumdtica en forma de palo de golf, para replegar el flap en
acordedn. La otra punta curvada, redonda para el reposicionamiento del
flap Epi-LASIK. Extremidad de 8 mm de largo.

Spatula for Desepithelization.

Spatule de désépithélialisation.

Espatula de desepitelizacion. é
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4, Strabismus [ strabisme / Estrabismo

Hook
Medium size, usual, 12 mm.

Crochet
Modéle moyen, usuel, 12 mm.

Gancho
Mediano, usual, 12 mm.

Gass-Rouchy Hook
Fixation hook with hole.

Crochet de Gass-Rouchy
Perforé, pour passer les fils dans les muscles.

Gancho de Gass-Rouchy
Perforado, para pasar los hilos através
de los musculos.

Hugonnier-Gobin Hook
Very delicate, for oblique muscle.

Crochet de Hugonnier-Gobin
Ultra fin, pour petits obliques.

TR Hugonnier—Gobi;%———.’

Ultrafino, para musculo oblicuo.
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5» Iris [ iris / Iris

Barraquer Iris Spatula
10-mm long, horizontal disk tip.

Spatule & iris de Barraquer
10 mm, extrémité disque horizontal.

Espdatula para iris de Barraquer
10 mm, extremidad disco horizontal. @

Barraquer Iris Spatula
12-mm long, horizontal disk tip.

Spatule & iris de Barraquer
12 mm, extrémité disque horizontal.

Espdatula para iris de Barraquer
12 mm), extremidad disco horizontal.

Culler Iris Spatula
12-mm long, ended with a small ball.

Spatule & iris de Culler
12 mm, terminée par une petite boule.

Espdtula para iris de Culler
12 mm, terminada en una pequeria bola.
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5) Iris [ iris | Iris

Burtin iris Hook
Tip length: Tmm.

Crochet & iris de Burtin %

Extremité de 1 mm.

Gancho para iris de Burtin
Extremidad de 1 mm de largo. @

20018

Waring Iris Spatula

Horizontal disk tip, designed to enter

into a 2.2-mm incision.

Spatule & Iris de Waring \
Extrémité disque horizontal, congue pour

entrer dans une incision de 2,2 mm. @

Espatula a Iris de Waring
Extremidad disco horizontal, diseAada
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6)» Glaucoma [ Glaucome | Glaucoma

Tanito Hook

To incise the trabecular meshwork

during ab-interno trabeculotomy.

Tip of the hook is sharp enough to enter o
directly into the Schlemm'’s canal. e
Ergonomic handle for an easy grip.

Crochet de Tanito @
Pour inciser le réseau trabéculaire lors

d’'une chirurgie du glaucome. La pointe
de la partie active est suffisamment
tranchante pour entrer directement dans
le canal de Schlemm.

Poignée ergonomique pour une prise en
main facile.

Gancho de Tanito

Ideado para realizar incisién en la malla
trabecular durante la trabeculotomia
ab-interna. La punta del gancho es
suficientemente aguda para entrar
directamente en el canal de Schlemm.
Mango ergonémico para facil agarre.
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Canules [/ Canulas

1) Cataract aspiration I Aspiratrices & cataracte [ De aspiracién para cataratas

Charleux Cannula
For irrigation or aspiration,

23 G outer @, 27 G inner @. %

Canule de Charleux
Pour lavage ou aspiration,
orifice 0,4 mm, diamétre 0,6 mm. @

Canula de Charleux
Para lavado o aspiraciéon,
orificio de 0,4 mm, diaGmetro de 0,6 mm.

Charleux Cannula
For irrigation or aspiration,

23 G outer @, 27 G inner @, 30-mm long model. %

Canule de Charleux

Pour lavage ou aspiration, :
orifice 0,4 mm, diameétre 0,6 mm, modéle long 30 mm. @ !

Canula de Charleux
Para lavado o aspiracién,
orificio de 0,4 mm, di@Gmetro de 0,6 mm, longitud 30 mm.

Barraquer-Troutman Cannula

Fine bulbous tip,

22 G outer @, 27 G inner Q. Q
Canule de Barraquer-Troutman

Olivaire fine,

orifice 0,4 mm, diamétre 0,7 mm. @

Cdanula Barraquer-Troutman
Curvada, punta fina redondeada,
orificio de 0,4 mm, diaGmetro de 0,7 mm.

Charleux-Simcoe Cannula

For cortex aspiration,

30 G opening, 23 G outer @. 0o
Canule de Charleux-Simcoe

Pour aspiration du cortex,

orifice 0,3 mm, diamétre 0,6 mm. @

Canula de Charleux-Simcoe
Para aspiracién del cortex,
orificio de 0,3 mm, diGmetro de 0,6 mm.

A A A
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1) Cataract aspiration I Aspiratrices & cataracte [ De aspiracién para cataratas

Binkhorst-Quintana Cannula
Curved on the left, irrigation at
10’clock, 25 G outer @, 31 G inner @.

Canule de Binkhorst-Quintana 2

Coudée a gauche, lavage a 1h,

orifice 0,25 mm, diamétre 0,5 mm.

Cdanula de Binkhorst-Quintana

Curvada a izquierda, irrigacién a la i1h,
orificio de 0,25 mm, diGmetro 0,5 mm.

Binkhorst-Quintana Cannula
Curved on the right, irrigation at Q
11 o’clock, 25 G outer @, 31 G inner .

Canule de Binkhorst-Quintana
Coudée a droite, lavage a 11h,

orifice, 0,25 mm, diamétre 0,5 mm. @ G
Canula de Binkhorst-Quintana

Curvada a derecha, irrigacién a las Tih,

orificio de 0,25 mm, diaGmetro 0,5 mm.

Kratz Cannula
Capsule polisher,
23 G outer @, 27 G inner @.

Canule de Kratz
Gratteuse pour polissage de la capsule,
orifice 0,4 mm, diamétre 0,6 mm. @

Canula de Kratz -
Curvada, pulidora, punta fina

redondeada, orificio de 0,4 mm, diGmetro

de 0,6 mm.
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1) Cataract aspiration I Aspiratrices & cataracte [ De aspiracién para cataratas

Aspirating Cannula

21 G outer g, curved, single piece, capsule

polisher, 28 G inner @ upper aspiration

opening, used in conjunction with irrigation Q
system ref. 18268 and cleaning

connector ref. 18073FU.

Canule aspiratrice @

0,8 mm, courbe, monobloc, gratteuse,
diamétre d’'aspiration 0,35 mm, utilisée avec
irrigation réf. 18268 et raccord de nettoyage

réf. 18073FU. F - : |m I
- - ..._ -

Canula de aspiracién e S — = i
0,8 mm, curvada, una pieza, pulidora, orificio
de aspiracién 0,35 mm, utilizado con el
sistema de aspiracién bi-manual ref. 18268
y conector de limpieza réf. 18073FU.
Cleaning connector for #18267

Bi-manual aspiration system, female-female.

Embout pour nettoyage pour #18267

Systéme d'aspiration bi-manuelle, femelle-femelle. *

Conector para limpieza de la canula para #18267
Aspiracién bi-manual, hembra-hembra.

Irrigating Cannula
Curved, single piece, blunt, 21 G outer @,

25 G inner @, used in conjunction with 0
aspirating system ref. 18267.

Canule irrigatrice

Courbe, monobloc, mousse, irrigatrice, @
diamétre 0,8 mm, diamétre d'irrigation

0,5 mm, utilisée avec aspiration réf. 18267.

canula para irrigacion m
—

i

Curvada, una pieza, diaGmetro 0,8 mm,
orificio 0,5 mm. utilizado con el sistema
de aspiracién bi-manual ref. 18267.
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Canules [/ Canulas

2) Double wqy/ A double courant [ Doble via

SFO Cannula
18 G outer @, 28 G inner @,

side opening irrigation.
S *—
Canule SFO f

Diameétre 1,2 mm, orifice aspiration
supérieur 0,35 mm, irrigation sur le
coté.

©

Canula SFO

Diadmetro de 1,2 mm orificio de
aspiracién superior de 0,35 mm,
irrigacion lateral.

Charleux-Simcoe Cannula
Original model curved, 23 G outer @,

30 G inner @, with blunt end. 5
. &

Canule de Charleux-Simcoe

Modeéle original, courbe diametre

0,6 mm, orifice supérieur 0,3 mm, @

terminaison mousse.

Canula de Charleux-Simcoe
Modelo original curvada digmetro
de 0,6 mm, orificio superior 0,3 mm
terminacién suave.

90061L
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Canules [/ Canulas

3) Hydrodissection [ i hydrodissection | Hidrodiseccién

Corydon Cannula
“U"” shaped, 20 mm long, 25 G outer @,
curved on the right and flattened tip.

Canule de Corydon

Longueur 20 mm, extrémité en crosse

d'évéque aplatie, diamétre 0,5 mm, @
courbée a droite.

Canula de Corydon

Longitud de 20 mm, extremidad en
forma de cayado plano, diGmetro
de 0,5 mm curvada a derecha.

Corydon Cannula
“U" shaped, 20 mm long, 25 G outer g,
curved on the left and flattened tip.

Canule de Corydon
Longueur 20 mm, extrémité en crosse

d'évéque aplatie, diametre 0,5 mm,
courbée & gauche. @

Canula de Corydon

Longitud de 20 mm, extremidad en
forma de cayado plano, diGmetro

de 0,5 mm curvada a la izquierda.

18082
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3) Hydrodissection [ i hydrodissection | Hidrodiseccion

Cannula

Curved, 20-mm long, 25 G outer @,

flattened tip.

Canule

Courbe, longueur 20 mm, orifice en bout

diameétre 0,6 mm, extrémité aplatie. @

Canula
Curvada 20 mm de longitud, orificio
de 0,5 mm extremidad aplanada. ;

Cannula
8-mm long, 25 G outer g,

flattened tip, blunt.
Canule

Longueur 8 mm, diamétre 0,5 mm,
extrémité aplatie et trés mousse. @

Canula
Longitud de 8 mm. dié@metro de 0,56 mm
extremidad aplanada y muy roma.
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Canules [/ Canulas

4) Air and liquid injection [ A injection d'air et de liquide / Inyeccion de aire y de liquido

Calamendrei Cannula
27 G outer ©, 33 G inner 9;

Canule de Calamendrei 0::

Orifice 0,2 mm, diamétre 0,4 mm.

Canula de Calamendrei
Orificio de 0,2 mm, diGmetro de 0,4 mm. @

Rycroft Cannula

For air injection,

30 G outer g, 35 G inner 9. R
Canule de Rycroft

Pour injection d'air, orifice 0,15 mm,

diameétre 0,3 mm. @
<l

Canula de Rycroft
Para inyeccién de aire, orificio
de 0,15 mm, diGmetro de 0,3 mm.

Gills Cannula
Curved, 9-mm length,

23 G outer @, 27 G inner Q. C

Canule de Gills
Coudée, longueur 9 mm, orifice
de 0,4 mm, diametre 0,6 mm. @

Canula de Gills
Acodada, longitud 9 mm, orificio
de 0,4 mm, diGmetro de 0,3 mm.
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CANNULAS

Canules [/ Canulas

4) Air and liquid injection [ A injection d'air et de liquide / Inyeccion de aire y de liquido

Barraquer Cannula

Bulbous tip,

23 G outer @, 27 G inner @. Q
Canule de Barraquer

Olivaire, orifice 0,4 mm,

diamétre 0,6 mm. @ /‘,x-" '_ﬂE|

Cdanula de Barraquer o
Olivar, orificio de 0,4 mm,
diametro 0,6 mm.

®

276G Fontana Cannula, Curved Canule de Fontana 27G, Courbe Cdnula de Fontana 27G, Curva
Air injection cannula to ease the "Big  Idéal pour la technique de la « Big Para facilitar la técnica de la "Big
Bubble” creation: Bubble »: Bubble™

* blunt and smooth tip . partie active mousse - parte activa suave

+ curved (126° angulation) to « extrémité angulée (126°) pour - extremo en éngulo (126°) para

facilitate stromal insertion faciliter I'insertion dans le stroma facilitar la insercién en el estroma

* 27G diameter shaft - diamétre de 27G - diégmetro de 27G

¢ 0.4-mm diameter lower port - orifice inférieur de 0,4 mm de - agujero inferior de 0,4 mm de

* air exist by posterior side. diaméatre didmetro

« sortie de l'air par la face - salida del aire por la cara
postérieure. posterior.

Chamber Maintainer 20 G
Port d'irrigation 0,9 mm.

Puerto de irrigacién 0,9 mm

——
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CANNULAS

Canules [/ Canulas

5)» Lachrymals / A voies lacrymales [ Para vias lagrimales

Galezowski Cannula
Delicate, curved,
23 G outer 9, 28 G inner Q.

Canule de Galezowski
Fine, courbe, orifice 0,35 mm,

diameétre 0,6 mm. @

Canula de Galezowski
Fina, curvada, orificio de 0,35 mm,
diametro 0,6 mm.

Galezowski Cannula
Delicate, straight, usual,
23 G outer 9, 28 G inner Q.

Canule de Galezowski
Fine, droite, usuelle, orifice 0,35 mm,

diameétre 0,6 mm. @ _____*

Canula de Galezowski
Fina, recta, usual, orificio de 0,35 mm,
diGmetro 0,6 mm.

Cannula straight and delicate for baby
8-mm long,
27 G outer @, 33 G inner @.

Canule fine et droite pour bébé
Longueur 8 mm, orifice 0,2 mm,

diameétre 0,4 mm. @

Canula fina y recta para bebé
Longitud 8 mm, orificio 0,2 mm,
diametro 0,4 mm.
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CANNULAS

Canules [/ Canulas

6» LASIK, Epi-LASIK | LASIK, Epi-LASIK | LASIK, Epi-LASIK

Lebuisson Cannula
Flattened tip, regular angulation,

3irrigation ports: upper, lower, frontal. o
Canule de Lebuisson

Aplatie, angulation simple,
3 orifices d'irrigation: en bout, @
inférieur et supérieur.

Canula de Lebuisson
Aplanada, angulacién simple,
3 orificios de irrigacién: frontal,
inferior y superior.

Double Armed Cannula
Cannula like a tuning fork
with 4 irrigation ports on each arm.

Canule double
Canule en diapason a 4 orifices
d'irrigation sur chaque branche. @

Canula doble -
Cdnula en diapasén con 4 orificios
de irrigacién sobre cada brazo.

Epi-LASIK Cannula
Curved, 23 G outer @, three bottom
infusion ports.

Canule Epi-LASIK
Courbe, 0,6 mm, trois orifices
inférieurs d’infusion. @

Canula Epi-LASIK Iy
Curvada, 0,6 mm, tres orificios
inferiores de infusion.

Moria 109




110 Moria



§\\\ » Set [ Set [ Set

1 ) Cataract:Phaco...... 112 12 ) Lacrimal Duct Catheterisation 126
2 ), Cataract: Extracapsular...... 114 13 » LidS o 127
3 ) Cataract: IOL Explantation .. 115 14 ) LASIK for One Use-Plus........... 128
4 »Chalazion........ 116 15 » LASIKforM2........... 129
5 »Pterygium.......oe n7 16 » DMEK:Surgery................ 130
6 ) Strabismus.......... 18 17 » DMEK: Graft preparation........ 131
7 »Enucleation............. 120 18 » DSAEK ... 132
8 »Glaucoma........ 121 19 ) Ultra-ThinDSAEK ........... 133
9 ) Retinal Detachment.............. 122 20 ) DALK ..o 134
10 ) Foreign Bodies Removal .......123 21 ) Penetrating Keratoplasty ...135
M » Stitchremoval............. 125
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SET

Set [ Set
BASIC SET #423A
1» Cataract: Phaco I Cataracte: Phaco [Cataracta: Phaco (BA?JEE‘PE%)%E&%?«%
» BASIC SET / » EXTENSION

- o - o

» BASIC SET » EXTENSION
1. 20035 Adjustable Speculum 7. 9601BIS Vannas-Moria
(with curved blades) Scissors
2. 7850A  Bonn-Moria Forceps 8. 18227 Haefliger Phaco 'For left-handed surgeons, holding
3. 17163/2.2 Corydon Forceps Cleaver' instrument in right hand.
4. 18039 Arneodo Manipulator 9. 18228 Haefliger Phaco 2For right-handed surgeons, holding
. Cleaver? (Not shown) instrument in left hand.
5. 13225 Buratto-Sinskey
Manipulator
6. 22518357 Stainless Sterilization
Box (Not shown)
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BASIC SET #424A

1» Cataract: Extracapsular [ cataracte: Extracapsulaire / EXTENDED SET #424B
Catarata: Extracapsular (BASlC SET + EXTENSION)
» BASIC SET

» BASIC SET 7. 2280A Lester Forceps 14. 13225 Buratto-Sinskey
1. 20035 Adjustable Speculum 8. 17163/2.2 Corydon Forceps Manipulator
(with curved blades) 9. MC52 Vannas Scissors 15. 792 Galezowski Cannula
2. 4134D  Castroviejo Needle Holder 10. 9601BIS Vannas-Moria Scissors 16. 12961 Kratz Cannula
(12-mm curved jaws) 1. 9850 Troutman Scissors 17. 13248  Binkhorst-Quintana
3. 9960 Troutman-O'Brien Needle (clockwise) Cannula
Holdgr 12. 9851 Troutman Scissors 18..7825C  Barraquer Iris Spatula
4. 3225 Paufique Forceps (counter-clockwise) 19. 22518355 Stainless Sterilization Box
S. 9605  Troutman Forceps 13. 18039  Arneodo Manipulator (Not shown)

6. 7850A Bonn-Moria Forceps
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Set [ Set
2) Cataract: Extracapsular I Cataracte: Extracapsulaire / EXTEBNAgég g?;.ﬁjgﬁg
Catarata: Extracapsular (BASIC SET + EXTENSION)
» EXTENSION

» EXTENSION
22. 8150 Castroviejo Needle Holder 27. 9510 Castroviejo Forceps 32. 18153 Cannula
(13-mm curved jaws) 28. 18210 “Stop & Chop” Manipulator 33. 18268 Irrigating Cannula 21G
23. 2228 Elschnig Forceps 29. 17120 SFO Cannula 34. 4170 Sourdille Caliper
24. 2321 De Wecker Forceps (x2) 30. 13221 Barraquer-Troutman 35. 247 Snellen Loop
25. 2221 Barraquer Forceps Cannula
26. 13242 Mac Pherson Forceps 31. 9623 Charleux Cannula
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Set [ Set

3» Cataract: IOL Explantation [ cataracte: Explantation LIO /
Catarata: Explantacién LIO BASIC SET #443A

» BASIC SET

- O 420

» BASIC SET
1. 19068 Haptic Cutter 3. 19073 Loops for IOL Cutter 4. 19074 Explantation Forceps
2. 19072 Soft IOL Cutter #19072 (pack of 3) 5. 22518358 Stainless Sterilization Box

(single Use) (Not shown)
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BASIC SET #425A

4, Chalazion | chalazion | Chalacién EXTENDED SET #4258
/ / (BASIC SET + EXTENSION)
» BASIC SET
» EXTENSION
» BASIC SET » EXTENSION
1. 4180B  Barraquer Needle Holder 5. 1245 I(De Wﬁclfer)Curette 7. 2131 Lambert Forceps
2. 2125 Desmarres Forceps & 22818388 Sin'wl SIZ; ilization B 8. 1244 De Wecker Curette
23222 dayleForceps - Srinless steiiztion Box (medium size
9. 2456 Jaeger Lid Plate

4. 4878A Scissors
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Set [ Set
BASIC SET #426A
5) Pterygium I Ptérygion / Pterigion (B Ag(cT g'g.ll? E%)S(E'EN#SIIIgES
» BASIC SET

» EXTENSION
9 O O & 9
» BASIC SET 5. 4251C Sevrin-Stevens Scissors 9. 3222 Jayle Forceps
1. 20035  Adjustable Speculum 6. 22518357 Stainless Sterilization Box 10. 2180A  Bonaccolto Forceps
(with curved blades) (Not shown) 11. 3201 Paufique Knife
2. 4180B Borr(?quer Needle Holder » EXTENSION 12. 6062A  Strampelii Knife
3. 3225 Paufique Forceps 7. 7252 Barraquer Needle-holder 13. 22518356 Stainless Sterilization Box
4. 4877A  Scissors 8. 9604 Troutman Forceps (Not shown)
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SET

Set [ Set
BASIC SET #427A
6» Strabismus [ strabisme / Estrabismo (BAE?&TSE"IPEIE)?'EEI‘:I#S?C%ZS
» BASIC SET

x2

o O O I

» BASIC SET 5. 2420A Prince-Blascovics Forceps 10. 792 Galezowski Cannula

1. 9627A  Castroviejo Speculum (right side) . 25978  Desmarres Lid Retractor
s 7252 (adult size) ehold 6. 2420B I(Dlrirfwce&Bl)oscovics Forceps 12. 7270 Retractor

. BIS B N - t si . o

(gg?quer ee) erholdaer © .SI N . 13. 11051 Castroviejo-Grancini
-S=mm jaws 7. 4251C  Sevrin-Stevens Scissors Caliper

. 2321 De Wecker F 2

323 © .ec er Forceps (x2) 8. N4 Hook 14. 22518356 Stainless Sterilization Box
4. 3225 Paufique Forceps 9. 13010 Hugonnier-Gobin Hook (Not shown)
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SET

Set [ Set
BASIC SET #427A
6» Strabismus / Strabisme [ Estrabismo (BAE?&TEEPEg)?EEI‘ﬁngQ?
» EXTENSION

y

» EXTENSION
15. 9627B Castroviejo Speculum 17. 7384 Castroviejo Forceps 19. 8063 Gass-Rouchy Hook

(child size) 18. 1081 Bangerter Forceps 20. 4263 Westcott-Cochet Scissors
16. 4180B Barraquer Needle Holder

(1.5-mm jaws)
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Set [ Set
BASIC SET #428A
7» Enucleation [ enuciéation / Enucleacion (BAE}JE@?EI)E)S(EE&?gﬁg

» BASIC SET

- o

» EXTENSION
» BASIC SET ) » EXTENSION
1. 20035  Adjustable Speculum 5. 917 Scissors 10. 4134D  Castroviejo Needle Holder
(with curved blades) 6. 4251C  Sevrin-Stevens Scissors 1. 2280A  Lester Forceps
2. 7252 Barraquer Needle-holder 7. 1121B Abadie Curette 12. 2321 De Wecker Forceps
3. 3225 Paufique Forceps 8. 1780 Wells Retractor 13. 4877A  Scissors
4. n41 Hook 9. 22518357 Stainless Sterilization Box
(Not shown)
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SET

Set [ Set
BASIC SET #429A
8)» Glaucoma I Glaucome [ Glaucoma (BAg(JEE'II?E%)%EEI‘i?g?‘S
» BASIC SET

.,

o
» EXTENSION | f
o I 9 O o =

» BASIC SET 5. 9600BIS Vannas-Moria Scissors » EXTENSION
1. 20035 Adjustable Speculum 6. 22518358 Stainless Sterilization Box 10. 4251C Sevrin-Stevens Scissors
(with curved blades) (Not shown) 1. 7825C  Barraquer Iris Spatula
2. 41808 Barraquer Needle Holder 7. 19082 De Laage Forceps 12. 7504 Rycroft Cannula
3. 7850A  Bonn-Moria Forceps 8. 3225 Paufique Forceps 13. 11051 Castroviejo-Grancini Caliper
4. 9605 Troutman Forceps 9. 7862 Barraquer-Troutman Forceps | 14. 22518357 Stainless Sterilization Box

(Not shown)
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9) Retinal Detachment [ bécollement de Rétine /

Desprendimiento de Retina

BASIC SET #430A
EXTENDED SET #430B

(BASIC SET + EXTENSION)

» BASIC SET

» BASIC SET
1. 13132

2. 7251

122

oy

Castroviejo-Bonnet
Speculum

Barraquer-De Laage
Needle Holder

3.
4.
5.
6.

3225
9605
7850A
4263

Paufique Forceps
Troutman Forceps
Bonn-Moria Forceps
Westcott-Cochet Scissors

Moria

10.

T

o

4878A Scissors
6100 Urrets-Zavalia Marker
7270 Retractor

22518357 Stainless Sterilization Box
(Not shown)



SET

Set [ Set
. BASIC SET #430A
9) Retinal Detachment/ Décollement de Rétine / EXTENDED SET #430B
Desprendimiento de Retina (BASIC SET + EXTENSION)

»EXTENSION |
6, i, | ), .
Y,

o A o

» EXTENSION
11. 4134C  Castroviejo Needle Holder 16. 057 Westcott-Hugonnier 19. 6062A  Strampelli Knife
12. 2321 De Wecker Forceps (x2) Scissors 20. 4170 Sourdille Caliper
13. 9510 Castroviejo Forceps 17. 4l Hook 21. 22518355 Stainless Sterilization Box
14. 4251C  Sevrin-Stevens Scissors 18. 2180A  Bonaccolto Forceps (Not shown)

15.

8100 Vannas-Moria Scissors
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@ SET

Set [ Set
10» Foreignh Bodies Removal | Corps Etrangers | Cuerpos Extrarios
9 [ corp gers [ Cuerp BASIC SET #431A
» BASIC SET
x2
» BASIC SET
1. 1205 Borsch Curette 2. 61 Dupuytren Needle (x2) 3. 22518359 Stainless Sterilization

Box (Not shown)
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N

Set [ Set

1M Stitch Removal [ rRetrait de Points / Eliminacién de Puntos BASIC SET #432A

» BASIC SET
0
s
wn
» BASIC SET
1. 6346A  Barraquer Speculum 2. 9605 Troutman Forceps 4. 22518359 Stainless Sterilization Box

3. MC50 Vannas Scissors (Not shown)
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Set [ Set
. . . BASIC SET #433A
12) Lacrimal Duct Catheterisation [ cathétérisation EXTENDED SET #433B
des voies lacrymales | Cateterismo del conducto lagrimal (BASIC SET + EXTENSION)
» BASIC SET » EXTENSION

\ |
L- | 88 1 |
L, 1, .\, ,©% 8y 8

» BASIC SET » EXTENSION

1. 18009  Cannula 6. 2775/00 Lachrymal Probe 10. 2773[2  Galezowski Lachrymall

2. 792 Galezowski Cannula (0.5-mm tip) Probe (0.9-mm tip)

3. 2873A  Sichel Lachrymal Dilator 7. 2775[0  Lachrymal Probe 1. 2773/3  Galezowski Lachrymal
(0.41-mm tip) (0.6-mm tip) Probe (1.10-mm tip)

4. 2873B  Sichel Lachrymal Dilator 8. 27751 kgifjrymotl' P)robe
(0.47-mm tip) / mm tip o

5. 27731 Galezowski Lachrymall 9. 22518359 Stainless Sterilization Box
Probe (Not shown)
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SET

Set [ Set
BASIC SET #434A
13) Lids [ Paupieres | Tapas (BAE)I((.:I-ES'E'II?E-DE)S(E-E #s%fq%
» BASIC SET

Y
|
» EXTENSION }
|
» BASIC SET » EXTENSION
1. 7252 Barraquer Needle-holder 6. 4251C Sevrin-Stevens Scissors 9. 22518357 Stainless Sterilization Box
2. 3225 Paufique Forceps 7. 2456 Jaeger Lid Plate (Not shown)
3. 4878A Scissors 8. 2597B Desmarres Lid Retractor
4. 1353 Wolkmann Retractor
5. 22518358 Stainless Sterilization Box
(Not shown)
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Set [ Set
BASIC SET #435A
14) LASIK for One Use-Plus [ LASIK pour One Use-Plus / EXTENDED SET #435B
LASIK para One Use-Plus (BASIC SET + EXTENSION)
» BASIC SET

For One Use-Plus
Microkeratome

4

i

g O o0 "o

» EXTENSION
I oy
» BASIC SET » EXTENSION
1. 18195 Schapira Speculum 4. 20010  Double-Ended Spatula 7. 19019 Bahamon Spatula
2. 18224  Caro Flap Repositioning 5. 19017 Lebuisson Cannula 8.19087 Vryghem Double-
Manipulator 6. 22518353 Aluminium Sterilization Ended Spatula
3. 19047  Culbertson Marker Box (Not shown)
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Set [ Set

15)» LASIK for M2 [ LASIK pour M2 | LASIK para M2

BASIC SET #436A

» BASIC SET

-

» BASIC SET
1. 20036 Adjustable Speculum
(with solid blades)

2. 18224 Caro Flap Repositioning
Manipulator

>

3. 19047
4. 19087

For M2
Microkeratome

-

Culbertson Marker 5. 20010 Double-Ended Spatula
Vryghem Double-Ended 6. 22518353 Aluminium Sterilization
Spatula Box (Not shown)
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SET

Set [ Set

16> DMEK: Surgery [ DMVEK: Chirurgie | DMEK: Cirugia BASIC SET #437A

» BASIC SET

LR LA

o o P P P O I

» BASIC SET . .
1. 20035  Adjustable Speculum 4. 19091 Price Endothelial 7. 19077/B  90° Spatula
(with curved blades) Keratoplasty Hook 8. 19092  Chamber Maintainer 206
2. 7252BIS  Barraquer needle-holder 5.20021  Donor Descemet's Stroma | g 22518353 Aluminium Sterilization

Scorer
6. 19095 9-mm Marker

3. 7850A  Bonn-Moria Forceps Box (Not shown)
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Set [ Set

17» DMEK: Graft preparation [ DMEek: Préparation | DMEK: Preparacion BASIC SET #438A

» BASIC SET

- O P &I P b O I

» BASIC SET
1. 13240

2. 9604

3. 9605

Kraff-Moria Forceps
Troutman Forceps
(straight)
Troutman Forceps
(curved)

4. 20022
5. 13225

6. 20034

Micro Dissector

Buratto-Sinskey
Manipulator

Angled "S” Marker

Moria

7. 19096 DSAEK "S" Marker
8. 9721 Castroviejo Scissors

9. 22518353 Aluminium Sterilization
Box (Not shown)
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Set [ Set
BASIC SET #439A
18)» DSAEK [ DSAEK | DSAEK EXTENDED SET #4398
(BASIC SET + EXTENSION)
» BASIC SET
1
= =]
» EXTENSION
» BASIC SET » EXTENSION
1. 18195 Schapira Speculum 5. 19092 Chamber Maintainer 20G 9. 7252BIS Barraquer needle-holder
2. 20004  Busin Forceps 6. 19077/B  90° Spatula 10. 7850A  Bonn-Moria Forceps
3. 19091 Price Endothelial 7. 20006 Busin Spatula 11. 19096 DSAEK "S" Marker
Keratoplasty Hook 8. 22519093 Aluminium Sterilization 12. 19095/850 8.5-mm Marker
4.19095  9-mm Marker Box (Not shown) 13. 19095/800 8-rmm Marker
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Set [ Set
BASIC SET #440A
19» Ultra-Thin DSAEK [ Ultra-Thin DSAEK | Ultra-Thin DSAEK (BAE:)I(C.I:-?IJE'?EDE?(%#;(‘;?S

» BASIC SET

- O O

" o o
» EXTENSION L L
g A o

» BASIC SET » EXTENSION
1. 18195 Schapira Speculum 5. 19092 Chamber Maintainer 20G 9. 7252BIS Barraquer needle-holder
2. 200M Busin Forceps 23G 6. 19077/B  90° Spatula 10. 7850A  Bonn-Moria Forceps
3. 19091 Price Endothelial 7. 20007 Mini Busin Spatula 11. 19096 DSAEK "S" Marker
Keratoplasty Hook 8. 22519093 Aluminium Sterilization 12. 19095/850 8.5-mm Marker
4. 19095 9-mm Marker Box (Not shown) 13. 19095/800 8-mm Marker
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Set [ Set

20, DALK [ KLAP | DALK

BASIC SET #441A
EXTENDED SET #441B
(BASIC SET + EXTENSION)

» BASIC SET

» EXTENSION
» BASIC SET
1. 20035 Adjustable Speculum
(with curved blades)
2. 20026 Fontana Intrastromal
Dissector
3. 20024  Busin Scissors (clockwise)
4. 20025 Busin Scissors
(counter-clockwise)
134

-

5. 20027 27G Fontana Curved
Cannula

6. 20028 Fontana Double-Ended
Spatula

7. 22518358 Stainless Sterilization Box
(Not shown)

Moria

» EXTENSION
8. 7252BIS Barraquer needle-holder

9. 7850A  Bonn-Moria Forceps



Set [ Set
BASIC SET #442A
21» Penetrating Keratoplasty (PK) [« / Pk (B Ag)l(c.:r g’é‘?f_‘%i.‘i{%‘%ﬁ%
» BASIC SET

=

A“" >

» EXTENSION
» BASIC SET . . » EXTENSION
1. 20035  Adjustable Speculum 5. 8023B  Katzin Scissors 10. 9965 Remky-Polak fixation
(with curved blades) (counter-clockwise) Forceps
2. 7252BIS Barraquer needle-holder 6. 9601BIS Vannas-Moria Scissors 1. 17150B  Silicone Block Receptacle
3. 13161 Bonn-Moria Forceps 7. 17120 SFO Cannula Hollowed
4. 8023A  Katzin Scissors (clockwise) 8. 11051 Castroviejo-Grancini
Caliper
9. 22518357 Stainless Sterilization Box
(Not shown)
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» Others [ Autres [ Otros

1) NEEAIES [ AIGUIIIES | AGUITIS oo
23 RINGS [ ANNGOUX [ ANTOS .o
3» Loops [ ANISES [ ASTS......sssssssssssssssssssssssssss
A ) SCAIPEIS [ BISLOUTS | BISTUIES ..o
B> CAlPEIS [ COMPAS | COMPASES..ooooeeees
6> KNIVES [ COULEAUX | CUCRINEES e
7> CUIEIES [ CUIGTIES | CUIGLAS oo
8) Retractors [ ECArteurs | REIrACIOIES e

9 ) MArKers [ MArqUEUrs | MOFCOQOIES ...
RN [ REUNE | REUNCHcoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee
Cataract [ Cotaracte | COLArA O e
Keratoplasty [ Keratoplastie | QUEratOPIOSHO ...
Refractive [ REfrACtVE | REFQCHUC e

10) Lid Plate [ plaque & paupieres | PIaca Para PArPAGOS ..
1) Iris dilators [ rRétracteurs d'iris | DilQtAAOrES A iFiS e
12, Probes and Dilators [ sondes et Stylets | Sondas y DilatadOres ...

13) Trabeculectomy Punches [ Punchs a trabéculectomie /
LV plelgIN ool o ga] T=ToXU] =Tot (o) o o] o BN

14 sterilization Boxes [ Boites de stérilisation / Cajas de esterilizacion
Stainless steel [ Acier inoxydable [ Acero inoXidable.........eeeeeoeeeeeeeeeeeeeeserseese
AlumMiniumM [ AIUMINIU | ATUPUIO e
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OTHERS

Autres [ Otros

1» Needles [ aiguilles | Agujas

Dupuytren Needle
Delicate, regular model,
for foreign body.

Aiguille de Dupuytren
Fine, usuelle, & corps étrangers.

Aguja de Dupuytren @
Fina, usual, para cuerpo extrario.

2) Rings [ Anneaux /Anilios

Fine-Thornton Ring
Opened, 15-mm external diameter.

Anneau de Fine-Thornton
Ouvert, diamétre extérieur 15 mm.

Anillo de Fine-Thornton
Abierto, diaGmetro exterior 15 mm. @

Mendez Degree Gauge
12-mm inner diameter,
graduated 5°.

Anneau de Mendez
Diameétre intérieur 12 mm,
gradué 5°.

Anillo de Mendez
Diametro interior 12 mm,
graduado 5°.
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OTHERS

Autres [ Otros

3 Loops/ Anses [ Asas

Snellen Loop, Standard
To extract the crystalline lens.

Anse de Snellen, Usuelle
Pour extraire le cristallin.

Asa de Snellen, Usual
Para extraer el cristalino.

Foster-Paufique Loop

. Assembled product
For enucleation.

Produit assemblé
Producto ensamblado

Anse de Foster-Paufique
Pour énucléation.

Asa de Foster-Paufique
Para enucleacion.

Set of 10 stainless steel wires for loop #4174
Jeu de 10 fils pour anse #4174
Juego de 10 hilos para asa #4174.

Loops for Moria IOL Cutter
Set of 3 single-use stainless steel loop.
For #19072

Anses pour coupeur dimplant, Moria
Set de 3 anses inox usage unique.
Pour #19072

Asa para Moria cortador de lente
Juego de 3 asas en acero inoxidable,
desechable. Para #19072
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OTHERS

Autres [ Otros

4, Scalpels [ Bistouris / Bisturies

Troutman Blade Holder
Straight, 9-cm long.

Porte-lames de Troutman
Droit, longueur 9 cm.

Porta Hojas de Troutman
Recto, 9 cm de longitud.

Gilette Blade-Holder
"Parker type” n°3. i (@i 'i

Porte-lame Gilette
"Parker type” n°3

Porta Hojas Gilette
"Parker type” n°3
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5, Calipers [ compas | compases

Sourdille Caliper
Opening 16 mm.
Graduated 1 mm.

Compas de Sourdille
Quverture 16 mm.
Gradué 1 mm.

Compas de Sourdille
Abertura 16 mm.
Graduado I mm.

Castroviejo-Grancini Caliper
Opening 24 mm.
Graduated 1 mm.

Compas de Castroviejo-Grancini
Ouverture 24 mm.
Gradué 1 mm.

Compads de Castroviejo-Grancini
Abertura 24 mm.
Graduado I mm.

Sourdille-Apt Caliper
Opening 16 mm.
Graduated in half mm.

Compas de Sourdille-Apt
Ouverture 16 mm.
Gradué en demi mm.

Compas de Sourdille-Apt
Abertura 16 mm.
Graduado cada 0,5 mm.

Moria

03wy gp ™
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6» Knives [ couteaux / Cuchilletes

Paufique Knife
Corneal dissector, 8 mm (lancet
shape Desmarres-Paufique).

Couteau de Paufique
Cliveur, 68 mm (serpette de
Desmarres-Paufique).

Cuchillete de Paufique
Disector corneal, 6 mm.

Strampelli Knife
Micro corneal dissector, 3 mm,
very delicate.

Couteau de Strampelli
Micro cliveur, 3 mm, trés délicat.

Cuchillete de Strampelli
Cuchilla micro-corneal de 3 mm,
muy fina.
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7» Curettes [ curettes | Curetas

Abadie Curette
Small model, 8 mm.

Curette d’Abadie

Petit modéle, 8 mm.
Cureta d’Abadie o % T - 4 1218 |

Tamano pequeno, 8 mm.

Borsch Curette
Very small, sharp, 1.5 mm.

Curette de Borsch
Trés petite, tranchante, 1,5 mm.

Cureta de Borsch
Muy pequeria, afilada, 1,5 mm.

De Wecker Curette
Sharp, oval, medium size, 2.30 mm.

Curette de De Wecker
Tranchante, ovale, moyenne, 2,30 mm.

Cureta de De Wecker
Afilada, ovalada, tamario mediano,
230 mm.

De Wecker Curette
Sharp, oval, small size, 2.10 mm.

Curette de De Wecker
Tranchante, ovale, petite, 2,10 mm.

Cureta de De Wecker

Afilada, ovalada, tamario pequerio,
210 mm.
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8) Retractors [ Ecarteurs | Retractores

Retractor
University of Bonn model
Curved at 30°on 16 mm.

Ecarteur

Modéle Université
de Bonnn

Coudé a 30°

sur 16 mm.

Separador
Modelo Universidad de Bonn
Acodado a 30° sobre 16 mm.

Wolkmann Retractor
With 4 prongs.

Ecarteur de Wolkmann
A 4 griffes.

Separador de Wolkmann
Con 4 dientes.

Wells Retractor
Spoon.

Ecarteur de Wells ! s ]

Levier. V
Retractor de Wells

En forma de cuchara.

Aera

Desmarres Lid Retractor
Medium size, 12 mm, blunt.

Releveur de paupiéres de Desmarres
Moyen modéle, 12 mm, mousse.

Separador de pdrpados de Desmarres
Tamano medio, 12 mm, romo.
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9, Markers / Marqueurs | Marcadores
RETINA

Urrets-Zavalia Marker
Indentator, fixation pick and depressor,
allowing rotation of the globe.

Marqueur de Urrets-Zavalia
Identateur, pique a fixation et
dépresseur, permet la rotation du globe.

Marcador de Urrets-Zavalia
Penetrador, punto de fijacién y depresor,
permitiendo la rotacién del globo.
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9)» Markers / Marqueurs / Marcadores
CATARACT

Bores Axis Marker

Transversal axis, to be used in
conjunction with Mendez Degree
Gauge, ref. 20009.

Marqueur d’axe de Bores
Axe transversal, d utiliser avec
'anneau de Mendez, réf. 20009.

Marcador de eje de Bores
Eje transversal, para utilizar con
el anillo de Mendez, ref. 20009.

Can Pendular Marker
Positioning of toric IOLs.

Marqueur pendulaire de Can
Positionnement des implants toriques.

Marcador pendular de Can
Posicionamiento de las LIOs téricas.

IOL Haptic Gorovoy Marker

To mark expected location of IOL haptics
during IOL fixation technique in the absence
of zonular/capsular support.

Marqueur d’haptique LIO Gorovoy

Marque la localisation souhaitée des haptiques

d'une LIO lors de sa mise en place en l'absence @
de support zonulaire/capsulaire.

Marcador Gorovoy hdptico para LIO
Para marcar la ubicacién esperada
de los hapticos de una LIO durante
su técnica de fijacion en ausencia
de soporte zonular/capsular..
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9, Markers I Marqueurs | Marcadores

Koch Rhexis Marker
5.5-mm diameter marker
to mark the cornea to guide

for the capsulorhexis step - — — ————
during cataract surgery. j

Marqueur & Rhexis de Koch

Marqueur de diamétre 55 mm pour marquer la
cornée afin de guider le capsulorhexis lors d’'une
chirurgie de cataracte.

Marcador Rhexis de Koch

Marcador de 5,5 mm de didmetro para marcar la
cérnea como guia para el paso de capsulorrexis
durante la cirugia de cataratas. 19095 I 550

KERATOPLASTY

9-mm Diameter Marker
For patient cornea

Marqueur diametre 9 mm

Pour la cornée du patient. ———
Marcador digmetro 9 mm ()’

Para la cérnea del paciente.

8.5-mm Diameter Marker for patient cornea
Marqueur diamétre 8,5 mm pour la cornée du patient.
Marcador diégmetro 85 mm para la cérnea del paciente.

8-mm Diameter Marker for patient cornea 19095
Marqueur diamétre 8 mm pour la cornée du patient. 19095/850
Marcador diaGmetro 8 mm para la cérnea del paciente. 19095 I800

DSO Gorovoy Marker 4 mm
For patient cornea

Marqueur DSO Descemetorhexis 4 mm
Pour la cornée du patient.

=
Marcador DSO Gorovoy 4 mm \0;\
Para la cérnea del paciente. =
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9, Markers / Marqueurs | Marcadores

Radial Marker
Marqueur Radiaire

Marcador Radiale wﬁ
_—

20148/8
20148/12
Available with / Disponible en [ Disponible en : 8, 12, 16 blades [ branches | ramas 20148l16

Radial Marker - 8 Blades
Marqueur Radiaire - 8 Branches

Marcador Radiale — 8 Ramas
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9, Markers / Marqueurs | Marcadores
DSAEK

“S" Marker
Designed to mark an “S$” on the

stromal side of the donor button. K
Marqueur “S”

Pour marquer un “S” sur le stroma
du lenticule du donneur.

Marcador “S”
Para marcar una “S” en el
estroma del lenticulo del donante.

DMEK

Angled “S* Marker
To mark an “S” on the stromal side
of the donor button.

Marqueur “S” angulé
Pour marquer un “S” sur le stroma
du lenticule du donneur. @

Marcador “S" angulado
Para marcar una “S” en el estroma
del lenticulo del donante.

“F" marker

To stamp a "F” on the Descemetic side

of a DMEK graft.

Marqueur “F” -
__—-‘

Pour marquer un “F” sur le cété
descemétique d'un greffon DMEK.

Marcador “F”
Para estampar una “F” en el lado
descemeético de un injerto DMEK.

&
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9, Markers / Marqueurs | Marcadores

REFRACTIVE
Culbertson Marker
Asymmetrical marker (5 marks)
for proper flap alignment. N/
Marqueur de Culbertson /7 1\
Asymétrique (5 marques) pour une
remise en place exacte du volet. @

Marcador de Culbertson
Asimétrico (5 radios) para una
recolocacién exacta del flap.

Bores Marker
Corneal marker for optic zone without
cross hairs.

Marqueur de Bores
Marqueur cornéen pour zone optique

sans réticule. @

Marcador de Bores
Marcador zona optica
sin cruz de fijacién.

Available in 11 sizes [ Disponible en 1 tailles / Disponible en 11 tamarios :
3.0, 3.75, 4.0, 4.25, 4.5, 4.75, 5.0, 6.0, 7.0, 8.0, 9.0 mm

Hoffer marker
Corneal marker for optic zone with
cross hairs

Marqueur de Hoffer
Marqueur cornéen pour zone optique
avec réticule.

®

Marcador de Hoffer
Marcador zona éptica
con cruz de fijacién.

Available in 11 sizes [ Disponible en 11 tailles / Disponible en 11 tamarios :
3.0, 3.75, 4.0, 4.25, 4.5, 4.75, 5.0, 6.0, 7.0, 8.0 mm

150 Moria




OTHERS

Autres [ Otros

10, Lid Plate / piaque & paupiéres | Placa para parpados

Jaeger Lid Plate
Plaque & paupiéres de Jaeger ——

Placa de parpados de Jaeger

Moria 151




OTHERS

Autres [ Otros

1 Iris dilators [ rRétracteurs diiris | Dilatadores de iris

Beehler Pupil Dilator

Straight, 4 stretching points with

3 extendable “micro fingers”, insertion %:
through 3-mm incision.

Dilatateur de pupille de Beehler

Droit, 4 points de dilatation de la pupille, @

pour incision de 3 mm.

Dilatador de Pupila de Beehler

Recto, 4 puntos de dilatacion de pupila,
permitiendo la insercién a través de una
incisién de 3 mm.

19009
Replacement Kit for Beehler Pupil Dilator Tip #19009
Extrémité de Remplacement pour dilatateur de pupille de Beehler #19009
Recambio de extremidad para dilatador de pupilla de Beehler #19009

Micro Beehler Pupil Dilator

Curved, 3 stretching points with smaller E%S
diameter barrel, for 2.5-m incision. >

Mini dilatateur de pupille de Beehler

Courbe, 3 points de dilatation, avec un

diameétre de tube plus étroit, pour incision

de 2,5 mm. @

Microdilatador de pupila de Beehler E >/
Curvo, 3 puntos de dilatacién con un
diédmetro de tubo mas estrecho, para

incisién de 2,56 mm. 19009l yR:]

Replacement Kit for Beehler Pupil Dilator Tip #19009/2.8
Extrémité de Remplacement pour dilatateur de pupille de Beehler #19009/2.8

Recambio de extremidad para dilatador de pupilla de Beehler #19009/2.8
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1 Iris dilators [ rRétracteurs diiris | Dilatadores de iris

Beehler Pupil Dilator
Curved, 4 stretching points of pupil,

for 3-mm incision. %

Dilatateur de pupille de Beehler
Courbe, 4 points de dilatation de la

pupille, pour incision de 3 mm. @

Dilatador de pupila de Beehler
Curvo, 4 puntos de

dilatacién de la pupila,

para incisién de 3 mm.

Replacement Kit for Beehler Pupil Dilator Tip #19027
Extrémité de Remplacement pour dilatateur de pupille de Beehler #19027

Recambio de extremidad para dilatador de pupilla de Beehler #19027

Micro Beehler Pupil Dilator
Straight 20 G, 3 stretching points.

Micro dilatateur de pupille de Beehler >

Droit, 3 points de dilatation, pour
micro incision 20 G.

Micro dilatador de pupila de Beehler @
Recto, 3 puntos de dilatacién, para
micro incisién 20 G.

Replacement Kit for Beehler Pupil Dilator Tip #19070
Extrémité de Remplacement pour dilatateur de pupille de Beehler #19070

Recambio de extremidad para dilatador de pupilla de Beehler #19070
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12) Probes and Dilators [ sondes et Stylets / Sondas y Dilatadores

Galezowski Lachrymal Probe
Usual, bulbous tip, n°l. In silver.

Sonde & voies lacrymales de Galezowski
Usuelle, olivaire, n°1. En argent.

Sonda para vias lacrimales de Galezowski
Usual, punta olivar, n° 1. En plata.

Galezowski Lachrymal Probe
Usual, bulbous tip, n°2. In silver.

Sonde & voies lacrymales de Galezowski
Usuelle, olivaire, n°2. En argent.

Sonda para vias lacrimales de Galezowski
Usual, punta olivar, n° 2. En plata

Galezowski Lachrymal Probe
Usual, bulbous tip, n°3. In silver.

Sonde & voies lacrymales de Galezowski
Usuelle, olivaire, n°3. En argent.

Sonda para vias lacrimales de Galezowski
Usual, punta olivar, n° 3. En plata.

154 Moria




OTHERS

Autres [ Otros

Lachrymal Probe
Delicate bulbous tip, or baby, 0.5 mm diameter.
In silver.

Sonde & voies lacrymales = ——
Pour bébé avec olive délicate, diameétre 0,5 mm.
En argent.

Sonda para vias lacrimales
Para bebé con punta muy fina olivar, diGmetro
0,5 mm. En plata.

Lachrymal Probe
Delicate bulbous tip, for baby, 0.6 mm diameter.
In silver.

Sonde & voies lacrymales
Pour bébé avec olive délicate, diamétre 0,6 mm.
En argent.

Sonda para vias lacrimales
Para bebé con punta muy fina olivar, diGmetro
0,6 mm. En plata.

Lachrymal Probe
Delicate bulbous tip, for baby, 0.7 mm diameter.
In silver.

Sonde & voies lacrymales
Pour bébé avec olive délicate, diameétre 0,7 mm.
En argent.

Sonda para vias lacrimales
Para bebé con punta muy fina, olivar, diGmetro
0,7 mm. En plata.
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12) Probes and Dilators [ sondes et Stylets / Sondas y Dilatadores

Sichel Lachrymal Dilator
Delicate, conical and blunt. 0.41-mm tip length.

Stylet & voies lacrymales de Sichel
Fin, conique et mousse. Extrémité de 0,41 mm.

Dilatador de vias lacrimales de Sichel
Fino, cénico y romo. Extremidad de 0,41 mm de
largo.

Sichel Lachrymal Dilator
Medium, conical and blunt. 0.47-mm tip length.

Stylet & voies lacrymales de Sichel
Moyen, conique et mousse. Extrémité de 0,47 mm.

|

Dilatador de vias lacrimales de Sichel
Tamano medio, cénico y romo. Extremidad de
0,47 mm de largo.

Castroviejo Lachrymal Dilator
Double, delicate, medium and blunt.
0.60- and 0.80-mm tip length.

Stylet & voies lacrymales de Castroviejo
Double, fin, moyen et mousse.
Extrémités de 0,60 mm et 0,80 mm.

Dilatador de vias lacrimales de Castroviejo
Doble, fino, tamarfio medio y romo.
Extremidades de 0,60 mm y 0,80 mm de largo.
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13» Trabeculectomy Punches/ Punchs & trabéculectomie [Punchs para trabeculectomia

18069

Crozafon-De Laage Punch
1.5-mm calibrated diameter for 0.75-mm
semi-circular resection.

Punch de Crozafon-De Laage
Diameétre calibré de 1,5 mm pour une
découpe semi-circulaire de rayon 0,75 mm.

Crozafon-De Laage Punch
Diametro calibrado de 1,5 mm para un
corte semi-circular de 0,75 mm.

Crozafon-De Laage Punch
0.6-mm calibrated diameter for 0.3-mm
semi-circular resection.

Punch de Crozafon-De Laage
Diameétre calibré de 0.6 mm pour une
découpe semi-circulaire de rayon 0,3 mm.

Crozafon-De Laage Punch
Diametro calibrado de 0,6 mm para un
corte semi-circular de 0,3 mm.
18069/0.3

T A

Tip replacement (1.5-mm diameter) Tip replacement (1.2-mm diameter)

To be used with #18069 to make 0.75-mm To be used with #18069/0.3 to make 0.6-mm
semi-circular resections. semi-circular resections.

Extrémité de remplacement (1,5 mm de diamétre) Extrémité de remplacement (1,2 mm de diamétre)
S'utilise avec #18069 pour une découpe S'utilise avec #18069/0.3 pour une découpe
semi-circulaire de rayon 0,75 mm semi-circulaire de rayon 0,6 mm.

Punta de recambio (1,5 mm de diametro) Punta de recambio (1,2 mm de diametro)

Para ser usado con #18069 para un corte Para ser usado con #18069/0.3 para un corte

semi-circular de 0,75 mm.

semi-circular de 0,6 mm.
18251/0.6
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14, Sterilization Boxes [ Boites de stérilisation / Cajas de esterilizacién
STAINLESS STEEL

Non Colored Stainless Steel Box, silicone
mat, with lock. 316 x 210 x 25 mm

Boite inox non coloré, plaque picots silicone
fournie, avec fermoir. 316 x 210 x 25 mm

Caja de acero inoxidable con soporte
de silicona y con cierre. 316 x 210 x 25 mm

Non Colored Stainless Steel. 253 x 210 x 25 mm
Inox non coloré. 253 x 210 x 25 mm

Acero inoxidable, no color. 253 x 210 x 25 mm
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14) Sterilization Boxes [ Boites de stérilisation / Cajas de esterilizacién
STAINLESS STEEL

Non Colored Stainless Steel. 190 x 210 x 25 mm
Inox non coloré. 190 x 210 x 25 mm

Acero inoxidable, no color. 190 x 210 x 25 mm)

Non Colored Stainless Steel. 127 x 210 x 25 mm
Inox non coloré. 127 x 210 x 25 mm

Acero inoxidable, no color. 127 x 210 x 25 mm

22518358
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14, Sterilization Boxes [ Boites de stérilisation / Cajas de esterilizacién
STAINLESS STEEL

Non Colored Stainless Steel. 64 x 210 x 25 mm
Inox non coloré. 64 x 210 x 25 mm

Acero inoxidable, no color. 64 x 210 x 25 mm

Stainless steel storage basket (= ] p (@ ] 1 t

For Composites instruments py Moria
Outside dimensions (inches):
L 8.488/wW 8.488/H 2.028""
Outside dimensions (mm):

L 215,6/W 215,6/H 51,6mm

Panier de rangement en inox
Pour instruments Composites
Dimensions externes :

L 215,6 x | 215,6 x H 51,6 mm

Bandeja de almacenamiento

en acero inoxidable

Para instrumentagion Composites
Dimensiones externas (pulgadas):
L 8.488/W/H 8.488 2,028
Dimensiones externas (mm):

L 215,6/W 215,6/H 51, 6mm
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14) Sterilization Boxes [ Boites de stérilisation / Cajas de esterilizacién
STAINLESS STEEL

Basket with Cover

188 x 84 x 30 mm
Manufacturer: B. Braun
Distributed by Moria.

Panier avec couvercle
188 x 84 x 30 mm
Fabricant : B. Braun
Distribué par Moria.

A
3 ¥
: |
5 13
bt ko4
A L T T e

Caja con tapadera
188 x 84 x 30 mm
Fabricante: B. Braun
Distribuido por Moria.
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14, Sterilization Boxes [ Boites de stérilisation | Cajas de esterilizacion
ALUMINIUM

Gold Anodized Aluminium Box
silicone mat, with lock. 316 x 210 x 25 mm

Boite aluminium anodisé or
plaque picots silicone fournie,
avec fermoir. 316 x 210 x 25 mm.

Caja de aluminio anodizado en dorado
con soporte de siliconaq,
con cierre. 316 x 210 x 25 mm

Red Anodized. 253 x 210 x 25 mm
Anodisé rouge. 253 x 210 x 25 mm

Anodizado en rojo. 253 x 210 x 25 mm

162 Moria




OTHERS

Autres [ Otros

14) Sterilization Boxes [ Boites de stérilisation / Cajas de esterilizacién
ALUMINIUM

Green Anodized. 190 x 210 x 25 mm
Anodisé vert. 190 x 210 x 25 mm

Anodizado en verde. 190 x 210 x 25 mm

Blue Anodized. 127 x 210 x 25 mm
Anodisé bleu. 127 x 210 x 25 mm

Anodizado en azul. 127 x 210 x 25 mm
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14) Sterilization Boxes [ Boites de stérilisation / Cajas de esterilizacién
ALUMINIUM

Black Anodized. 64 x 210 x 25 mm
Anodisé noir. 64 x 210 x 25 mm

Anodizado en negro. 64 x 210 x 256 mm
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14) Sterilization Boxes [ Boites de stérilisation / Cajas de esterilizacién
ALUMINIUM

Aluminium Sterilization Box
for lamellar keratoplasty hand-held instruments.
210 x 127 x 25 mm

Boite de stérilisation en aluminium
Pour petite instrumentation manuelle
pour kératoplastie lamellaire.

210 x 127 x 25 mm

Caja de aluminio de esterilizacién

para pequena instrumentacién manual
para queratoplastia lamelar.

210 x 127 x 25 mm
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Dupuytren Needle
Aiguille de Dupuytren

REFERENCES INDEX

Index par références [ Indice por referencias

Aguja de Dupuytren.

247
Snellen Loop, Standard
Anse de Snellen, Usuelle
Asa de Snellen, Usual.

124,138

14,139

Pley Speculum
Blépharostat de Pley
Blefarostato de Pley.

791, 792

Galezowski Cannula
Canule de Galezowski
Canula de Galezowski,

108

917
Scissors
Ciseaux
Tijeras

69,120

2By

Abadie Curette
Curette d'Abadie
Cureta d’Abadie

120, 143

Hook
Crochet
Gancho.

94,118, 120,123

Borsch Curette
Curette de Borsch
Cureta de Borsch.

De Wecker Curette
Curette de De Wecker
Cureta de De Wecker

124,143

116,143

De Wecker Curette
Curette de De Wecker
Cureta de De Wecker

116,143

Wolkmann Retractor
Ecarteur de Wolkmann

Separador de Wolkmann.

Wells Retractor
Ecarteur de Wells
Retractor de Wells

120, 144

Desmarres Forceps
Pince de Desmarres
Pinza de Desmarres

41,16

Lambert Forceps
Pince de Lambert
Pinza de Lambert

168

41,116

Forceps
Pince
Pinza 32

Bonaccolto Forceps
Pince de Bonaccolto

Pinza de BONACCOIO....eeeeeveevevvevvevvvvverrerrernes 33,117,123
Forceps

Pince

Pinza 33

Barraquer Forceps
Pince de Barraquer

Pinza de Barraquer. 42,114

Elschnig Forceps
Pince d'Elschnig

Pinza d’Elschnig 42, M4

2280A!
Lester Forceps
Pince de Lester

Pinza de Lester. 26, 113,120

De Wecker Forceps
Pince de De Wecker

Pinza de De Wecker ... .39, 114, 118, 120

Prince-Blascovics Forceps
Pince de Prince-Blascovics
Pinza de PrinCe-BIASCOVICS......wrcvseereeererrrerissrrnenes 40,118

Prince-Blascovics Forceps
Pince de Prince-Blascovics
Pinza de PrinCe=BIASCOVICS......ereevsvererereerrrrisssrneees 40,118

Barraquer Forceps
Pince de Barraquer
Pinza de Barraquer. 29

24561

Jaeger Lid Plate

Plaque & paupiéres de Jaeger

Placa de pérpados de Jaeger........... 127,116, 151

Vantey-Desvignes Needle Holder
Porte-aiguilles de Vantey-Desvignes
Porta agujas de Vantey-DesVigNes..........w 54

Desmarres Lid Retractor
Releveur de paupiéres de Desmarres
Separador de parpados de Desmarres.... 118,127, 144

2773/1
Galezowski Lachrymal Probe
Sonde ¢ voies lacrymales de Galezowski

Sonda para vias lacrimales de Galezowski.....126, 154

Moria

Galezowski Lachrymal Probe
Sonde & voies lacrymales de Galezowski
Sonda para vias lacrimales de Galezowski.....126, 154

Lachrymal Probe
Sonde & voies lacrymales
Sonda para vias 1acrimales........cee. 126, 155

Sichel Lachrymal Dilator
Stylet & voies lacrymales de Sichel
Dilatador de vias lacrimales de Sicheil................. 126, 156

2874

Castroviejo Lachrymal Dilator

Stylet & voies lacrymales de Castroviejo

Dilatador de vias lacrimales de Castrovigjo.......... 156

Paufique Knife
Couteau de Paufique

Cuchillete de Paufique 17,142
Jayle Forceps
Pince de Jayle
Pinza de Jayle 25, 116, N7

Paufique Forceps
Pince de Paufique

Pinza de Paufique..........26, 117,118,120, 121, 122,127,131

Castroviejo Needle Holder
Porte-aiguilles de Castroviejo
Porta agujas de Castrovigjo.......cccss 54,123

Castroviejo Needle Holder
Porte-aiguilles de Castroviejo
Porta agujas de Castrovigjo........... 54,113,120

4170
Sourdille Caliper
Compas de Sourdille

Compas de Sourdille 123, 141

4174

Foster-Paufique Loop

Anse de Foster-Paufique

Asa de Foster-Paufique 139

4174B
Set of 10 stainless steel wires for loop #4174
Jeu de 10 fils pour anse #4174

Juego de 10 hilos para asa #4174. ......eeersrveereen 139
4180A, 4180B

Barraquer Needle Holder
Porte-aiguilles de Barraquer
Porta agujas de Barraquer. 55

4251C]

Sevrin-Stevens Scissors
Ciseaux de Sevrin-Stevens
Tijeras de Sevrin-Stevens..68, 117,118, 120, 121,123,127




Westcott-Cochet Scissors
Ciseaux de Westcott-Cochet
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Tijeras de Westcott-Cochet.... 68, 119, 122
4877A

Scissors

Ciseaux

Tijeras 69, 117,120
4878A!

Scissors

Ciseaux

Tijeras 69, 116, 122
Araga-Moria Forceps

Pince Araga-Moria

Pinza Araga-Moria 43
E500

Gilette Blade-Holder

Porte-lame Gilette

Porta Hojas Gilette 140
6031BIS|

Scissors

Ciseaux

Tijeras 69, 116, 122
6062A

Strampelli Knife

Couteau de Strampelli

Cuchillete de Strampelli ..117,123, 142
Urrets-Zavalia Marker

Marqueur de Urrets-Zavalia

Marcador de Urrets=ZavaliQ.......eeeecoseenns 122,145
De Saint Martin-Barraquer Forceps

Pince de De Saint Martin-Barraquer

Pinza de De Saint Martin-Barraquer ... 26
6346A)

Barraquer Speculum

Blépharostat de Barraquer

Blefarostato de Barraquer. 8
6346B|

Barraquer Speculum

Blépharostat de Barraquer

Blefarostato de Barraquer. 9
6346C

Barraquer Speculum

Blépharostat de Barraquer

Blefarostato de Barraquer. 9
6346D)

Barraquer Speculum

Blépharostat de Barraquer

Blefarostato de Barraquer. 9

7251,

Barraquer-De Laage Needle Holder
Porte-aiguilles de Barraquer-De Laage

Porta agujas de Barraquer-De Laage...

55,122

7252
Barraquer Needle-holder
Porte-aiguilles de Barraquer

Porta agujas de Barraquer....

Barraquer needle-holder

Porte-aiguilles de Barraquer
Porta agujas de Barraquer.
56, 118, 130, 132, 133, 134, 135

..56, 117

7253

Barraquer Needle-Holder

Porte-aiguilles de Barraquer

Porta agujas Barraquer. 56

7270
Retractor
Ecarteur
Separador

18,122, 44

Castroviejo Forceps
Pince de Castroviejo
Pinza de Castroviejo

Barraquer Forceps “Colibri”
Pince de Barraquer “Colibri”
Pinza de Barraquer “Colibri”. 29

24,119

Calamendrei Cannula
Canule de Calamendrei
Canula de Calamendrei. 106

Rycroft Cannula
Canule de Rycroft
Canula de Rycroft

Corcelle Speculum
Blépharostat de Corcelle
Blefarostato de Corcelle 8

Barraquer Iris Spatula
Spatule & iris de Barraquer
Espatula para iris de BArrQQUET.........wwesmsesinie 95

Barraquer Iris Spatula
Spatule & iris de Barraquer
Espatula para iris de BarraQuer..........ew: 95, 121

Bonn Forceps
Pince de Bonn
Pinza de Bonn 20

7835C]|
Moria Forceps
Pince de Moria

Pinza de Moria. 28

Bonn-Moria Forceps

Pince de Bonn-Moria

Pinza de Bonn-Moria...21, 112,113, 121,122,130, 132, 133,
134

106,121

Moria

7850B]
Moria Forceps
Pince de Moria

Pinza de Moria. 21

7850C]
Moria Forceps
Pince de Moria

Pinza de Moria. 28

7862

Barraquer-Troutman Forceps

Pince de Barraquer-Troutman

Pinza de Barraquer-TroUtmMaN ... 23,121

7865

Barraquer Scissors

Ciseaux de Barraquer

Tijeras de Barraquer 66

8016

Barraquer Cannula

Canule de Barraquer

Canula de Barraquer. 107

8023A, 8023B)

Katzin Scissors
Ciseaux de Katzin
Tijeras de Katzin,

8063]

Gass-Rouchy Hook
Crochet de Gass-Rouchy
Gancho de Gass-Rouchy.

Troutman Blade Holder
Porte-lames de Troutman
Porta Hojas de Troutman 140

Barraquer Scissors
Ciseaux de Barraquer
Tijeras de Barraquer. 66

8100
Vannas-Moria Scissors

Ciseaux de Vannas-Moria
Tijeras de Vannas-Moria

8142A, 8143A, 8144 A
Scissors
Ciseaux

Tijeras 70

Castroviejo Needle Holder
Porte-aiguilles de Castroviejo
Porta agujas de CASLrOVI€JO........mrmmesmserssssssisees 57

Castroviejo Needle Holder
Porte-aiguilles de Castroviejo
Porta agujas de Castrovigjo...

62,135

.94, 119

65,123

Castroviejo Needle Holder
Porte-aiguilles de Castroviejo
Porta agujas de CASIrOVI€O.......wwmeeerimrseersiirrens 58,114



Barraquer Needle Holder
Porte-aiguilles de Barraquer
Porta agujas de Barraquer.
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58

Castroviejo Forceps “Utility”
Pince de Castroviejo “Utility”

Pinza de Castrovigjo “ULility" ... 24,114,123

Vannas Scissors
Ciseaux de Vannas
Tijeras de Vannas

64,121

9600BIS|

Vannas-Moria Scissors
Ciseaux de Vannas-Moria
Tijeras de Vannas-Moria.

64

Vannas Scissors
Ciseaux de Vannas
Tijeras de Vannas

64

9601BIS|

Vannas-Moria Scissors
Ciseaux de Vannas-Moria
Tijeras de Vannas-Moria.

64,135

Troutman Forceps
Pince de Troutman
Pinza de Troutman

29,117,131

Troutman Forceps
Pince de Troutman
Pinza de Troutman.......

96118
Culler Iris Spatula
Spatule & iris de Culler

29, 113,121,122, 125, 131

95

Espatula para iris de Culler.

Charleux Cannula
Canule de Charleux
Canula de Charleux.

100, N4

9627A
Castroviejo Speculum
Blépharostat de Castroviejo

Blefarostato de CaStroVi€o .....cwweeecrsienees 4,18,

96278
Castroviejo Speculum
Blépharostat de Castroviejo

Blefarostato de CaStrOVi€o ......cweeeecrsieree 9,119

Castroviejo Scissors
Ciseaux de Castroviejo
Tijeras de Castrovigjo

65, 131

9803]
Pierse Forceps
Pince de Pierse

Pinza de Pierse.

23

170

9850, 9851,
Troutman Scissors
Ciseaux de Troutman

Tijeras de Troutman, 62,113

Troutman-0’Brien Needle Holder
Porte-aiguilles de Troutman-O’Brien
Porta agujas de Troutman-O'Brien...

9960BIS)

Troutman-0’Brien Needle Holder
Porte-aiguilles de Troutman-O’'Brien
Porta agujas de Troutman-0'Brien........... 59

.58, 113

Remky Polak Forceps
Pince de Remky Polak
Pinza de Remky Polak.

9980)
Moria micro surgery forceps
Pince micro chirurgie Moria

Pinza micro cirugia Moria

EEEE]

Micro surgery forceps
Pince micro chirurgie Moria
Pinza micro cirugia Moria

9987
Moria micro surgery forceps

Pince micro chirurgie Moria
Pinza micro cirugia Moria

25,135

36

36

36

Castroviejo-Grancini Caliper
Compas de Castroviejo-Grancini
Compads de Castroviejo-Grancini............ 18, 121, 135, 141

Westcott-Hugonnier Scissors
Ciseaux de Westcott-Hugonnier
Tijeras de Westcott-HUGONNIET ........wwccssce. 68,123

Bangerter Forceps
Pince de Bangerter

Pinza de Bangerter 41,19

Kratz Cannula
Canule de Kratz

Canula de Kratz 101

12994] ,
Sourdille-Apt Caliper
Compas de Sourdille-Apt

Compas de Sourdille-Apt. 141

Hugonnier-Gobin Hook
Crochet de Hugonnier-Gobin
Gancho de HUgonnier-Gobin......... 94,118

Barraquer-Moria Needle Holder
Porte-aiguilles de Barraquer-Moria
Porta agujas de Barraquer-MoriQ........... 59

Moria

13100BIS|
Barraquer-Moria Needle Holder
Porte-aiguilles de Barraquer-Moria

Porta agujas de Barraquer-Moria

Castroviejo-Bonnet Speculum
Blépharostat de Castroviejo-Bonnet
Blefarostato de Castroviejo-Bonnet............. 4,122

Bonn Forceps
Pince de Bonn
Pinza de Bonn 2]

Bonn-Moria Forceps
Pince de Bonn-Moria

Pinza de Bonn-Moria 22,135

13167, 13168
Moria Forceps
Pince de Moria

Pinza de Moria. 30

Barraquer-Troutman Cannula
Canule de Barraquer-Troutman
Canula Barraquer-TroUtMaON..... 100, N4

Buratto-Sinskey Manipulator
Crochet manipulateur de Buratto-Sinskey
Manipulador de Buratto-Sinskey . .81, 112, 113,131

13227

Lester Manipulator

Crochet manipulateur de Lester

Manipulador de Lester. 8l

Charleux Cannula
Canule de Charleux

Cdanula de Charleux. 100

Charleux-Simcoe Cannula
Canule de Charleux-Simcoe
Canula de CharleUxX=SiMCOE ..........weerseeesssssins 100

Blaydes Forceps
Pince de Blaydes

Pinza de Blaydes 44

Kraff-Moria Forceps
Pince de Kraff-Moria

Pinza de Kraff-Moria 22,131

Moria Forceps
Pince de Moria

Pinza de Moiria. 30

Mac Pherson Forceps
Pince de Mac Pherson
Pinza de Mac Pherson

31,14



Moria Forceps
Pince de Moria
Pinza de Moria.

Mac Pherson-Moria Forceps
Pince de Mac Pherson-Moria

Pinza de Mac Pherson-Moria.....................

Bonn-Kraff Forceps
Pince de Bonn-Kraff
Pinza de Bonn-Kraff

22

Binkhorst-Quintana Cannula
Canule de Binkhorst-Quintana

Canula de Binkhorst-Quintana...............

Binkhorst-Quintana Cannula
Canule de Binkhorst-Quintana

Canula de Binkhorst-Quintana..............

Waring Forceps
Pince de Waring
Pinza de Waring

44

Gills-Aron-Rosa Scissors
Ciseaux de Gills-Aron-Rosa
Tijeras de Gills-Aron-Rosa

66

L
Worst Scissors
Ciseaux de Worst

66

Tijeras de Worst

17120
SFO Cannula
Canule SFO
Canula SFO

Crozafon Manipulator
Crochet manipulateur de Crozafon
Manipulador de Crozafon

103, 114, 135

80

17159

Lebuisson Manipulator
Crochet manipulateur de Lebuisson
Manipulador de Lebuisson.

79

Utrata Forceps
Pince d'Utrata
Pinza de Utrata

Faulkner Forceps
Pince & tenir de Faulkner
Pinza de Faulkner.

45

17163/1.8
Corydon Forceps
Pince de Corydon

Pinza de Corydon
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17163/2.2

Corydon Forceps
Pince de Corydon
Pinza de Corydon

Kratz Speculum
Blépharostat de Kratz
Blefarostato de Kratz. 8

15, 112, 13

18005/B

Kratz-Crozafon Speculum

Blépharostat de Kratz-Crozafon

Blefarostato de Kratz-Crozafon .......cnieeen 8

18009

Cannula straight and delicate for baby

Canule fine et droite pour bébé

Canula fina y recta para bebé.......... 108,126

Gills Cannula
Canule de Gills
Canula de Gills 106

Stevens Scissors
Ciseaux de Stevens
Tijeras de Stevens 68

18039

Arneodo Manipulator
Crochet manipulateur de Arneodo
Manipulador de Arneodo....

18069, 18069/0.3

Crozafon-De Laage Punch

Punch de Crozafon-De Laage

Crozafon-De Laage Punch. 157

Waring Iris Spatula
Spatule & Iris de Waring
Espatula a Iris de Waring 96

18073FU

Cleaning connector for #18267

Embout pour nettoyage pour #18267

Conector para limpieza de la canula para #18267
1

..80, 112, 113

Corydon Cannula
Canule de Corydon
Canula de Corydon 104

Arneodo-Crozafon Double Manipulator
Crochet manipulateur double de Arneodo-Crozafon
Manipulador doble de Arneodo-Crozafon..... 80

Cannula
Canule
Canula 105

Lebuisson Manipulator
Crochet manipulateur de Lebuisson
Manipulador de Lebuisson. 79

Moria

Manipulator
Crochet manipulateur
Manipulador 81

Cannula
Canule
Canula

Colin Forceps
Pince de Colin
Pinza de Colin 44

105, 114

Schapira Speculum
Blépharostat de Schapira
Blefarostato de Schapird............... 5,128,132,133

18210) .

“Stop & Chop” Manipulator
Crochet manipulateur “Stop & Chop”

Manipulador “Stop & ChOP......ccweeesssieenes 77,14
Haefliger Phaco Cleaver
Phaco cliveur de Haefliger
Manipulador Haefliger Faco...

Fine-Thornton Ring
Anneau de Fine-Thornton

Anillo de Fine-Thornton 138

Kratz Speculum
Blefarostato de Krat: 8

Caro Flap Repositioning Manipulator
Manipulateur de Caro
Manipulador de Caro. ... eecsesesssress 90, 128, 129

Fechtner Forceps
Pince de Fechtner

Pinza de Fechtner. 33

18227, 18228|

Haefliger Phaco Cleaver
Phaco cliveur de Haefliger
Manipulador Haefliger Faco...

. 78,112

Tip replacement (1.5-mm diameter)
Extrémité de remplacement (1,5 mm de diamétre)
Punta de recambio (1,5 mm de diametro)........... 157

18251/0.6

Tip replacement (1.2-mm diameter)

Extrémité de remplacement (1,2 mm de diametre)
Punta de recambio (1,2 mm de diametro,................. 157

18259/1.8

Corydon Forceps, 1.8-mm, Graduated

Pince de Corydon, 1,8 mm, Graduée

Pinza de Corydon, 1.8 mm, Graduada.................. 13

Corydon Forceps - Graduated
Pince de Corydon - Graduée
Pinza de Corydon - Graduada.........ccsisneees 15



=1

8267|

Aspirating Cannula
Canule aspiratrice
Canula de aspiracién.

826
Irrigating Cannula
Canule irrigatrice
Canula para irrigacién

900
“Diabolo” Manipulator

Crochet manipulateur “Diabolo”

Manipulador “Diabolo” 81

102

—
0

102, 114

—
(=]

.

Inserting Forceps
Pince & introduire IOL souple
Pinza para implantar 45

900!
Beehler Pupil Dilator

Dilatateur de pupille de Beehler

Dilatador de Pupila de Beehler.............cceusc. 152

—
O

—1

9009/2.8

Micro Beehler Pupil Dilator

Mini dilatateur de pupille de Beehler

Microdilatador de pupila de Beehler ... 152

Replacement Kit for Beehler Pupil Dilator Tip
#19009

Extrémité de Remplacement pour dilatateur de
pupille de Beehler #19009

Recambio de extremidad para dilatador de pupilla
de Beehler #19009 152

19017

Lebuisson Cannula
Canule de Lebuisson
Cdanula de Lebuisson

Double Armed Cannula
Canule double
Canula doble

109,128

109

Bahamon Spatula
Spatule de Bahamon
Espatula de Bahamon

19027

Beehler Pupil Dilator

Dilatateur de pupille de Beehler

Dilatador de pupila de Beehler .........cccceecs 153

91,128

Franceschi Speculum
Blépharostat de Franceschi
Blefarostato de Franceschi. 5

Replacement Kit for Beehler Pupil Dilator Tip
#19009/2.8

Extrémité de Remplacement pour dilatateur de
pupille de Beehler #19009/2.8

Recambio de extremidad para dilatador de pupilla
de Beehler #19009/2.8 152

172
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19047
Culbertson Marker
Marqueur de Culbertson

Marcador de Culbertson ..128, 129, 150
19048|

Olivieri-Cantera Speculum

Blépharostat de Olivieri-Cantera

Blefarostato de Olivieri-Cantera.......mn. 5

Replacement Kit for Beehler Pupil Dilator Tip #19027
Extrémité de Remplacement pour dilatateur de
pupille de Beehler #19027

Recambio de extremidad para dilatador de pupilla
de Beehler #19027. 153

/

Lama Forceps
Pince de Lama
Pinza de Lama. 32

906
Haptic Cutter
Coupeur d’haptique
Cortador de implante

906
Aspirating Speculum
Blépharostat aspirant
Blefarostato con aspiracién 6

(=]

71,115

—
O]

-
©|
=1
(2]
©
=1

Silicone Tubing Replacement Set
Set de remplacement tubulure silicone
Set de recambio de tubo SiliCONQ....eeerrvrveersiirreen 6

9070

Micro Beehler Pupil Dilator

Micro dilatateur de pupille de Beehler

Micro dilatador de pupila de Beehler............co.... 153

1907.
Soft IOL Cutter

Coupeur d'implant souple
Cortador de lente blenda.

9073]

Loops for Moria IOL Cutter, (ref. 19072

Anses pour coupeur d'implant Moria (réf. 19072)

Asa para Moria cortador de lente, (ref. 19072)...71, 115

9073]

Loops for Moria IOL Cutter

Anses pour coupeur d'implant, Moria

Asa para Moria cortador de lente...ccccce. 139

907
Explantation Forceps
Pince explantation
Pinza explantacion

19076

Replacement Kit for Beehler Pupil Dilator Tip #19070
Extrémité de Remplacement pour dilatateur de
pupille de Beehler #19070

Recambio de extremidad para dilatador de pupilla
de Beehler #19070 153

N

71,115

B

43,115

Moria

19077/ A]
45° Spatula
Spatule 45°

Espatula 45°. 88

19077/8B)
90° Spatula
Spatule 90°

Espatula 90°.
19078]

Adjustable Colibri Speculum
Blépharostat Colibri réglable
Blefarostato regulable Colibri. 6

Hachet Cross-Action Forceps
Pince & Action Croisée de Hachet
Pinza Accién Entrecruzada de Hachet............. 18

Fox Spatula
Spatule de Fox
Espatula de Fox 91

19082
De Laage Glaucoma Forceps
Pince de De Laage

Pinza de De Laage

Irrigating 45° Spatula
Spatule irrigatrice 45°
Espatula irrigadora 45° 89

Irrigating 90° Spatula
Spatule irrigatrice 90°
Espatula irrigadora 90° 89

Double-Ended Epi-LASIK Spatula
Spatule double Epi-LASIK
Espatula doble Epi-LASIK. 93

19087

Vryghem Double-Ended Spatula
Spatule double de Vryghem
Espatula doble de Vryghem............cc.. 90, 128,129

Epi-LASIK Cannula
Canule Epi-LASIK
Canula Epi-LASIK.

Spatula for Desepithelization.
Spatule de désépithélialisation.
Espatula de desepitelizacion. ......eeccrscceeecerieees 93

88,130,132, 133

43,121

109

Price Hook
Crochet de Price

Gancho de Price.... .88, 130,132,133

Chamber Maintainer 20 G
Port d'irrigation 0,9 mm.
Puerto de irrigacién 0,9 mm........... 107,130, 132, 133



9-mm Diameter Marker
Marqueur diameétre 9 mm
Marcador digmetro 9 mm...

Koch Rhexis Marker
Marqueur & Rhexis de Koch
Marcador Rhexis de Koch

9095/800)

8-mm Diameter Marker for patient cornea
Marqueur diametre 8 mm pour la cornée du patient.
Marcador diaGmetro 8 mm para la cérnea del
paciente. 132,133,147

9095/850)

8.5-mm Diameter Marker for patient cornea
Marqueur diamétre 8,5 mm pour la cornée du
patient.

Marcador diadmetro 85 mm para la cérnea del
132,133,147

147

—1

—1

ELE]
“S” Marker
Marqueur “S”
Marcador “S”

ol
Q
Q

o )
3
=
©

131,132, 133, 149

—

9097

DSO Gorovoy Forceps

Pince descemetorhexis de Gorovoy

Pinza descemetorhexis de GOrovoy......... 37

9099/23

RS
(X1
(9]
S
)
2
o
1

Incision Forceps
Pince Micro-incision 23G
Pinza Micro-incisién 23G 19

N

0000
Crozafon Forceps

2
3
[e]
[0]
Q
[0
0
~
o
N
Q
=
o
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14

g
3
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Q
Q
o

= Q
R
g
o)
3

0000/1.
Crozafon Forceps
Pince de Crozafon
Pinza de Crozafon 13

Crozafon Micro Pre-chopper
Micro Pre-chopper de Crozafon
Micro Pre-chopper de Crozafon...

20002)

Nagahara Phaco Chopper

Crochet manipulateur de Nagahara

Manipulador Nagahara. 77

Ogawa inserting Forceps
Pince d’Ogawa
Pinza de Ogawa. 38

20004, 2001];
Busin Forceps
Pinces de Busin

Pinzas de Busin. 38,132
20006

Busin Spatulas

Spatules glissieres de Busin

Espdtulas correderas de BUSIN.......ccnece. 86, 132
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Mini-Busin Spatula
Mini-spatule glissiére de Busin
Mini espatula de busin

20008/12

Bores Axis Marker
Marqueur d’axe de Bores
Marcador de eje de Bores

20009/12)
Mendez Degree Gauge
Anneau de Mendez

Anillo de Mendez

86, 133

146

138

Double-Ended Spatula Cleaver for LASIK enhance-
ment

Cliveur pour reprise LASIK

Espatula doble para LASIK retratamiento. 90, 128, 129

E

Renard Corneal Dissector Spatula
Spatule & délaminer de Renard
Espatula de Renard para deslaminar la cérneaq.....84

0017}
Villon Nucleus Divider Hook
Crochet diviseur de noyau de Villon
Manipulador divisor de ndcleo de Villon............... 76

20018

Burtin iris Hook

Crochet & iris de Burtin

Gancho para iris de Burtin 96

i

20028
Fontana double-ended Spatula
Spatule double de Fontana

Espatula doble de Fontana.

20029, 20030

Gabison Scissors
Ciseaux de Gabison
Tijeras de Gabison 63

83,134

Cross-Action Forceps
Pince Action Croisée
Pinza Accién Entrecruzada 18

Ancel double-ended Spatula
Spatule double Ancel
Espdétula doble de Ancel 92

Can Pendular Marker
Marqueur pendulaire de Can
Marcador pendular de Can.......ccccceeesssceessssiee 146

20034
Angled “s” Marker
Marqueur “S” angulé

Marcador “S” angulado. 131,149

20035

Adjustable Speculum
Blépharostat réglable
Blefarostato regulable.
6,112, 113, 117,120, 121, 130, 134, 135

20019/1.8]

Utrata Forceps

Pince d'Utrata

Pinza de Utrata 12

Cross-Action Capsulorhexis Forceps - 1.5-mm
Pince Capsulorhexis & Action Croisée - 1,5 mm
Pinza Accién Entrecruzadd = 1,5 MM.eeeeeeeeeeeeeerrrii 16

Donor descemet’s stroma Scorer
Marqueur stroma descemetique donneur.
Marcador donante Descemet estroma................ 87,130

Micro Dissector
Microdissecteur
Microdisector

20024, 20025

Busin Scissors
Ciseaux de Busin
Tijeras de Busin

87,131

63,134

Fontana intrastromal Dissector
Dissecteur intrastromal de Fontana
Cuchillete intraestromal de Fontana........... 83,134

20027
27G Fontana Cannula, Curved
Canule de Fontana 27G, Courbe

Canula de Fontana 27G, Curva... 107,134

Moria

20036

Adjustable Speculum
Blépharostat réglable
Blefarostato regulable

20037/1.8|

Utrata Forceps

Pince d'Utrata

Pinza de Utrata 12

20038|
Curved DMEK Forceps
Pince DMEK courbe

20039

Straight DMEK Forceps

Pince DMEK droite

Pinza DMEK recta 37

7,129

20040, 20041

Pisacano Hook

Crochet de Pisacano

Gancho de Pisacano 75

Adjustable Speculum
Blépharostat réglable
Blefarostato regulable 7

DSO Gorovoy Marker 4 mm
Marqueur DSO Descemetorhexis 4 mm
Marcador DSO GOIrOVOY 4 MM .....eeceseeeeessreeesssines 147



N

0044
I0L Haptic Gorovoy Marker
Marqueur d’haptique LIO Gorovoy

Marcador Gorovoy héptico para LIO. .. 146

:

“F" marker
Marqueur "F”
Marcador “F”.

004
Tanito Hook

Crochet de Tanito

Gancho de Tanito. 97

0047

Hoffart Hook

Crochet de Hoffart

Gancho de Hoffart 89

149

N
[-2]

N

N

004
Gatinel Double-Ended Spatula

Spatule double de Gatinel

Espatula doble de Gatinel. el

N

004
Drysdale Manipulator

Manipulateur de Drysdalel

Manipulator Drysdale. 79

O

20050/XX.X

Cross-Action Forceps, Curved
Pince & Action Croisée, Courbe
Pinza de Accién Cruzada, Curva..

Cross-Action Forceps, Curved
Pince & Action Croisée, Courbe
Pinza de Accion Cruzada, CUIVQ....ecoveeeeeeeeeeersssennnne 17

Cross-Action Forceps, Straight
Pince & Action Croisée, Droite
Pinza de Accién Cruzadd, RECHQ........eeeeeeveeereeeeeerrriirinns 16

Cross-Action Forceps, Curved
Pince & Action Croisée, Courbe
Pinza de Accion Cruzada, CUIVQ....eecoeeeeeeeeeeeerssssnenes 17

Adjustable Speculum - Nasal
Blépharostat Ajustable - Nasal
Blefarostato ajustable = NASQl ......ccweeecesiceeees 7

20055]

Seibel Double-Ended Nucleus Chopper

Chopper Double de Seibel

Chopper Double de Seibel 78

20056 -

Chang Combination Chopper

Manipulateur de Chang

Manipulador Chang. 82

Connor Manipulator - Straight
Manipulateur de Connor — Droit
Manipulador CONNOI = RECTO.......wwrveeeesisrreerssissserssinnes 82

174
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20058
Connor Manipulator — Angled
Manipulateur de Connor — Angulé

Manipulador Connor — Angulado....

20060
Double-Ended Paton Spatula
Spatule de Paton & Double-Extrémité

Espatula de Paton con Doble Punta............ 85

2006]]

Double-Ended SMILE Spatula

SSpatule SMILE & double extrémité

Espatula SMILE con dobles extremidades............. 92

Adjustable Speculum - 17-mm
Blépharostat Ajustable - 17 mm
Blefarostato ajustable = 17 MM ....eeeceseeeecssienes 7

Bores Marker
Marqueur de Bores

Marcador de Bores 150

[20132/XXX]
Hoffer marker
Marqueur de Hoffer

Marcador de Hoffer. 150

Hartmann Forceps, straight
Pince Hartmann droite
Pinza Hartmann recta 45

Hartmann Forceps, curved
Pince Hartmann courbée
Pinza Hartmann curva 46

Halsted Forceps, straight
Pince Halsted droite
Pinza Halsted recta 46

Halsted Forceps, curved
Pince Halsted courbe
Pinza Halsted curva 46

20147]

Towel Clamp, 9cm

Pince & champs 9 cm

Pinza de campo 9 cm. 46

20148/8, 20148/12, 20148/16)

Radial Marker
Marqueur Radiaire

Marcador Radiale 148
Jewelers Forceps N°5

Pince de Joaillier N°5

Pinza de Joyero N°5 34

Berke Ptosis Forceps with Lock
Pince & ptosis de Berke d verrou
Pinza de ptosis Berke con cierre...

Moria

Moria Forceps - Curved, Thin
Pince Moria - Courbe, Fine
Pinzas Moria - Curvas 31

Moria Forceps - Straight, Thin
Pince Moria - Droite, Fine
Pinza Moria - Recta, Fina. 35

20158

Radial Marker - 8 Blades

Marqueur Radiaire - 8 Branches

Marcador Radiale = 8 RAMAS ........eeessserresseesrsssins 148

[20221X 1]y

23G Rhexis Forceps, Long

Pince Rhexis 23G, Longue

Pinza Rexis 23G, Larga 19

[20222X 1}

23G Rhexis Forceps, Short

Pince Rhexis 23G, Courte

Pinza Rexis 23G, Corta 19

ILM Forceps
Pince ILM
Pinza ILM 48

2030, 20303
Eckardt Forceps
Pince Eckardt

Pinza Eckardt: 49
20304, 20305

Tano Forceps

Pince Tano

Pinza Tano 49

End-Grasping Forceps
Pince Fine & Saisir (End-Grasping)
Pinza Fina para Agarre (ENd-Grasping).............. 50

20308, 20309

Fine ILM Forceps

Pince ILM Affinée

Pinza ILM Fina 48

Micro Grooved Forceps
Pince Micro-Striée
Pinza Micro Estriada 47

Serrated forceps
Pince Striée
Pinza Estriada 47

90061L

Charleux-Simcoe Cannula
Canule de Charleux-Simcoe
Canula de Charleux-Simcoe.

Gold Anodized Aluminium Box
Boite aluminium anodisé or
Caja de aluminio anodizado en dorado..... 162



225183518
Red Anodized. 253 x 210 x 25 mm
Anodisé rouge. 253 x 210 x 25 mm

Anodizado en rojo. 253 x 210 x 25 mm.. ... 162
225183525

Green Anodized. 190 x 210 x 25 mm

Anodisé vert. 190 x 210 x 25 mm

Anodizado en verde. 190 x 210 X 25 MM ......coeeeee. 163

[22518353]8

Blue Anodized. 127 x 210 x 25 mm

Anodisé bleu. 127 x 210 x 256 mm

Anodizado en azul. 127 X 210 X 25 MM.rrrrrrrerrerrerrersersennes
128, 129, 130, 131, 163

2251835488

Black Anodized. 64 x 210 x 25 mm

Anodisé noir. 64 x 210 x 256 mm

Anodizado en negro. 64 x 210 X 25 mMm................ 164

Non Colored Stainless Steel Box, silicone mat, with
lock. 316 x 210 x 25 mm

Boite inox non coloré, plaque picots silicone fournie,
avec fermoir. 316 x 210 x 25 mm

Caja de acero inoxidable con soporte

de silicona y con cierre. 316 x 210 X 25 MM.....cccccvscue
113,123, 158

22518356 .

Non Colored Stainless Steel. 253 x 210 x 25 mm

Inox non coloré. 253 x 210 x 25 mm

Acero inoxidable, no color. 253 x 210 X 25 MM ...
117,118,158

Non Colored Stainless Steel. 190 x 210 x 25 mm

Inox non coloré. 190 x 210 x 25 mm

Acero inoxidable, no color. 190 x 210 x 25 MM)...........
................................................... 112,117,120, 121,122, 127,135, 159

Non Colored Stainless Steel. 127 x 210 x 25 mm

Inox non coloré. 127 x 210 x 25 mm

Acero inoxidable, no color. 127 x 210 X 25 MM......weue..
115, 116, 121, 127,134, 159

Non Colored Stainless Steel. 64 x 210 x 25 mm

Inox non coloré. 64 x 210 x 25 mm

Acero inoxidable, no color. 64 x 210 X 25 MM.....c
124,125,126, 160

Aluminium Sterilization Box
Boite de stérilisation en aluminium

Caja de aluminio de esterilizacion. ..132,133, 165

Stainless steel storage basket

For Composites instruments

Panier de rangement en inox

Pour instruments Composites

Bandeja de almacenamiento

en acero inoxidable

Para instrumentagion COMPOSIES .........cwwwweeiiseris 160
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Basket with Cover
Panier avec couvercle
Caja con tapadera.

MO0489
Castroviejo Double-Ended Spatula
Spatule double de Castroviejo

Espatula doble de CaStroVigjo........ecwssceeesssiees

Kuglen Hook
Crochet de Kuglen
Gancho Kuglen

MO570N]|

Nichamin Double-Ended Spatula
Spatule double de Nichamin
Espatula doble de Nichamin

Osher Hook
Crochet de Osher
Gancho de Osher

Koch Spatula
Spatule de Koch
Espatula de Koch

161

76

74

76

75

77

Castroviejo Forceps
Pince de Castroviejo
Pinza de Castroviejo

M1809
Bonn Forceps
Pince de Bonn

Pinza de Bonn

Mac Pherson Forceps
Pince de Mac Pherson
Pinza de Mac Pherson

24

20

27

Kelman-Mac Pherson Forceps
Pince de Kelman-Mac Pherson
Pinza de Kelman-Mac PREISON......weweeveeveesessesssssesees

Mac Pherson Forceps
Pince de Mac Pherson
Pinza de Mac Pherson

27

Utrata Forceps
Pince d'Utrata
Pinza de Utrata

Corydon Forceps
Pince de Corydon
Pinza de Corydon

Kelman-Mac Pherson Forceps
Pince de Kelman-Mac Pherson
Pinza de Kelman-Mac Pherson...

Moria

IM32390)
Nagahara Spatula
Spatule de Nagahara

Espatula de Nagahara 77

IM35220]
Sinskey Hook
Crochet de Sinskey

Gancho de Sinskey. 74

Kuglen Hook
Crochet de Kuglen

Gancho de Kuglen 74

Perforated spatula, diameter 20 mm
Spatule perforée, diamétre 20 mm
Espatula perforada, 20 mm de digmetro............ 84

MCI7BIS|

Perforated spatula - small model
Spatule perforée - petit modéle
Espatula perforada - modelo pequefio....... 84

Pascheff Wolff Scissors
Ciseaux de Pascheff Wolff

Tijeras de Pascheff Wolff. 67

Wolff Micro scissors
Micro ciseaux de Wolff

Micro Tijeras de Wolff 67

MC26
Dowell scissors
Ciseaux de Dowell

Tijeras de Dowell 67

Dowell scissors
Ciseaux de Dowell

Tijeras de Dowell 67

Iris forceps, curved
Pince & iris courbe
Pinza de iris, curva

Iris forceps, straight
Pince a iris droite
Pinza de iris recta

MC32B]
Iris forceps, straight
Pince & iris droite mors lisses,

Pinza de iris recta, sin dientes,

MC40, MC40B)
Dumont Forceps
Pince Dumont

Pinza de Dumont

MC43, MC44
De Wecker Forceps “Mosquito”
Pince de De Wecker “Moustique”

Pinza de De Wecker TipO “MOSQUItO"........cwwwersee. 39

34

34

........................................... 35

35
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Vannas Scissors
Ciseaux de Vannas
Tijeras de Vannas. 65

TI7835

Bonn Forceps - Titanium

Pince de Bonn - Titane

Pinza de Bonn - Titanio 20

LEEY

In titanium

En titane

En titanio 58

T117163/2.2)

Corydon Forceps - Titanium

Pince de Corydon - Titane

Pinza de Corydon - Titanio. 15
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Alphabetical Index

8.5-mm Diameter Marker for patient cornea 147 Bonn Forceps M1809, 7835 20
8-mm Diameter Marker for patient cornea 147 Bonn Forceps 78508, 13160 21
9-mm Diameter Marker 147 Bonn Forceps - Titanium 20
236G Micro-Incision Forceps 19 Bonn-Kraff Forceps 22
23G Rhexis Forceps, Long 19 Bonn-Moria Forceps 7850A 21
23G Rhexis Forceps, Short 19 Bonn-Moria Forceps 13161 22
276 Fontana Cannula, Curved 107 Bores Axis Marker 146
45° Spatula 88 Bores Marker 150
90° Spatula 88 Borsch Curette 143
Buratto-Sinskey Manipulator 81
Burtin iris Hook 95
Busin Forceps 38
A Busin Sci s 63
Abadie Curette 143 Busin Spatulas 86
Adjustable Colibri Speculum. 6
Adjustable Speculum 20035 6
Adjustable Speculum 20036, 20042 7
Adjustable Speculum - 177-mm 7 C
Adjustable Speculum - Nasal 7 Calamendrei Cannula 106
Aluminium Sterilization Box 165 Cannula 18103, 18153 105
Ancel double-ended Spatula 92 Cannula straight and delicate for baby 108
Angled “s* Marker 149 Can Pendular Marker 146
Arneodo-Crozafon Double Manipulator. 80 Caro Flap Repositioning Manipulator 90
Arneodo Manipulator 80 Castroviejo-Bonnet Speculum 4
Aspirating Cannula 102 Castroviejo Double-Ended Spatula 76
Aspirating Speculum 6 Castroviejo Forceps M1796, 7384 24
Assembled product 7 Castroviejo Forceps “Utility” 24
Castroviejo-Grancini Caliper. 141
Castroviejo Lachrymal Dilator 156
Castroviejo Needle Holder 4134C, 4134D 54
B Castroviejo Needle Holder 8147, 8148, 8149 57
Bahamon Spatula al Custroviejzo Ne.edle Holder 8150 58
Bangerter Forceps 41 Custrov!e!o S S 65
Barraquer Cannula 107 Custrov!e!o Speculum 9627A 4
Barraquer-De Laage Needle Holder 55 Castroviejo S.pectllum 96278 9
Barraquer Forceps 2432 29 Chamber Mul_ntal'ner 206 107
Barraquer Forceps 2221 42 Chang Combination Chopper 82
Barraquer Forceps “Colibri” 29 Charleux Ct.xnnulu 9623, 13229 100
Barraquer Iris Spatula 7825B, 7825C 95 Churleux-s!mcoe Cannula13230A 100
Barraquer-Moria Needle Holder 13100, 13100BIS 59 Churlt'eux-5|mcoe Cannula 90061L 103
Barraquer needle-holder 7252, 7252BIS 56 CIEf""ng connector for #16267 102
Barraquer Needle Holder 4180A, 4180B 55 Colin Forcep_g 44
Barraquer Needle Holder 8151 58 Connor Mun!pulutor - Ang!ed 82
Barraquer Needle-Holder 7253 56 Connor Manipulator - Straight 82
Barraquer Scissors 8090, 7865 66 Corcelle Speculum 8
Barraquer Speculum 6346A 8 Corydon Cannula 18081, 18082 104
Barraquer Speculum 6346B, 6346C, 6346D 9 Corydon Forceps M2002C 13
Barraquer-Troutman Cannula 100 Corydon Forceps 17163/1.8 14
Barraquer-Troutman Forceps 73 Corydon Forceps 17163/2.2 15
Basket with Cover 161 Corydon Forceps, 1.8-mm, Graduated 13
Beehler Pupil Dilator 19009, 19016 152 Corydon Forceps - Graduated 14
Beehler Pupil Dilator 19027, 19050 153 Corydon Forceps - Titanium 15
Berke Ptosis Forceps with Lock 40 Cross-Act!on Capsulorhexis Forceps - 1.5-mm 18
Binkhorst-Quintana Cannula 13248, 13250 101 Cross-Action Forceps 18
Black Anodized. 64 x 210 x 25 mm 164 Cross-Action Forceps, Curved 20050/XX.X 16
Blaydes Forceps 44 Cross-Action Forceps, Curved 20051/XX.X, 20053/ XX.X...ouvrmmrrmmrmesrmssssssssssssen 17
Blue Anodized. 127 x 210 x 26 mm 163 Cross-Action Forceps, Straight 16
Bor Ito Forceps 33 Crozafon-De Laage Punch 18069, 18069/0.3 157
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Crozafon Forceps 20000/1.8

Alphabetical Index

Crozafon Forceps 20000

13
14 G

Crozafon Manipulator 80 Gabison Sc.lssors 63

Crozafon Micro Pre-chopper 42 Galezowsk! Cannula 791, 792 108

Culbertson Marker 150 Galezowski Lachrymal Probe 2773/1, 2773/2, 27733 154

Culler Iris Spatula 94 Gass-Rouchy Hook 93

Curved DMEK Forceps 37 Gf:tlnel Double-Ended Spatula 91
Gilette Blade-Holder 140
Gills-Aron-Rosa Sci s 66
Gills Cannula 106

D Gold Anodized Aluminium Box 162
Green Anodized. 190 x 210 x 25 mm 163

De Laage Glaucoma Forceps 43

De Saint Martin-Barraquer Forceps 26

Desmarres Forceps 41

Desmarres Lid Retractor. 144 H

De Wecker Curette 1244, 1245 143 )

De Wecker Forceps 39 Hach?t Cross-Action Forceps 18

De Wecker Forceps “Mosquito” MC43, MC44 39 Haefliger Phaco Cleaver 18227, 18228 78

“Diabolo” Manipulator 3l Halsted Forceps, curv.ed 46

Donor descemet’s stroma Scorer 87 Halst.ed Forceps, straight 46

Double Armed Cannula 109 Haptic Cutter 71

Double-Ended Epi-LASIK Spatula 92 Hartmann Forceps, curv.ed 46

Double-Ended Paton Spatula 85 Hartmann Forceps, straight 45

Double-Ended SMILE Spatula 92 Hoffart Hook 89

Double-Ended Spatula Cleaver for LASIK enhancement................nnn 90 Hoffer marker 150

Dowell scissors MC26, MC26B 67 Hook h . 93

Drysdale Manipulator 79 Hugonnier-Gobin Hook 93

DSO Gorovoy Forceps 37

DSO Gorovoy Marker 4 mm 147

Dumont Forceps MC40, MC40B 35

Dupuytren Needl 138 |
ILM Forceps 48
Inserting Forceps 45
In titanium 58

E IOL Haptic Gorovoy Marker 146

Eckardt Forceps 20302, 20303 49 Ir!s forceps, curv.ed MC31, MC31B 34

Elschnig Forceps 42 Ir!s forceps, stra!ght MC32 34

End-Grasping Forceps 50 Ir|§ forf:eps, straight MC32B 35

Epi-LASIK Cannula 109 Irrigating 45° Spatula 89

Explantation Forceps. 43 Irr!gut!ng 90° Spatula. 89
Irrigating Cannula 102

F

Faulkner Forcep. 45 J .

Fechtner Forceps 33 ger Lid Plate 151

Fine ILM Forcep 48 Jayle Forceps . 25

Fine-Thornton Ring 138 Jewelers Forceps N°5 34

“F” marker 149

Fontana double-ended Spatula 83

Fontana intrastromal Di tor 83

Forceps 603IBIS, 2146 32 K

Forceps 2183 33 Katzin Sci s 62

Foster-Paufique Loop 139 Kelman-Mac Pherson Forceps MI815AK 27

Fox Spatula 91 Kelman-Mac Pherson Forceps M5030 28

Franceschi Speculum 5 Koch Rhexis Marker 147
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Koch Spatula 77
Kraff-Moria Forcep: 22
Kratz Cannula 101
Kratz-Crozafon Speculum 8
Kratz Speculum 18005/A, 18005/B 8
Kuglen Hook M0567, M35522 74
L

Lachrymal Probe 2775/00, 2775/0, 2775/1 155
Lama Forceps 32
Lambert Forceps 41
Lebuisson Cannula 109
Lebuisson Manipulator 17159, 18104 79
Lester Forceps 26
Lester Manipulator 8l
Loops for Moria IOL Cutter 19073 139
Loops for Moria IOL Cutter 19072 7
M

Mac Pherson Forceps M1815S, M1815A 27
Mac Pherson Forceps 13242 31
Mac Pherson-Moria Forceps 23
Manipulator 81
Mendez Degree Gauge 138
Micro Beehler Pupil Dilator 152
Micro Beehler Pupil Dilator 153
Micro Di t. 87
Micro Grooved Forceps 47
Micro surgery forceps 36
Moria Forceps 7850B 21
Moria Forceps 7835C, 7850C 28
Moria Forceps 13167, 13168, 13241 30
Moria Forceps 13243 31
Moria Forceps - Curved, Thin 31
Moria Forceps - Straight, Thin 35
Moria micro surgery forceps 9980, 9987 36
N

Nagahara Phaco Chopper 77
Nagahara Spatula 77
Nichamin Double-Ended Spatula 76
Non Colored Stainless Steel. 64 x 210 x 25 mm 160
Non Colored Stainless Steel. 127 x 210 x 25 mm 159
Non Colored Stainless Steel. 190 x 210 x 25 mm 159
Non Colored Stainless Steel. 253 x 210 x 25 mm 158

Non Colored Stainless Steel Box, silicone mat, with lock. 316 x 210 x 25 mm...158

Alphabetical Index

o

Ogawa inserting Forceps 38
Olivieri-Cantera Speculum 5
Osher Hook 75
P

Pascheff Wolff Sci S 67
Paufique Forceps 26
Paufique Knife. 142
Perforated spatula, diameter 20 mm 84
Pierse Forceps 23
Pisacano Hook 20040, 20041 75
Pley Speculum 4
Price Hook 88
Prince-Blascovics Forceps 2420A, 2420B 40
R

Radial Marker
Radial Marker - 8 Blades
Red Anodized. 253 x 210 x 25 mm
Remky Polak Forceps
Renard Corneal Di

Replacement Kit for Beehler Pupil Dilator Tip #19009
Replacement Kit for Beehler Pupil Dilator Tip #19009/2.8
Replacement Kit for Beehler Pupil Dilator Tip #19027 .
Replacement Kit for Beehler Pupil Dilator Tip #19070..................cccommmmmmnnnnnnns
Retractor
Rycroft Cannula

Spatula
P

S

Schapira Speculum 5
Scissors 4877A, 4878A, 917 69
Scissors 8142A, 8143A, 8144A 70
Seibel Double-Ended Nucleus Chopper 78
Serrated forceps 47
Set of 10 stainless steel wires for loop #4174 139
Sevrin-Stevens Sci S 68
SFO Cannula 103
Sichel Lachrymal Dilator 2873A, 2873B 156
Silicone Tubing Replacement Set 6
Sinskey Hook 74
“S" Marker 149
Snellen Loop, Standard 139
Soft IOL Cutter 7
Sourdille-Apt Caliper 141
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Sourdille Caliper

Alphabetical Index

Spatula for Desepithelization

Stainless steel storage basket For Composites instruments...

Stevens Scissors

“Stop & Chop” Manipulator.

Straight DMEK Forceps

Strampelli Knife

T

Tanito Hook 96
Tano Forceps 49
Tip replacement (1.2-mm) 157
Tip replacement (1.5-mm) 157
Towel Clamp, 9 cm 46
Troutman Blade Holder 140
Troutman Forceps 9604, 9605 29
Troutman-0O’Brien Needle Holder 9960, TI9960 58
Troutman-0O’Brien Needle Holder 9960BIS 59
Troutman Sci S 62
V)

Urrets-Zavalia Marker 145
Utrata Forceps M2002, 20019/1.8, 20037/1.8 12
Utrata Forceps 17160/2.2 14
\"}

Vannas-Moria Scissors 9600BIS, 9601BIS 64
Vannas-Moria Sci s 8100 65
Vannas Scissors 9600, 9601 64
Vannas Scissors MC52, MC50 65
Vantey-Desvignes Needle Holder 54
Villon Nucleus Divider Hook 76
Vryghem Double-Ended Spatula 90
'}

Waring Forcep 44
Waring Iris Spatula 95
Wells Retractor 144
Westcott-Cochet Sci S 68
Westcott-Hugonnier Scissor: 68
Wolff Micro scissors 67
Wolkmann Retractor 144
Worst Sci S 66
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A

Aiguille de Dupuytren

Anneau de Fine-Thornton

Anneau de Mendez

Anodisé bleu. 127 x 210 x 25 mm

Anodisé noir. 64 x 210 x 25 mm

Anodisé rouge. 253 x 210 x 25 mm

Anodisé vert. 190 x 210 x 25 mm

Anse de Foster-Paufique
Anse de Snellen, Usuelle

Anses pour coupeur d'implant, Moria 19073

Anses pour coupeur d'implant Moria 19072

B

Blépharostat Ajustable - 17 mm
Blépharostat Ajustable - Nasal

Blépharostat aspirant

Blépharostat Colibri réglable
Blépharostat de Barraquer 6346A

Blépharostat de Barraquer 6346B, 6346C, 6346D.

Blépharostat de Castroviejo 9627A
Blépharostat de Castroviejo 96278

Blépharostat de Castroviejo-Bonnet

Blépharostat de Corcelle

Blépharostat de Franceschi

Blépharostat de Kratz
Blépharostat de Kratz-Crozafon

Blépharostat de Olivieri-Cantera

Blépharostat de Pley
Blépharostat de Schapira

Blépharostat réglable 20035

Blépharostat réglable 20036, 20042
Boite aluminium anodisé or

Boite de stérilisation en aluminium

Boite inox non coloré, plaque picots silicone fournie, avec fermoir.

316 x 210 x 25 mm

C

Canule 18103, 18153

Canule aspiratrice

Canule de Barraquer
Canule de Barraquer-Troutman

Canule de Binkhorst-Quintana 13248, 13250

Canule de Calamendrei

Canule de Charleux 9623, 13229

Canule de Charleux-Simcoe 13230A

Canule de Charleux-Simcoe 90061L

Canule de Corydon 18081, 18082

Canule de Fontana 27G, Courbe

Canule de Galezowski 791, 792
Canule de Gills

Canule de Kratz

182

Index Alphabétique

Canule de Lebuisson 109

Canule de Rycroft 106

138 Canule double 109
138 Canule Epi-LASIK 109
138 Canule fine et droite pour bébé 108
163 Canule irrigatrice 102
164 Canule SFO 103
162 Chopper Double de Seibel 78
163 Ciseaux 4877A, 4878A, 917 69
139 Ciseaux 8142A, 8143A, 8144A 70
139 Ciseaux de Barraquer 8090, 7865 666
139 Ciseaux de Busin 63
7 Ciseaux de Castroviejo 65
Ciseaux de Dowell MC26, MC26B 67

Ciseaux de Gabison 63

Ciseaux de Gills-Aron-Rosa 66

Ciseaux de Katzin 62

7 Ciseaux de Pascheff Wolff 67

7 Ciseaux de Sevrin-Stevens 68

5 Ciseaux de Stevens 68

5 Ciseaux de Troutman 62

8 Ciseaux de Vannas 9600, 9601 64

9 Ciseaux de Vannas MC52, MC50 65

2 Ciseaux de Vannas-Moria 9600BIS, 9601BIS 64

9 Ciseaux de Vannas-Moria 8100 65

2 Ciseaux de Westcott-Cochet 68

8 Ciseaux de Westcott-Hugonnier. 68

5 Ciseaux de Worst 66

8 Cliveur pour reprise LASIK 90

8 Compas de Castroviejo-Grancini 141

5 Compas de Sourdille 141

2 Compas de Sourdille-Apt 141

5 Coupeur d’haptique 7

5 Coupeur dimplant souple 7

7 Couteau de Paufique 142
162 Couteau de Strampelli 142
165 Crochet — . 93
Crochet & iris de Burtin 95

158 Crochet de Gass-Rouchy. 93
Crochet de Hoffart 89

Crochet de Hugonnier-Gobin 93

Crochet de Kuglen M0567, M35522 74

Crochet de Osher 75

Crochet de Pisacano 20040, 20041 75

105 Crochet de P!'ice 88
102 Crochet de Slns_key 74
107 Crochet d_e anlto . 96
100 Crochet d|V|s§ur de noyau de Villon 76
101 Crochet man!pulateur 81
106 Crochet man!pulateur de Arneodo . 80
100 Crochet man!pulateur de Buratto-Sinskey 81
100 Crochet man!pulateur de Crozqfon 80
103 Crochet man!pulateur de Lebuisson 17159, 18104 79
104 Crochet man!pulateur de Lester 81
107 Crochet man!pulateur de_ Nagahara 77
108 Crochet man!pulateur “Diabolo” 81
106 Crochet man!pulateur double de Arneodo-Crozafon..........eccmenns 80
101 Crochet manipulateur “Stop & Chop” 77
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Curette d'Abadie

Curette de Borsch

Curette de De Wecker 1244, 1245

D

Dilatateur de pupille de Beehler 19009, 19016
Dilatateur de pupille de Beehler 19027, 19050

Dissecteur intrastromal de Fontana

E

Ecarteur

Ecarteur de Wells

Ecarteur de Wolkmann

Embout pour nettoyage pour #18267

En titane

Extrémité de remplacement (1,2 mm)

Extrémité de remplacement (1,5 mm)

Extrémité de Remplacement pour dilatateur de pupille de Beehler
#19009

Extrémité de Remplacement pour dilatateur de pupille de Beehler
#19009/2.8

Extrémité de Remplacement pour dilatateur de pupille de Beehler
#19027

Extrémité de Remplacement pour dilatateur de pupille de Beehler
#19070

Inox non coloré. 64 x 210 x 25 mm

Inox non coloré. 127 x 210 x 25 mm

Inox non coloré. 190 x 210 x 25 mm

Inox non coloré. 253 x 210 x 25 mm

J

Jeu de 10 fils pour anse #4174

M

Manipulateur de Caro

Manipulateur de Chang

Manipulateur de Connor — Angulé

Manipulateur de Connor - Droit

Manipulateur de Drysdale
Marqueur & Rhexis de Koch

Marqueur d’axe de Bores

Marqueur de Bores

Index Alphabétique

143 Marqueur de Culbertson
143 Marqueur de Hoffer.
143 Marqueur de Urrets-Zavalia
Marqueur d’haptique LIO Gorovoy
Marqueur diamétre 8,5 mm pour la cornée du patient...
Marqueur diamétre 8 mm pour la cornée du patient..
Marqueur diométre 9 mm
Marqueur DSO Descemetorhexis 4 mm
152 Marqueur "F”
153 Marqueur pendulaire de Can
83 Marqueur Radiaire
Marqueur Radiaire - 8 Branches
Marqueur “S”
Marqueur “S* angulé
Marqueur stroma descemetique donneur
Micro ciseaux de Wolff
144 Micro dilatateur de pupille de Beehler
144 Microdissecteur
144 Micro Pre-chopper de Crozafon
]gg Mini dilatateur de pupille de Beehler
157
157
152 P
Panier avec couvercle 161
152 Panier de rangement en inox Pour instruments Composites ... 160
Phaco cliveur de Haefliger 18227, 18228 78
153 Pince 6031BIS, 2146 32
Pince & Action Croisée, Courbe 20050/XX.X 16
153 Pince & Action Croisée, Courbe 20051/XX.X, 20053/ XX.X ......ococeerrsreerrssrerrssnes 17
Pince & Action Croisée de Hachet 18
Pince a Action Croisée, Droite 16
Pince & champs 9 cm 46
Pince Action Croisée 18
Pince & introduire IOL souple 45
160 Pince & iris courbe MC31, MC31B 34
159 Pince a iris droite MC32 34
159 Pince & iris droite MC32B 35
158 Pince & ptosis de Berke & verrou 40
Pince & tenir de Faulkner. 45
Pince Capsulorhexis & Action Croisée - 1,5 mm 18
Pince de Bangerter 41
Pince de Barraquer 2432 29
Pince de Barraquer 2221 42
139 Pince de Barraquer “Colibri” 29
Pince de Barraquer-Troutman 23
Pince de Blaydes 44
Pince de Bonaccolto 33
Pince de Bonn M1809, 7835 20
Pince de Bonn 7850B, 13160 21
20 Pince de Bonn-Kraff 22
82 Pince de Bonn-Moria 7850A 21
82 Pince de Bonn-Moria 13161 22
82 Pince de Bonn - Titane 20
79 Pince de Castroviejo M1796, 7384 24
147 Pince de Castroviejo “Utility” 24
146 Pince de Colin 44
150 Pince de Corydon M2002C 13
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Pince de Corydon 17163/1.8

Pince de Corydon 17163/2.2

Pince de Corydon, 1,8 mm, Graduée

Pince de Corydon - Graduée

Pince de Corydon - Titane

Pince de Crozafon 20000/1.8

Pince de Crozafon 20000

Pince de De Laage
Pince de De Saint Martin-Barraquer

Pince de Desmarres

Pince de De Wecker

Pince de De Wecker “Moustique” MC43, MC44

Pince de Fechtner

Pince de Jayle
Pince de Jodaillier N°5

Pince de Kelman-Mac Pherson M1815AK

Pince de Kelman-Mac Pherson M5030

Pince de Kraff-Moria

Pince de Lama

Pince de Lambert

Pince de Lester

Pince d’Elschnig

Pince de Mac Pherson M1815S, M1815A
Pince de Mac Pherson 13242

Pince de Mac Pherson-Moria

Pince de Moria 7850B

Pince de Moria 7835C, 7850C

Pince de Moria 13167, 13168, 13241

Pince de Moria 13243

Pince de Paufique

Pince de Pierse

Pince de Prince-Blascovics 2420A, 2420B

Pince de Remky Polak

Pince descemetorhexis de Gorovoy
Pince de Troutman 9604, 9605

Pince de Waring

Pince DMEK courbe

Pince DMEK droite

Pince d’'Ogawa

Pince Dumont MC40, MC40B

Pince d'Utrata M2002, 20019/1.8, 20037/1.8

Pince d'Utrata 17160/2.2

Pince Eckardt 20302, 20303

Pince explantation

Pince Fine & Saisir (End-Grasping)

Pince Halsted courbe

Pince Halsted droite

Pince Hartmann courbée

Pince Hartmann droite

Pince ILM

Pince ILM Affinée

Pince micro chirurgie Moria 9980, 9987
Pince Micro-incision 23G

Pince Micro-Striée

Pince Moria - Courbe, Fine

Pince Moria - Droite, Fine

Pince Rhexis 23G, Courte

Pince Rhexis 23G, Longue.

Pinces de Busin

184

Index Alphabétique

14 Pince Striée 47
15 Pince Tano 49
13 Plaque & paupiéres de Jaeger 151
14 Port d'irrigation 0,9 mm. 107
15 Porte-aiguilles de Barraquer 4180A, 4180B 55
13 Porte-aiguilles de Barraquer 7252, 7252BIS 56
14 Porte-aiguilles de Barraquer 8151 58
43 Porte-aiguilles de Barraquer 7253 56
26 Porte-aiguilles de Barraquer-De Laage 55
41 Porte-aiguilles de Barraquer-Moria 13100, 13100BIS...............cerrmmmmmmseneeenss 59
39 Porte-aiguilles de Castroviejo 4134C, 4134D 54
39 Porte-aiguilles de Castroviejo 8147, 8148, 8149 57
33 Porte-aiguilles de Castroviejo 8150 58
25 Porte-aiguilles de Troutman-0O'Brien 9960, TI9960 58
34 Porte-aiguilles de Troutman-O'Brien 99960BIS 59
27 Porte-aiguilles de Vantey-Desvignes. 54
28 Porte-lames de Troutman 140
22 Porte-lames Gilette 140
32 Produit assemblé 7
4 Punch de Crozafon-De Laage 18069, 18069/0.3 157
26

42

27

3 R

23 Releveur de paupiéres de Desmarres 144
21

28

30

3l S

26 Set de remplacement tubulure silicone 6
23 Sonde & voies lacrymales 2775/00, 2775/0, 2775/1 155
40 Sonde & voies lacrymales de Galezowski 2773/1, 2773/2, 2773[3........... 154
25 Spatule 45° 88
37 Spatule 90° 88
29 Spatule & délaminer de Renard 84
44 Spatule a iris de Barraquer 7825B, 7825C 95
37 Spatule & iris de Culler. 95
37 Spatule d Iris de Waring 95
38 Spatule de Bahamon 91
35 Spatule de désépithélialisation. 93
12 Spatule de Fox 91
14 Spatule de Koch 77
49 Spatule de Nagahara 77
43 Spatule de Paton & Double-Extrémité 85
50 Spatule double Ancel 92
46 Spatule double de Castroviejo 76
46 Spatule double de Fontana 83
46 Spatule double de Gatinel 91
45 Spatule double de Nichamin 76
48 Spatule double de Vryghem 90
48 Spatule double Epi-LASIK 92
36 Spatule irrigatrice 45° 89
19 Spatule irrigatrice 90° 89
47 Spatule perforée, diamétre 20 mm 84
3] Spatules glissiéres de Busin 86
35 Spatule SMILE & double extrémité 92
19 Stylet & voies lacrymales de Castroviejo 156
19 Stylet & voies lacrymales de Sichel 2873A, 2873B 156
38
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A

Acero inoxidable, no color. 64 x 210 x 25 mm

Acero inoxidable, no color. 127 x 210 x 25 mm

Acero inoxidable, no color. 190 x 210 x 25 mm)

Acero inoxidable, no color. 253 x 210 x 25 mm

Aguja de Dupuytren
Anillo de Fine-Thornton

Anillo de Mendez

Anodizado en azul. 127 x 210 x 26 mm

Anodizado en negro. 64 x 210 x 25 mm

Anodizado en rojo. 253 x 210 x 25 mm
Anodizado en verde. 190 x 210 x 25 mm

Asa de Foster-Paufique

Asa de Snellen, Usual

Asa para Moria cortador de lente 19073

Indice alfabético

Asa para Moria cortador de lente 19072

B

Bandeja de almacenamiento en acero inoxidable Para instrumentagion
Composites

Blefarostato ajustable - 17 mm

Blefarostato ajustable - Nasal

Blefarostato con aspiraciéon

Blefarostato de Barraquer 6346A
Blefarostato de Barraquer 6346B, 6346C, 6346D

Blefarostato de Castroviejo

Blefarostato de Castroviejo-Bonnet

Blefarostato de Corcelle

Blefarostato de Franceschi

Blefarostato de Kratz18005/A, 18005/B

Blefarostato de Kratz-Crozafon

Blefarostato de Olivieri-Cantera

Blefarostato de Pley

Blefarostato de Schapira
Blefarostato regulable 20035

Blefarostato regulable 20036, 20042

Blefarostato regulable Colibri.

C

Caja con tapadera

Caja de acero inoxidable con soporte

de silicona y con cierre. 316 x 210 x 256 mm
Caja de aluminio anodizado en dorado

Caja de aluminio de esterilizacién

Canula 18103, 18153

Canula Barraquer-Troutman

Canula de aspiracién
Canula de Barraquer.

Canula de Binkhorst-Quintana 13248, 13250

Canula de Calamendrei

Canula de Charleux 9623, 13229

Canula de Charleux-Simcoe 13230A

186

Canula de Charleux-Simcoe 90061L

Canula de Corydon 18081, 18082

I
I
103
104
160 Canula de Fontana 27G, Curva 107
159 Canula de Galezowski 791, 792 1088
159 Canula de Gills 106
158 Canula de Kratz 101
138 Canula de Lebuisson 109
138 Canula de Rycroft 106
138 Canula doble 109
163 Canula Epi-LASIK 109
164 Canula fina y recta para bebé 108
162 Canula para irrigacién 102
163 Canula SFO 103
139 Chopper Double de Seibel 78
139 Compads de Castroviejo-Grancini 141
139 Compas de Sourdille 141
7 Compas de Sourdille-Apt 141
Conector para limpieza de la cénula para #18267 102
Cortador de implante 7
Cortador de lente blenda 7
Crozafon-De Laage Punch 18069, 18069/0.3 157
Cuchillete de Paufique 142
160 Cuchillete de Strampelli 142
7 Cuchillete intraestromal de Fontana 83
7 Cureta d’Abadie 143
6 Cureta de Borsch 143
8 Cureta de De Wecker 1244,1245 143
9
4
4
g D
8 Dilatador de Pupila de Beehler 19009, 19016 152
8 Dilatador de pupila de Beehler19027,19050 153
5 Dilatador de vias lacrimales de Castroviejo 156
4 Dilatador de vias lacrimales de Sichel 2873A, 2873B 156
5
6
7
6 E
En titanio 58
Espatula 45° 88
Espatula 90° 88
Espatula a Iris de Waring 95
161 Espatula de Bahamon 91
Espatula de desepitelizacion. 93
158 Espatula de Fox 91
162 Espatula de Koch 77
165 Espatula de Nagahara 77
105 Espatula de Paton con Doble Punta 85
100 Espatula de Renard para deslaminar la cérnea 84
102 Espatula doble de Ancel 92
107 Espatula doble de Castroviejo 76
101 Espatula doble de Fontana 83
106 Espatula doble de Gatinel 91
100 Espatula doble de Nichamin 76
100 Espatula doble de Vryghem 90
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Espatula doble Epi-LASIK
Espatula doble para LASIK retratamiento

Espatula irrigadora 45°

Espatula irrigadora 90°

Espatula para iris de Barraquer 7825B, 7825C

Espatula para iris de Culler
Espatula perforada, 20 mm de di@metro

Espatulas correderas de Busin

Espatula SMILE con dobles extremidades

G

Gancho

Gancho de Gass-Rouchy.
Gancho de Hoffart

Gancho de Hugonnier-Gobin

Gancho de Kuglen
Gancho de Osher

Gancho de Pisacano 20040, 20041

Gancho de Price

Gancho de Sinskey

Gancho de Tanito

Gancho Kuglen

Gancho para iris de Burtin

J

Juego de 10 hilos para asa #4174

M

Manipulador

Manipulador Chang
Manipulador Connor — Angulado

Manipulador Connor - Recto
Manipulador de Arneodo

Manipulador de Buratto-Sinskey

Manipulador de Caro
Manipulador de Crozafon

Manipulador de Lebuisson 17159, 18104
Manipulador de Lester

Manipulador “Diabolo”.

Manipulador divisor de ndcleo de Villon
Manipulador doble de Arneodo-Crozafon

Manipulador Haefliger Faco 18227, 18228
Manipulador Nagahara.

Manipulador “Stop & Chop”

Marcador de Bores

Marcador de Culbertson

Marcador de egje de Bores
Marcador de Hoffer

Marcador de Urrets-Zavalia

Indice alfabético

92 Marcador didmetro 85 mm para la cérnea del paciente.........sinnees 147
90 Marcador did@metro 8 mm para la cérnea del paciente. ... 147
89 Marcador diégmetro 9 mm 147
89 Marcador donante Descemet estroma. 87
95 Marcador DSO Gorovoy 4 mm 147
95 Marcador “F” 149
84 Marcador Gorovoy hdptico para LIO. 146
86 Marcador pendular de Can 146
92 Marcador Radiale 148
Marcador Radiale — 8 Ramas 148
Marcador Rhexis de Koch 147
Marcador “S”. 149
Marcador “S" angulado 149
Micro dilatador de pupila de Beehler 19009, 19016 152
93 Microdilatador de pupila de Beehler 19027, 19050 153
93 Microdisector. 87
89 Micro Pre-chopper de Crozafon 42
93 Micro Tijeras de Wolff 67
74
75
75
88
74 P
96 Pinza 6031BIS, 2146 32
74 Pinza 2183 33
95 Pinza Accién Entrecruzada 18
Pinza Accién Entrecruzada - 1,5 mm 18
Pinza Accién Entrecruzada de Hachet 18
Pinza de Accién Cruzada, Curva 20050/XX.X 16
Pinza de Accién Cruzada, Curva 20051/XX.X, 20053/ XX.X.....cccccewvreresssreersssseersin 17
Pinza de Accién Cruzada, Recta 16
139 Pinza de Bangerter. 41
Pinza de Barraquer 2432 29
Pinza de Barraquer 2221 42
Pinza de Barraquer "Colibri” 29
Pinza de Barraquer-Troutman 23
Pinza de Blaydes 44
81 Pinza de Bonaccolto 33
82 Pinza de Bonn M1809, 7835 20
82 Pinza de Bonn 78508, 13160 21
82 Pinza de Bonn-Kraff. 22
80 Pinza de Bonn-Moria 7850A 21
81 Pinza de Bonn-Moria 13161 22
90 Pinza de Bonn - Titanio 20
80 Pinza de campo 9 cm 46
799 Pinza de Castroviejo M1796, 7384 24
81 Pinza de Castrovigjo “Utility”. 24
81 Pinza de Colin 44
76 Pinza de Corydon M2002C 13
80 Pinza de Corydon 17163/1.8 14
78 Pinza de Corydon 17163/2.2 15
77 Pinza de Corydon, 1.8 mm, Graduada 13
77 Pinza de Corydon - Graduada 14
150 Pinza de Corydon - Titanio 15
150 Pinza de Crozafon 20000/1.8 13
146 Pinza de Crozafon 20000 14
150 Pinza de De Laage. 43
145 Pinza de De Saint Martin-Barraquer 26
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Pinza de Desmarres

Pinza de De Wecker

Pinza de De Wecker Tipo “Mosquito” MC43, MC44
Pinza de Dumont MC40, MC40B

Pinza de Faulkner.

Pinza de Fechtner

Pinza de iris, curva MC31, MC31B

Pinza de iris recta MC32

Pinza de iris recta MC32B

Pinza de Jayle

Pinza de Joyero N°5
Pinza de Kelman-Mac Pherson M1815AK

Pinza de Kelman-Mac Pherson M5030

Pinza de Kraff-Moria

Pinza de Lama

Pinza de Lambert

Pinza de Lester

Pinza d’Elschnig

Pinza de Mac Pherson M1815S, MI815A

Pinza de Mac Pherson 13242

&
Indice alfabético 1

Pinza de Mac Pherson-Moria

Pinza de Moria 7850B

Pinza de Moria 7835C, 7850C

Pinza de Moria 13167, 13168, 13241

Pinza de Moria

Pinza de Ogawa
Pinza de Paufique

Pinza de Pierse

Pinza de Prince-Blascovics

Pinza de Prince-Blascovics

Pinza de ptosis Berke con cierre
Pinza de Remky Polak.

Pinza descemetorhexis de Gorovoy.

Pinza de Troutman 9604, 9605

Pinza de Utrata M2002, 20019/1.8, 20037/1.8

Pinza de Utrata 17160/2.2
Pinza de Waring

Pinza DMEK recta

Pinza Eckardt 20302, 20303

Pinza Estriada

Pinza explantacién
Pinza Fina para Agarre (End-Grasping)

Pinza Halsted curva

Pinza Halsted recta

Pinza Hartmann curva

Pinza Hartmann recta

Pinza ILM

Pinza ILM Fina

Pinza micro cirugia Moria 9980, 9987

Pinza Micro Estriada

Pinza Micro-incisién 23G

Pinza Moria - Recta, Fina

Pinza para implantar

Pinza Rexis 23G, Corta

Pinza Rexis 23G, Larga

Pinzas de Busin

188

41 Pinzas Moria - Curvas
39 Pinza Tano.
39 Placa de parpados de Jaeger.
35 Porta agujas Barraquer 7253
45 Porta agujas de Barraquer 4180A, 4180B
33 Porta agujas de Barraquer 7252, 7252BIS
34 Porta agujas de Barraquer 8151
34 Porta agujas de Barraquer-De Laage
35 Porta agujas de Barraquer-Moria 13100, 13100BIS
25 Porta agujas de Castroviejo 4134C, 4134D
34 Porta agujas de Castroviejo 8147, 8148, 8149
27 Porta agujas de Castroviejo 8150
28 Porta agujas de Troutman-O'Brien 9960, TI9960
22 Porta agujas de Troutman-O'Brien 9960BIS
32 Porta agujas de Vantey-Desvignes
41 Porta Hojas de Troutman
26 Porta Hojas Gilette
42 Producto ensamblado
277 Puerto de irrigacién 0,9 mm
31 Punta de recambio (12 mm)
23 Punta de recambio (1,5 mm) 157
21
28
30
31
38 R
26 Recambio de extremidad para dilatador de pupilla de Beehler #19009......... 152
23 Recambio de extremidad para dilatador de pupilla de Beehler #19009/2.8152
40 Recambio de extremidad para dilatador de pupilla de Beehler #19027 ........153
40 Recambio de extremidad para dilatador de pupilla de Beehler #19070........153
40 Retractor de Wells 144
25
37
29
12
14 S
44 Separador 144
37 Separador de parpados de Desmarres 144
49 Separador de Wolkmann 144
47 Set de recambio de tubo silicona 6
43 Sonda para vias lacrimales 155
50 Sonda para vias lacrimales 2775[00, 2775/0, 2775/1 155
46 Sonda para vias lacrimales de Galezowski 27731, 2773[2, 2773[3.........ccoo.... 154
46
46
45
48
a8 T
36 Tijeras 4877A, 4878A, 917 69
47 Tijeras 8142A, 8143A, 8144A 70
19 Tijeras de Barraquer 8090, 7865 66
35 Tijeras de Busin 63
45 Tijeras de Castroviejo 65
19 Tijeras de Dowell MC26, MC26B 67
19 Tijeras de Gabison 63
38 Tijeras de Gills-Aron-Rosa 66
Moria



Tijeras de Katzin

Tijeras de Pascheff Wolff

Indice alfabético

Tijeras de Sevrin-Stevens
Tijeras de Stevens

Tijeras de Troutman

Tijeras de Vannas 9600, 9601

Tijeras de Vannas MC52, MC50

Tijeras de Vannas-Moria 9600BIS, 9601BIS
Tijeras de Vannas-Moria 8100

Tijeras de Westcott-Cochet

Tijeras de Westcott-Hugonnier.
Tijeras de Worst

Moria
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Speculums [ Blépharostats [ Blefarostatos

1» Adjustable with screw / Réglables & vis [ Regulables con tornillo...... 4

2)» Non adjustable / Non réglables / No regulables...
3)» Pediatric [ Pédiatriques / Pedidtricos 9

Forceps [ Pinces [ Pinzas

1» Capsulorhexis / CApsUlOrhexis | COPSUIOTABXIS s 12
2)» Bonn: Corneal /Bonn: A cornée [ Bonn: PAra COrNEQ oo 20

3)» With teeth: scleral and conjunctival sutures / A dents: & sutures
sclérales et conjonctivales | Con dientes: suturas esclerales y
conjuntivales 24

4) Tying, monofilament tying / A fils, & monofilament / Hilos,
monofilamentos 27

5) Toothless: cilia, conjunctiva, dissecting, iris / Sans dent: & cils, &
conjonctive, & disséquer, iris / Sin dientes: pestanas, conjuntiva,

diseccion sin dientes, iris 32
6) Lamellar Keratoplasty / Kératoplastie lamellaire /

Queratoplastia lamelar 37
7» Hemostatic Serrefine for sutures / Hémostatiques & tendre les fils /

Hemostaticas para hilos 39
8)» Strabismus, chalazion, ptosis | A strabisme, & chalazion, ptosis /

Estrabismo, chalazién, ptosis 40
9) OtherForceps /Autres pinces | Otras pinzas 42

10> Retina Forceps / Pinces Rétines | Pinzas Retinas...

Needle Holders / Porte-aiguilles [ Porta agujas

1» Needle Holders [ Porte-aiguilles [ POrta QQUJas ... 54

INDEX BY PRODUCT GROUP

Index par famille de produits
Indice por familia de productos

Scissors [ Ciseaux [ Tijeras

61

1» Micro scissors for corneaq, iris, capsule, membrane, wire / Micro-
ciseaux & cornée, iris, capsule, membranule, fils / Microtijeras para
cérneaq, iris, capsula, membrana, hilos. 62

2» scissors for tenotomy, conjunctiva, lids | Ciseaux & ténotomie,
conjonctive, paupiéres [ Tijeras para tenotomia, conjuntiva,
parpados 68

3> Ring Scissors / Ciseaux & doigts / Tijeras 69

4) 10L Haptic Cutters / Coupeurs d'implant d’haptique / Cortadores
de lente implante 7

Hooks and Spatulas / Crochets et Spatules /
Manipuladores y Espatulas

73

1» Phacoemulsification / Phacoémulsification / Facoemulsificacion..74

2» Lamellar keratoplasty / Kératoplastie lamellaire /

Queratoplastia lamela 83
3) LASIK, ReLEx SMILE, Epi-LASIK [ LASIK, ReLEx SMILE, Epi-LASIK /

LASIK, ReLEx SMILE, Epi-LASIK 90
4) Strabismus | Strabisme /[ Estrabismo 93
5 Iris / Iris [ Iris 94
6» Glaucoma / Glaucome | Glaucoma 96

Cannulas [ Canules [ Canulas

99

1» Cataract aspiration / Aspiratrices & cataracte [ De aspiracién para

cataratas 100
2) Double way / A double courant / Doble via 103
3» Hydrodissection / A hydrodissection /| Hidrodiseccion ... 104
4) Airand liquid injection / A injection d'air et de liquide /

Inyeccién de aire y de liquido 106
5 Lachrymals | A voies lacrymales / Para vias lacrimales ... 108
6 LASIK, Epi-LASIK | LASIK, EPi-LASIK | LASIK, EDi~LASIK .o 109
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Set [ Set [ Set

1» Cataract: Phaco

12

2» Cataract: Extracapsular

n4

15

3» Cataract: IOL Explantation
4» Chalazion

116

5» Pterygium

17

6» Strabismus

18

7» Enucleation

120

8P Glaucoma

121

9» Retinal Detachment

122

10> Foreign Bodies Removal

123

125

11> Stitch removal
12 P Lacrimal Duct Catheterisation
13 ) Lids

126

127

14> LASIK for One Use-Plus

128

129

15 P LASIK for M2
16 » DMEK: Surgery

130

17 » DMEK: Graft preparation

131

18> DSAEK

132

133

19 » Ultra-Thin DSAEK
20 PDALK

134

21> Penetrating Keratoplasty

135

INDEX BY PRODUCT GROUP

Index par famille de produits
Indice por familia de productos

Others [ Autres [ Otros

1» Needles / Aiguilles / Agujas
2> Rings / Anneaux / Anillos
3> Loops [ Anses [ Asas

4) Scalpels / Bistouris / Bisturies

5) Calipers /| Compas /| Compases
6» Knives / Couteaux | Cuchilletes

7» Curettes | Curettes [ Curetas

8> Retractors | Ecarteurs | Retractores

9P Markers / Marqueurs | Marcadores

10} Lid Plate / Plaque & paupiéres | Placa para parpados..
11> Iris dilators / Rétracteurs d'iris / Dilatadores de iris
12> Probes and Dilators / Sondes et Stylets / Sondas y Dilatadores.......154

13» Trabeculectomy Punches / Punchs & trabéculectomie /
Punchs para trabeculectomia 156

14 Sterilization Boxes / Boites de stérilisation / Cajas de esterilizacién ...157

Les dispositifs médicaux indiqués dans ce document sont principalement destinés aux interventions chirurgicales
ophtalmiques. Dispositifs médicaux: blépharostats, pinces, porte-aiguilles, ciseaux, crochets, spatules, canules,
aiguilles, anneaux, anses, bistouris, compas, couteaux, curettes, écarteurs, marqueurs, plaque d paupiéres, protecteur,
rétracteurs d'iris, sondes, stylets, boites de stérilisation.
Classes: |, Is, Im, lla - Organisme notifié: CE 0459 (hors classe 1) - Fabricant: Moria S.A

Lire attentivement les instructions figurant dans la notice ou sur I'étiquetage remis au professionnel de santé.
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